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CARTA

DE DICATORIA.

L7 21 A AL A A A A A D A D N DAADRB NG

ILI, E EX SNR,

A O ke a vaidade de bon-

rar os meus efcritos, a que

me obriza @ efcrever na frenie delles



vx,_;\ CARTA _

0 gnmde nome de V. Excellemm - mm
be q empenbo de prevenir 4 mordacis
dade dos criticos 5 0 que me anima 4
bufc'a;‘L Izao [uperior Mecenas.  Perfua-
do—me ) com 0 pqre;er do Sulmonenfe ;
quie, fe 4 cauza por Jua naturezq upd
be bog s [t faz peyor com o patraczma:'
€ pouzo me devem as prod u;aem' intts
veis da minbha pc;zozqude, na qual per-f
di apenas as b?epe: horas , éue pude
refpirar de huma vida feria. 4 obriga-
fao Senbor €0 afec’ia [ao of dous for-
ttﬂz’mo: e zmtcos ejltmulo:. g prom(ovem
z} pre zen;a ‘de V. Enxcellencia o mey

q/lerzl ooz'gum. Praduzzr ao publm



DEDICATORIA. i
\ &fla confiffay he toda a minka glovia)
i Nad [fe engane o mundo ; [e parg
\Jformar o elogip de V. Excellencia ¢f+
\pera s .que eu entre @ dezenvolver g
dilatada ferie da fzm Genealogia. Eu
Jei y que Jargo campo me pudem offes
vecer buma Afcendencia 5 que bom'an-“
do a duas Monarquias » mtereﬁbu no"
feu fangue os Senhores Rey.r, D Fer-
nando em Partugal y € D Henrtqug
Segu:zdo em Cafiella. Deppz: defta pon-
deragad pouco importara o digerfe, qye
ella. fe tem enlagado com as primeiras
cazas da Reyna. Pouco importara o

contar na [4a Varonia os Titulos 5 e
s



vii “ CARTA
Brazoens de Noronba s Cafcaes -V:Zig‘
Real , Linhares )’ Braganga, Monfanto,
J?aﬂézejg‘;e, Caminba’y Alvite; Povolia
de , Abranches, Bha do Principes - Obi-
:40; y Angeja 5 & Alegrete. Baflaria a-
pontar s que a memoria de rad-efclare:
;cfidok" Bfaéeriitqre.? foi condecorada, em
dous | de Funho de mil, fettecentos e dous,
na Peﬂ'oa do Senbor D. Miguel Luig
,de Még:ge;, com 0 Titulo de Conde de
Valladares; Titulo , de que V. Excel-
l’enci:{l para bonra de Portugal , be 4
quinta, feliciffimo, e legitimv [ucceffor.

| En rendo , buma ‘profunda 'v’eize'mfa'é

a tad illafice Tamilia : mas deixo- efig

\




DEDICGATORIA, ix
Yembranga - porque V. Excellencia tape
kem a deixa. Efimando por cazyali=
dade a fortuna do bergo , nds o ve-
mos fundar a mayor nobreza nas vens
pagens da feu ¢fpirit. Virtuozo , libe-
ral 5 [abio'y ¢ magnifico 5 mayor pelos
merecimentos pefloses » do que pelos
Jitulas 5 que tem  .nds vemos 5 que
¢s Pobres q amaq o “c'am;, [en Pay ;5 os
Politicos a attendem, como feu Mefire,
¢ 05 Grandes o vefpeita, dcoma feu Mo-
dello. Lisboa em fimy ¢ toda o Por-
pugal publicaq as [uag virtudes.

Qnem nai admira o perfeita zelo,

¢am que V. Excellencia ufa em todas



x ' CARTA
as couzas a honra de Deas- 5 a glorik
do Reyy ¢ o bem dos vaffablos ! _Q_ueml
#ad lonva aguella generoza piedads
tom que ‘edifica o5 Povos s aquelld
brudencia illufirada o com que vegula.
as acgoens, e aquella bondade naturaly
 com que [e faz univer[almente amavell
A quem nad ‘fzrrebam o genio vaflo
que brilha em V. Excellencia , a pengs.
tragal viva, e delicada, com que tHs
do comprebende, e a feiencia dilataday
com que profundou os [yfiemas da mo-
val mais [Ga_y e da melbor politica!
Efias [ai as qualidades, gue formad a

earalter de huma alma grande; e efias



. DEDICATORIA. i

W8 ‘a5 que diftinguers bum: Heroe do
weflo dos mais bomens. . n v

" O SENHOR D.¥0ZE , O PRL
MEIRO, digno defle nome, e digno de
reynar pelos feculos , querendo mofirar
# eflimagaé , que fuz de hum FKauflallo
tai diftinclo, confion :}e V. Excellencia
2 gavérno ‘das Minas Geraes , da mi-
wha patria ‘;544*Capitazzia-*mai: impor-
ante: pois em fim he g mais rica.
| Ob'E quansas lagrimas nad a'vopellon
V. Excellencia na occaziad de deixar g
Europa ! Que [ufpires nai cufios 8
Li:‘éoa a inveja mobre de ver tranfpor-

tar fs paraa Brazil 0ohjelte mayar das

¢



xii CARTA _
Juas efperancas | Q- .efpago breve da
winte, e dous annes , que V. Excellem
cia apenas contava , tinha eubbido as
gentes de tanta expeltagad . como pus
Aera fazer recommendaveis as ultimog
dias de qualquer Grande. A benevolens
cia, a piedade, e a inteireza qualificas
wai & precioza: indole de V. Excellens
gig, nad menas no fervice do Rey, que
#o zelo da Religiad. o) 3

Ainda , Senbor , ainda fe ouvem os
[#/piros do Hofpital ; ende V. Excely
Jencia , com. o emprega de Mordomy
Mdry eternizon a [ua virtuyde. As prg

vas da caridadg , que- acabas qhi #



DEDICATORTIA. xiii
O¥ercitar; forab taé dignas.de admiras
'gal , quanto mayores de todo o eredi
%o , e proprias [0 do.[fen grandiozo
\animo. Eu mefino 5 en mefino efion,
wendo anida o dezordenado tropel. de
pobres, de-deentes, ¢ de afflictos 5 que
féfwjavab‘ por-demorar os paffos ao fen
Bemfeisor. Oual fe desfazva em prans
tos! ,Qual com o5 ays embaragava o
defpedida! Qual mofirando as chagas &
d‘qz’télla" mad “}“qae as coftumava. cus
var , queria com efia Rembranpa attras
b a ‘compaikad EV . Excellentia cheyo
de bondade ',' e cheyo de efpirito 5 cone
[e#ando & GKos , encficiande & outros 3



xiv CARTA

abragardo a todos 5 com amor com':
gelo , com piedade , defpedindo-fe, pars
tindo, woltands .:.. Oue be o que
fago! Infenfivelmente cheguei a enters,
wecer o cora;ai do meu Heroe. Bafloy,
buma levé imagem de ternura, para
abalar as [uas entranbas..Eu ceds jzé,
Senbar » eu cedd. Rezerve-fe & poﬂ'q('ii‘
dade o eflender o uomne d:e V. Excel-
Jencia i e 0 ecco das [uas 8¢ goens. Ea
zeria huma grande fati.rj{";zfdﬁud.: ajuin:
‘gar a minha penna a cfia f,‘.".’"d

v, Felizes os habitadores: (Za: Mma:!‘
Felizes os vaffallos d ElRey deelzﬂi:

w9 ! Feliz a nsinha patiia, e feliz ety


http://Feliz.es

DEDICATORIA  xv
Spue da prudente conducta de bii tai grans
de General devemos aufpicar a no’.f
mefmos hum governo fuaviffinio ! Fea
liz en mil wvezes; que devendo a V),
Excellencia a honra de confentir , que
vaffem as minbas obras debaixo da fua
proteccad o tenbo a gloria de confeffar

som 0 mais profunde refpeito, que [od
De V. Excellencia
dubdito obrigadiffimo

GLAUDIO MANOEL DA COSTA,
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chaldade , fempre Hifde

confellary § algurn’ dgrade.

Cimento fe deve a hﬁiﬁ§ Engeaho, que
defde os fertosns dé Capltamq das

Mmas Geraes afpira a brindar- te com
6 pequeno obzequio déltas Obras. Cé-

, dhezo, que f6 éntre - as delicias dof
L



xii  PROLOGO.
Pindo fe pédem nutrir aquelles ef{nj
ritos , que defde o berqo fe deftinarag
a tratar as Muzas: e talvez nefta cer
teza imaginoun ‘o Poeta defterrado,
que as Cycladas d6 mar Bgeo fe-ti
nhad admirado, de que ‘elle “pudefle
compor entre o8 horrores das embras
vefcidas ondas, . | “ "

Nad permittis o Ceo , que alguns
influxos , que dev1 4s agoas’ da. Mom

ego, fe profp,e,ra{fe.m_ po; I;:I;l‘l‘; .teni'-
po: e deftinado .2 bufcé’t‘ aP‘atrla),L
que pot efpago de cinco annos hav;’a%
deixado , aqui. entre a groffaria das

~feus genios, que micnos pudera eu fa




PROLOGO. Xix
‘?er, que entregar-me 20 ocio, ¢ fe-
pultar-me na ignorancia ! Que menos,
do que abandonar as fingidas” Ninfas
deftes rios ; e no centro delles adorat
a preciozidade daquelles metaes , que
gem attrahido -3 efte clima os cara-
goens de toda a Europa / Néf’)__ {ad e-
ftas as venturozas prayas da Arcadia;
onde o fom .das agoas infpirava a
harmonia dos verfos. Turva, e feya a
corrente deftes ribeiros primeiro, que
arrebate as idéas de hum Poeta ., dei-
xa ponderar a ambicioza fadiga de
minerar a terra; que lhes tem pervers

tido as cpres. - s

+ bori&

¥x 2



XX PROLOGO

A defconfolaqao de nad poder fub*
ﬂabelecer aqm as dehcxas do Tc)o,
do lea e do Mondego me fez en-
torpecer o engenho dentro do meu
bergo : mas nada baﬁou para de:xat
de confeﬂ'ar a feu refpexto a mayor
panxao. Eﬁa me perfuadlo a mvocat
muxtas vezes 'é a efcrever a Fabula
do Ribeirad do Carmo s rio 6 ma;s,

i 'E LR

rico deﬂa Capitama, que corre, e

f

dava o nome é Cndade Manana ) mmha

ll.-‘llli"

Patna, quando era Y:lla.
, .
Bem creyo ’ que te naf') faltara, g
Cen(’urar nas mmhas Obras, prmcnpal

mente nas Paftonz 3 onde’ preoccupas‘



PROLOGO. - xx}
'do da cdrhd\pa opiniap, te nab ha de
agradar ag}egqggi_a , de que fad. or-
ﬁadas. Sem. te apartares defte mefmo
yoj-ume , ~'¢ncqgttarés alguns Jugares,
que fe éaréé é conhecer ; como tal-
vez me nap he eftranlio o eftilo fim-
ples 3 € que fei avaliar as melhores
paﬁagens de T,heocnto » Virgilio, Sa-
nazaro, e dos noffos Miranda 4 Ber-
nardes, Lobo ’ Camoens , &c. Pude-
ra defcuipar—me ’ dnzendo, que o ge-
mo me fez propender mais para o
fubhme mas temendo » que ainda
neﬁe me condemnes o muxto uzo das

me,taforas; baftard, pata te fatisfazery



£xii PROLOGO.~
o lembrarte, que a mayor parte des
ftas Obras forad gompoftss ou em Cou
fmbra, ou pouco depois , nos meys pri»
mzsiros annos; tempo, em § Portugal
apenas principiava a melhorar de go-
fto nas bellas letras. A ligab dos Gres
gosy Francezes, e Italianos fim me
fizerad conhecer a diff:renga fenfivel
dos- noffos eftudos , e dos. primeiros
Meftres da Poezia. H: infelicidade,
que hija de confeffur ; que vejo, e
é.pprovo o melhor; mas figo o cone
trario na execugad. (a) .- 3

Contra efta obftinagad nad ha aw

gumento: ¢ fendo empreza difficultor




PROLOGO. xxiif
kza accommodar femelliante genero de
Bguaria ao paladar de todos ( porque
thuns o tem muito entorpecido, e outros
gdemaziekaéﬁ'\e‘;ne delicado ) ' contentars
ime-hey , com .que. teflas Obras hae

tJa alguma couza, que te agrade aine

L ERTLEY

ldague huma grande parte te defgoﬁe.

A mpene‘rrcna do ‘contrario me fark

Ch XL L2

condemmr o teu gemo y ou de mdtf-
creta, fe ‘tudo approvas , ou dé mvg:
§0Z0 5 fe nada louvas. {&): .. )

)
o "
(a) V:deo meliora, probo gue ; =
Deurmra [equor. Ovid, _
(b) Qui legisifta, wam reprehendo , fi mea laudad
Omnia, flultitiam , S nihil, mwd:am
| Owen. L.5. Eps 3.

—




. .. AD LECTOREM;
g% £ ° s Eplgf-

Iofe fibi plaudat Nafo, plaudique peroptet ;
*Dum vides i formas corpora verfa moreiss |
Exige, fronde pirens cingas tua tempora layruy,
Dum blandis refonas , culte Tibulle , modis,
“Peonides lonpun , longigm [ibi [pondéat evnimy
., Rui cecinit fegetes, Arma, virumque, Marod
Non eadem inobis repetuntar munera , Leltors
Cim sibi fini grarws ; premia digha ferang

2 !

-



SONETO L
' Ara cantar de Amor tenros cuidados ,
Tomo entre v0s, O'montes, o inftrumento
Ouvi pois o meu funebre lameato ; '
. Se he , que de compaixad fois animados:
Ja v s viftes 4 que a0s eccos magoados
Do Thracio Orf&o parava o mefmo vento’;
Da lira de Anfiad ac doce accento '
. Sevirad os rochedos abalados.
‘Bem fei, que de outros Genios o deftino,
Para cingir d¢ Apollo a verde rama,
Lhes influio na lira eftro divino ;
O canto pois , que a miihd Yoz derrama,
Porque ao menos o entéa hum Peregrino 4
Se faz digno entre x"i)[‘; tambem de fama;

A= ———



? SONETOS.

IL.

L Ea a pofteridade , 6 patrio Rio, y
Em meus verfos teu nome celebrado 3
Porque vejas huma hora defpertado
O fomno vil do efquecimento frio :

Wa3 vésnas tuas margens o fombrio,
Frefco affento de hum alamo copado 3
Nabd vés Ninfa cantar, paftar o gado
Na tarde clara do calmozo eftio.

Tarvo banhando as pallidas aréas
Nas porgoens do riquifiimo thezouro
O vafto campo da ambigao recréas.

Qus de fews rayos o Planeta louro ~ !
Enrignecendo o influxo em tuas véas 4
Quanto em chamas fecunda , brota em ourol

HI.

Aftores , que levais ao monte o gado ,
Vede la como andais por effa ferra,
" Que para dar contagio a toda a terra 5.
Bafta ver-fe o meu rofto magoado :
Eu ando ( vos me vedes ) tad pezado ;
E a Paftora infiel, que me faz guerra ;
He a meftha, que em {eu femblante encerrd
A caufa de hum martirio tad canfado.
Se a quereis conhecer , vinde comigo , g1
Vereis a formozura , que eu adoro;

Mas nad ; tanto mao fou voflo inimigo :
Deixay , 1206 2 vejais ; euvo lo imploro ; L8
Quc fe fe {eguir quizerdes , o que eu figo 5

Chorareis , 0 Paftores , 0 que ¢y chqre.

.-

.



SONETOS. 3
1V.
Ou Paftor ; nad te nego ; os meus montados
: 520 efles , que ahi vés ;. vivo contente
Ao trazer entre a relva florefcente
A doce companhia dos meus gados ;
Alli me ouvem os troncos namorados 5
Em que {e trdnsformou a antiga gente 3
Qualquer delles o feu effrago fente;
, Como e finto timbemi 0s meus cuidados;
Vos , o troncos , ( lhes digo ) que algum dig
Firmes vos comemplaftes ; e feguros
. Nos bragos de huma bella companhia;
Eonfolai-vos comigo , o troncos duros ;
Qué ed alegre algum tempo affim me via;
E hoje os tratos d¢ Amor choro perjurosq

’ . L]
S E fou pobre Paftor , fe rad governo ( tes;
7 Reynos,nagoens,provinciassmundo ,¢ gend
Se em frio ycalma y e chuvasinclementes
Paflo o verad , outono , eftio , inverno ;
Nem por iffo trocara o abrigo'terno
Seﬂa choffa, em qué Vivo, co” as erichente§
Deffa grande fortuna : allaz prezentes
_ Tenho as paixoens deffe tormento eterndy
Adorar as'traigoens , amar o cndgano s
Ouvir dos laftimozos o gemido,
Paflar afflito o dia, 0 meZ, € 0 2nn0 ¥
$eja embora prazer ; que 2 meu ouvido
--S8a-melhor a voz do dezengano , _

Quie da torpe lizopjaAo infamergidog
L '

\.



4 SONETOS. |
VI.l :

[) Randas ribeiras ;' quanto eftou contente -
De ver-vos outrz vez , fe ifto he verdadef-
Quanto me alegra ouvir a fuavidade,
Com que Filis entda a voz cadente !
Os rebanhos , 0 gado , 0 campo , a gente
Tudo me efta cauzando novidade :

Oh como he certo ', que a cruel faudade
Fiz tudo , do que foi , mui differente !
Rex2bei ( eu vos pego ) hum defgragado ,
Que andou thé agora por incerto giro

Correndo fempre atras do feu cuidado 3
Eftc pranto , eftes ays, com que refpiro g
Podendo commover o voffo agrado,

Facao digno de vos o meu fufpiro.

VIIL

Nde eftou! Efte fitio defconhéco ¢
Quem fez tad differente aquelle prado §
Tudo outra natureza tem tomado ;
E em contemplallo timido efmorego.
Huma foate aqu houve ; eu nad me efquecs
De eftar a ella hum dia reclinado:
Alli em valle hum monte efta mudado ¢
Quianio pdde dos annos o progreffo ! '
Arvores aqui vi tao florefcentes , R
Que faziad perpetua a primavera )
Net troncos vejo agora decadentes, -
Eu me engano : aregao eftanad era:
Mas que venho a eftranhar, fe eftad prezentey
Meus males, com que tado degeneraf -~

4B



SONETOS.

VIII.

E, Ste he o rio, amonranha he efta,
._Eftesos troncos , eftes os rochedos ;
Sao eftes inda os me{mos arvoredos;
Efta he a mefma ruftica florefta.
Tudo cheyo de Lorror fe manifefta,
Rio ymontanha , troncos , e penedos ;
Que dg-amor nos fuaviflimos enredos
Foi Scena alegre, € urna he ja funefta,
Oh quam lembrado eftou de haver fubido
Aquelle monte , e as vezes, que baixandd
Deixei do pranto o valle humedecido !
Tudo me efta a memoria retratando ;..
Qu¢ damefma faudade o infame ruide
Vem as mortas efpecies ‘defpertando, -

IX.

P Outo importa , formoza Daliana ,

L . Que fugindo de ouvir-me , ofuzo tomes;
Se quanto mais me affliges , e confomes ,
Tanto te adoro mais.; bella Serrana,

Ouia fujisdo abrigodacabana, %
Qu fobre as altos montes mais te 2ffomes,
Faremas immortaes os noffos nomes,

Eu por fer firme , tu por fer tyranna.
Hum obzequio , que foi de amor rendido
" Bem pode fer , Paftora, defprezado ;

‘Mas nunca fe vera defvanelcido :

$im , quepara lizonja do cuidado ,
Teltemunhas ferad de meu gemido
Efte monte ell¢ va"Ae » -aquelle prado,

§



L SONETOS:
X.

E U ponho efta fanfona , tu, Palemo ;
B+ " Poras a ovelha branca, € o cajado ;
~ E ambos ao fom da flauta magoado
Podemos competir deextremo a extremo,
Principia, Paftor ; qué eu te nad temd 3
Inda que féjas tad’'avantejado = ™7
No cantico Amabeo : ‘para louvade
Efcolhamos embora o velho Alcemo,
Que efperas ¥ toma a flauta, principia’y
_Eu quero acompanharite ; os orizontes
" Jafe'enchem deprazer, e dealegrias -
Parece , queeftes prados’, € eftas fontes:’
Ja fabem ,-'que'f)e'o affnmpto da porfia
Nize’ a'melhor Paftora deftes montess

- XL

Ormozahe Daliana? o feu-cabello ;
Atefta, ‘afobrancelha he peregrina;
Mas nada tem , que ver 0’ a bella Eulina ,
Que he todo 0 metr amor’, o meu defvelo;
Parece efcura a neve em parallelo c
" Difua branca face ; onde a’bonina
As-cores mifturcu na €6r mais fina ,
ue faz {obre {ahir feu'rofto bello.
Taneo os feus lindos o'hos énamiorad, -
Que drrebarados’; como ¢m doce endanto,
Os que a’chegad a ver , ‘todos a adorad. -
Se algusm differ’, qae a engrandéco tanto -
~ Vep, para defculpados que choraod ,
¥ejaaEulina; e entad {ufpenda o pranto,-
SR R :

i



SONETOS. y
XII.

F Arigado da calma fe acolhia :

: Junto o rebanho 3 fomtra dos falgueiros
E o Sol, quecimando gs afperos oiteiros ,
Com violencia maior no gampo ardia,

Suffocava-fe o vento , que gemia
Entre ¢ verde matiz dos fovereiros
E tanto ao gado , como aos Pegureiros
Defmayava o calor do intenfo dia.

Nefta ardente eftagad , de fino amante
Dando moitras Dalizo , atraveflava
O campo todo em bulca de Violante, .

Scu defcuido em feu fogo defculpava ;
Que mal feria o Sol tad penetrante ,
ade maior incendio a alma abrazaya,

XIII.

N Ize 2 Nize? onde eftas? Aonde efpera

p Achar-te huma alma , que por ti fufpira §
Se quanto a vifty fe dilata , e gira,

Tanto mais de encontrar-te dezefpera !

Ah fe ao menos tey nome ouvir pudéra
Entre elta aura fuave , que refpira !.

Nize , cyido s que diz ; mas he mentira.
Nize , cuidei qae ouvia ; e tal nao era. ‘

Gratas, troncos, penhafcos da efpeffgra, gconde,
Se 0 meu bem 4 fe a minhaalma em vos fe el+
Moftray, moftray-me a {ua formozura.

Nem. a0 menos o ecco me refponde !

" Ah como he certa a minha defventura !
Nize 2 Nize} ondecftas? aonde} aonds ?

A4



8 SONETOS.
f Uem deixa o trato paftoril , amado:

N ~ Pelaingrata, civil correfpondencia P
‘©u delconhece o rofto da violencia ; -
Qu do retiro a paz nad tegn provado.

Que bem he ver nos.campos trasladado
No genio do Paftor , o dainnocencia
E que mal he no trato , e na apparencig
Ver fempre o cortezao diffimulado !

‘Alli refpira Amor finceridade; ¥

" Aqui fernpre a traigad {eu rofto encobre;
Hum {0 trata a mentira ;-outro a verdadé.

‘Alli na6 hafortuna , que {ogobre ; =4

‘' Aqui quanto [e obferva , he variedade :
Oh ventra do rico! Oh bem do pobre!

XV,

F Ormozo, e manfo gado, que pafcendo

: A relva andais por entre o verde prado,
Venturozo rebanho , feliz gado , J

Que 4 bella Aurtandra éftais obedecendo ;
Ja de Corino os eccos percebendo = *
" A frente levantais ,ouvis parado-;
QOu jade Alcino ao ganto levantado
Pouco, e pouco vos ides recothendo 3
Fu o mizero Alfto , que em meu defting ¥
" "Lamento as {ererazoens da defvenwira,
A feguir-vos tambem hoje-me inclino ="
Medi meu rofto : ouvi minha ternara ; -
Porque o afpe@o , e voz 'de hum Peregring
Sempre faz novidé%lc naefpeffigra, 7
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XVI.
T Oda a morual fadiga adormecia .~
’ No {ilencio , que a noite convidava3s .
Nada o fonino {uaviflimo alterava i
- Na myda-confuzao da fombra fria ;
86 Fido , que de Amor por Lize ardta, .|
" No focego maior nao repouzava ; -
Sentindo 0 mal, com lagrimas culpava
A forte; porque della fe partia. . .
¥é Fido 4, que o feu bem lhe nega a-forte; -}
. Querer enternecella he inutil arte ; '
\__Fazer o que ella quer., herigor forte :
‘Mas de modo entre as penas fe reparte;
 QuedLizerendeaalma, avida i morte ¢
| Pogque huma parte alente a cutra parte,
XVIL
| Eixa , que por hum pouco aquelle montj' -
4 Efcuteagloria, gue a meu peico aflifte
* Porque nem fempre laftimozo , e trifte
Hey de chorar 4 margem defta fonte,
Agora , que nem fombra hé.ng orizonte
" Necmoalamo ao Zefyro rezifte, -~
Aquella hora ditoza , em que me yifte
Na pofle de meu bem , deixa , que conte,,
Mas que modo:s que accento, que harmonia
' Baftante péde fer , gentil Paftora ,

Para exglicar affeftos de slegria ! 2
Que hey de diger , fe effaalma, quete adora 5
Séceftumada as vozes fia agonia 5 :
Afrazg doprazerainds ignoral .
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XVIIL.

,A Quellacintaazul , que o Ceo eftende !
£A . A’nofla mad efquerda, aquelie gritoy-
Com que efta toda a noite o corvo afflico

Dizendo hum nad fey que,que nao fe entende]
Levantar-me de hum {onho , quando attende ¢
() mcu ouvido hum mizero confli&o, '
A tempo , que o voraz, lébo maldito
A minha ovelha mais mimoza offende; -
Encontrar a dormir taé preguigozo T
Melampo , o meu ﬁer, que na manada
Sempre defperto efta , {empre anciozo ;
Ab! queira Deos, que minta a forte irada; .
“Mas de tad trifke agouro cuidadoza
Sb me lembro de Nize , ¢ d¢ mais nada,

/ ’
XIX.

\ Orino , vavbufecar aquella ovelha ; i
C Que grita la no campo , ¢ dormio f6ra 3

Anda ; acorda, Paftor ; que {ahe a Aurora;

Como vem tad rizonha , e 1a6 vermelha !
Ja perdi n’outro tempo huma parelha A

Por teu refpeito ; queira Deos , que agora

Nao0 fe me va tambem e cuira embory;

Pois nad queres ouvir , quem te aconfelha
Que fomno fera efte tad pezado | - g

Nada re{fponde, nada diz Corino :

Oraem que mads efta meu pobre:gado !
Mieay de mim ! que cego dezatino. -

Cn> te heyde accuzar de defcuidado 4

95 t94da a cwlpawyhe me w dslbino |-
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Y de mim ! como’ eftou tad defcuidado !
ol _(;omd'xlip meu rebanho afim me efquego,
' Que vendoo trafmalhar no mato efpeffo 5
' Em lugar de o tornar , fico pafmado!
‘Ou(go o rumior , que faz dezaforado ..
16bo nos redis; ougo o fucceffo -\
Da ovelka , do Paftor ; e defconheco :
Nab menos, do qne a0 dono , 0 mefmo gado:
Da fonte das meus olhos nunca enxura =~ %
A corrente fatal , fico indecizo , i
Ao ver , quanto emmeu damno fe executa.
iHum pouco apenasmeu pezar fuavizo 55
" Quando nas ferras o meu mal fe-efcura;
Que trifte allivio ! ah infeliz Dalizo ! 7
XXI.
D E hum ramo defta Faya pendurade "
2/ Vejo o inftrumento eftar do Paftor Fido;
"~ Draquelle , que entre os mais era applaud}iﬂo ’

Se alguma vez nas felvas efcutado.

Ser-the-ha eternamente confagrado S
" Hum ay faudozo , hum funebre gemido 5
¥ m quanto for no monte repetido :

O feunome , o fen canto levantado. -

Se chegasaefte fitio, e teperfuade v
A’ algum pezar a fua defventura , = 7 ¢!

Correlponde em affe@os -de piedade ;
Lembre-te-, caminhante , da ternura
"“Pe feu canto fuave; ¢ huma faudade.

Por obasquiodsdica & fepulros,
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b
XXII
Efte alamo fombrio , aonde a efcyrs
N\ Noite produz aimagem do fegredo ;
Em que apenas diftingue o proprio mede
Do feyo affombro a horrida figura ;
Aqui , onde nad geme , nem murmura
- Zefyro brando em funebre arvoredo,
Sentado fobre o tofco de hum peneda. .-
- Chorava Fido a {ua defyentura, :
A’s lagrimas a penha gnternecida
Hum rio fecundon , donde manava
D’ ancia mortal a copia derretida : f
A narureza em ambos fe mudava; ‘
Abalava-fe a penha commovida ;
Fido , cftatua da dor , fe congelava,

XXIIL,
T U fonora corrente , fonte pura,
o Teftemunha fiel da minha pena , .
. Sabe, que a {empre dura, e ingrata Almed
~ Contra o-meu rendimento fe conjura:
Aqyi me mandg eftar nefta efpeflura , .
Opyyindo a trifte voz da Filomena , 9
E bem que efte martirio hoje me ordena,
Ja mais efpero ter melhor ventura. T
Veyo a dar-me [omente huma efperangs .
Novaidéa doodio; pois [abia, .
Que o rigor nad me affufta , nem me ¢anla
¥endo a anto crefcer minha porfia , '
Quiz mudar de tormento; e por yingangd™
Foibplear no favor a tyranigy .~ 4
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XXIV.

S Onha em torrentes d’agoa , o que abrazadg
Na {ede ardente efta ; fonha em riqueza

,Aquelle , que no horror de huma pobreza
-Andz fempre infeliz,, fempre vexado:

flim na agitagad de meu cuidado

De hum continuo delirio defta alma preza 4
Quando he tudo. rigor , tudo afpereza,

Me finjo no prazer de hum doce eftado.

o defpertar a louca fantazia :

Do enfermo , do mendigo , fe defcobre
Do torpe engano feu a imagem fria:

Ue importa pois , que a ideaailivios cobre 4

Se a pezar defta ingrata aleivozia,

Quanto mais rico eftou , eftou mais pobre, '

XXV.

q‘ A6 de Tigres as teftas defcarnadas ,

" Nab de Hyrcanos leoens a pelle dura;
Por facrificio i tua formozura ,

Aqui te deyxo , 6 Lize , penduradas :

ncias ardentes , lagrimas canfadas ,

Com que meu rofto em fim fe desfigura ;
520 , bella Ninfa , a vi€ima mais pura,
Que as tuas aras guardarao f{agradas.

drro as flores , e fruos , que te envia,
Corte nos montes , corte-nas floreftas ;
Que eu réndo as magoas , -que por ti fentia ;
as entre flores , fructos, pelles , teftas ,

Para adornar o altar da tyrannia ,

Que outra vidkima queres mais , do que eftast
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T AG ves; Nizesefte vento dezabridoy (eﬂ1
| Que arranca os duros troncos 2 Nao'v

Qus vem cobrindo o Ceo , fombra funefta,
Eatre o horror de huay relampago incendida}

Nad vesa cada inftante o ar partido p
Deflas linhas de fogo? Tudocrefta,

udo confome ; tudo arraza , ¢ infeft

O rayo # eada inftante defpedido.

Ah ! n20 temas o eftrago , que ameaga A
A tormestafacal ; que o Ceo deftina
Vejas mais féa , mais cruel defgraga s

Rafga o meu peito 5 ja que es tao ferina ; 1
Veras a tempeftade 5 que em mim paffa §
Conheceras entad, o que he ruina.

XXVIL

J Preffa-fe atocar o caminhante |
. O pouzo , que the marca aluz dodiag |
E da {ua efperanca fe confia, '
Que chegue a entrar no porto o navegante §
Nem aquelle fem termo pa(fa avante
Na longa , duvidoza, eincerta via;
Nem efte atrave{fando a regiao fria
Vay levando fem rumo o curfo errante ¢
Depois que hum breve tempo houver paﬂ'acfo'j'
Hum fe vera {obre a fegura aréa,
Chegara o outro ao fitio dezejado &
Eu (6 ,tendo de penasa alma chéa, -
Nad tenho , que efperar ; que o meu cuidadd
“-Faz , que gire fem norte a myinha idéa,
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XXVIIL.

™ Aza imaginagad de hum bem amado
Que nelle fe transtorme o peito amante';

Daqui vem , que a minha alma delirante
Se nao diftingue ja do meu cuidado.

{efta doce loucura arrebatado
Anarda cuido ver , bem que diftante ;
Mas ao paflo , que a bufco , nefte inftante
Me vejo no meu mal dezenganado.

>ois {e Anarda em mim vive e eunellavivo,
E por forca da idéame converto
Na bella cauza de men fogo a&ivo ;

~omo nas triftes lagrimas , que verto,

| Ao querer contraftar feu genio efquivo,
Tao longe della eftou, e eftou tad perto

XXIX.

A Y Nizeamada! fe efte meu tormento,
Se eftes meus fentidifiimos gemidos

L4 no.teu peito , 1a nos teus ouvidos

i Achar pudeffem brando acolthimento;

‘omo alegre em fervir-te , como attenitd.
Meus votos tributara agradecidos!
Por {eculos de males bem fofridos
Trocaratodo o meu contentamento.

Mas fe na incontraftavel , pedra dura
De teu rigor na6 ha correfpondencia 5
Para os doces affeétos de ternura ;

Jefle de meus {ufpiros a vehemencia;
Que he fazer mais foberba a formozara
Adorar o rigor da reziffencia,
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XXX.

T Ao {epafiz ;meubem , na noite , e dia
N Homahora {6, que a mizeralembrang
Te nao tenha prezente na mudanga 4 g
Que fez , para meu mal , minha alegria.
Miiimagens debuxa a fantazia 4 - (fa¥
Com que mais mie atormenta , e mais me can
Pois fe taG longe eftou de hhaa efperanga,
.. Quzallivio pdde dat-me efta porfia ! \
Tyranno foi commigo o fado ingrato ; !
Qa2 crendo , em te roubar y pouca viétoria g
Me deixou para fempre o teu retrato :
Eu me alegrara da paffada gloria , g
Se quando me taltou tew doce trato 4
Me taltara tambem delle a memoria.
XXXI.
' Stes os olhos {ad da minhaamada: .
Que bellos , que gentis , e que formozos!
Nao {a@ para os 1iortaes tad preciozos
Os doces frultos da eftagad dourada.
Por ellesa alegria derramada ,
Tornad-fe os campos de prazer goftozos
Em Zefyro$ {vaves s e mimozos
Toda efta regiad fe vé banhada; 2
Vinde, olhos bellos', vinde ; e em fim trazendi
Dorofto de meu bem as prendas bellas ,
__Day alliviosao mal , que eftou gemendo :
Mas ah delirio meu , que me atropellas ! :
Os othos y que eu cuidey , que cltava vendoy
Era0 ( quem créra tal !) duas efferellas:

1
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XXXII.
L E qs;pgu’cqs die;s >Quevivicontente 5 5 .
Forad baftantes para o'meu cuidado 5 H
* Que pode yir 2 hum pobre defgracado’y £
Que a idéa de fed mal nad aécrefcente ¥
Aqueile mefimo bern y que me éonfente ,
t ‘Tal vezZ propicio ;' meti tyrénno fado 4
) Effle melmo me.diz ; gue 6 nieu eftado
_ Se hade mudar em 6fitro differentte, T
Leve pois'a fortuna o¢ feus fafores; ,
1 Eu osdefprezojd ; pofque Kelouttrd -
, Comprar 4 tanto pre§o a$ thinhas dores:
Se quér , que me na6 queixe , a forte efcurd 5
(%u {aiba fér mais firrive nos rigores 5
Ou faiba fer conflatite na brandiira,’
XXX
A Giex fobre efta pedra ,'éf‘pg}a, e Ju'ra;

Teu nome heide éftampar , ¢ Francelizd'y

A véf 4 {e o britto faarmore eterniza
A tua y mais que ingrdta yformozurd,

ja fcimilla§ teus ofhos :'a figura

. Avultatido i3 vay'; quanto indeciza
Pafmou na effigie a 1déa, fe diviza®
‘No efigragado relévo da efcultara, )

Teu rofto aqdi fe moftrd; eu nad duvido'y
Accuzes meu delirio’, quando trato

. De deixar ncfta pedra o vulto erguido 5’

He tofca aprata , o ouro he menosgrato;
Contemplg o teu rigor : oh que adverudo} -
86 mic di efta penlia o teu revratg { '
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XXXI1V. .
Ue feliz fora o mundo, fe perdida =
A lembranga de Amor,de Amor a glorg
Igualmente dos goftos a memoria
Ficafle para fempre confumida! 4
Mas a pena mais trifte , emaiscrefcida
He ver , que e nephum tempo he tranziton
Efta d® Amor fantatlica vioria 5
Que fempre na lembranga he repetida. -
‘Amanies , os que ardeis neffe’cuidado ,
Fugi de Amor a0 venenozo intento, *
Que 12 para o depois vos tem guardado,
‘Nao vos engane o infiel contentamento; =
Que efle prezente bem, quando-paflado
Sobrara para idéa do tormento.
XXXV.
' A Quelle , qtie enfermou de defgragado,
i Nad efpere encontrar ventura alguma:
Que o Ceo ninguem confente , que prezuma,
Que pofla dominar feu dure fado.
Por mais , que gire o efpirito cangado
Arraz de.algum prazer , por mais em {fumma;
Que porfie, trabalhe, e {e confuma,
Mudanga nad vera do trifte eftado. .
Nab bafta algum valor., arte , ouengenho
A fufpender o ardor, com que fe move |
~ Ainfaufta roda do fatal defpenho : '
E bem que o peito humano asforgas prove,
Que hade fazer o temerario empenho,

Ondg ¢ rayg he dp £¢0 , amad de Joved

B
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E Stes: bragos ; Amor, com quanta gloria

#—  Torad throno feliz daformozura!

- Mas efte coragad éom que ternura

, Hoje chord infeliz é¢fta meémoria ! .

Quanto v&s 5 he trofed dé hama vi@oria,
Que o deftino em feir templo’ dependura :
De huma dor efta eftampa he 16 figura ,

. Nafé occulta , né pezar notoria. ,

Saiba 0 mundo de teu funefto eénredo; ‘
Porque de(dé hoje hum ¢oragad amante’

. De adorar teus altarés fenha medo : 1
as.que émpiendo’y fe a0 paflo , que conflantg’
Vou a romper a fé¢ do meu fegredo 5
Naoh% ; quem acredite hum delirance!

XXXVIL
C Ontinyamente éftou imaginando Yy
' Se efta vida y que logro , tad pezada
Hade fer fempre afflitay” e magoadi, ,

. Se com, o témpo érn fim fe hade ir mudando

Em golfos de efperanga fludtuando
Mil vezes bh’ll:o a praya dezefada 5
E.a tormenta outra Vez nao efperada

. Ao pelago infeliz me vay levando.

Tenhq ja 0 meu mal a6 defcuberto, '

Que eu’' me{mo bufco a minha defveaturay

_ Pois nag pade fer mais feu defcéneerta,

Que me pode fazer 4 forte dura, '

" .. Se para nad fentir feu golpe incerto ,

PR <

Tadg o qug foi pm%a?;,, he ja lqweural
\ . _\
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XXXVIIL
Vando , formoza Nize, dividido -
‘De teus olhos eftou nefta diftancia 4 -
Pinta a faudade , 4 forga de minha ancia g
“Toda a memoria do prazer perdido.
Lamenta o penfamento amortecido 4
A ua ingrata , perfida inconftancia 3 -
T, quanto obferva, he {02 vil jalanciz -
Do fado , que ostroféos tem confeguidos-
Aonde a dita efta? aonde o gofto 2 :
Onide o contentarnento 2 onde a alegria g
Que fecundava effe ren lindoroft6?
Tudo deixei, 0'Nize yaquelle dia, g
Em que deixando tudo , o meu defgsflo
Somente me feguio por companhias

XXXIX.

) Reves horas , Amor,ha, que eugozava
~ A gloria, que minha alma appetecia ;
E {em defconfiar da aleivozia 4
Teu lizonjeiro obzequio acreditava,
Eu (6 Aminha dita me ignalava; 1
Pois affim avultava , aflim crefcia 4 -

Que nas fcenas , que entad me effereciay
O maior gofto , 0 maior bem logravay.
Fugio , faltou-me o bem : ja defcompofta |

avaidade a brilhante arquite&uira 5
V& {e a ruinaao dezengano expofta s
Que ligeira acabou, que mal fegura ! A

Mas que venho a eftranhar , fe eftava pofta
Minha efperanga ém mads da formozural
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by XL.

: ‘ Uem chora auzente aquelli formozura 5
o Em que feu maior gofto depozita,
Que bem pode gozar , que forte, ou dita,
. Quenabd {eia funela , trifte , ¢ elcura !
’Aﬂsagar.,os incendios da loncura
Nos bragos da efperanga Amer me incita ¢
<l\das_ feera a queperdi, gloria infinita ,
, Outra ignal que efperanga me alegura !
Ja de tanto delirio me defpegoy
Porque o meu precipicio eacamivhado
Pela mad defte engano reconbego. ,
Trifte ! A quanto chegou meu duro fado ?
:Se de hum fingido bem nas fago apreco 4
Que allivio poffo dar a mey cyidado!
XLI.
’ Niufto Amor , {e de teu jugoizentp
L  Eu vira refpirar a liberdade , a3
Se eu pudelle da taa Divindade .
Cantar hum dia alegre o yencimento ;
Nasd lograras, Amor , que o meu tormentoy
- Vi&ima ardefle a tanta cryeldade ;
I Nem fe cobrira o campo da vaidade
:» Defles troféos, que paga o rendimento ¢
Mas fe fugir na6 pude ao golpe ativo,
Bufcando por meu gofo tanto eftrago,
Porque e egcontro , Amor , 120 vingativo ?
Se hum tal defpojo a teus altares trago , -
Siga a quem te defpreza , o rayo efquivo;
Alsnig a quem te -ll:;f.ca » 9 doce affago,
; ‘
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XLIL.

Orfeo doces cadgas eftendia ; ' (cawy;
Com que os cangados membros me cn‘;z-

"_E quanto mal o coragad paffava , 7'~
" Em (onhos me debuxa a fantazia. -

Lize prezente vi , ‘Lize , que hum dia -
‘Todo o meu penfamemo arrebatava, -
Lize’, que na minha alma impreffa eftava , 3
Bem a pezar da fua tyrannia. :

Corrod prendélla em amorozoslagos \‘
‘Bulcando a fombra, que ‘apertar ingento;;
Nada vejo (ay de mim!) perco 0s mess pa

Entad mais acredito o fingimento: "~ T
Que do vér, que Lize fgge de meus bragos,
A Cl'e Pelo coﬂ:ume o penfamento.,

XLIII,

 Uem es 2 (ay de m:m') eu reclinado -
'y No feyo de huma vibora ! Al tyrapm}
Como entre as garras de huma Tigre: Hyrcant
Me encontro de repente fuffocado! ' -
Nag era effa , que eu tinha pofta ao lado,
' Da tninha lec a‘'imagem fobérana ¥
Nao6 era’. .’ ? mas que dlgo ! ella - me enganj
Sim, que en'a vejo inda no mefmo eﬁado.
Pois comono ]etargo a famazla “
Tad cruel ma pintou, ad ‘inconflante ,
Que a Vl .. 2 mas nada Vl ; que eu nada- cr!l.
Fo: fonho ; foi* quimera ; a hum peito amank
Amor nad ded favores hum {6 dia , {brante
Quea fombra de hum tormento os nad qu:

. a:‘ . : e Mo E Ny
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XLIV.
X A’ quem confie, Amor, na feguran
: Dgl{mm falﬁﬂimo'bem: com <g{ue d‘c{::-'

" Qveneno mortal, vais enganando ~ (rando
Qs triftes coragoens n'huma efperanga!’
a quem ponhainda cego a gonfianga
Em tey fingido obzequio , que tomandg

i Ligoens do dezengano , nad va dando

“Pelo mundo certeza_da mudanea!

Ha quem créa , que pode haver grmézg
Em peito femenil . quem advertido
O:s cultos nao profane da belleza!

Hi inda , e hade haver , eunad duvido 4
Em quanto nad mudar a Natureza

- Em Nize aformozuri , o amor em Fide] -

XLV,

' Cadainftante , Amor , acad inflante-
LA Noduvidozo mar de meu cuidado
Sinto de novo hum mal , e defmayado
Entrego aos ventos'a efperan¢a errante.
Por entre a fombra funebre ', ¢ diftante
Rompe o vulto do allivio mal formadoj °
Ora mais claraménte debuxado ,.
Ora mais fragil , ora'mais conftante,
Corre o dezejoao véllo defcuberto;
‘Logo aos othos mais longe fe affigura §
O que fe imaginaya muito perto.
Raz-fe parcial da ditaadefyentgra;.” =
Porque nem permanece o damno ¢6rtg,
Nem a gloria tad p%lco efta fegyra,

r.

. oy
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| XLVIL

i Ad vés, Lize, brincar'efle meniro

, ‘Com aqucllaavezinha? Eftende o,!’n‘c
Deixaa fugir ; mis apertandoolago, * 5
A tondemna ouira yez ao feudeftno 2 - i

Neffa mefma figura',eu imagino, * =~ .

- Téns minha liberdade ; poisag paflo,
Que cuido , queeftou livre do embarago 5
Entap me prénde mais meu dézatino. © * ;

Em hun contiguo giro o penfamento ¥ .

¢ Tanto’a precipitar-me fe encaiiinha,
Que nad vejo ondé pare o mey tormentos. -

Mas f5ra menos mal efta anciaminha’y 77 -
S¢ me faltaflfe amim o éntendimento, -
Como falta a razad 2 efts‘avezinha, - 7

U XLVIL

.y U¢infléxivel fe moftra, que conftante:
o’ Sevéefte penhalco ! ja terido "%
Do procellozo vento , e ja batido -

o mar’, que nelle quebra a cada inftante}
N36 vi; nem heide v&r mais fimilhanté * ¢~
' Retrato defla ingratd', ‘a que” 0 gemido. -

Ja mais pode fazer’, ‘que enternecido .
Seu peito attenda as queixds dé hum a’m_antjf"
Tal es?',iﬁ‘grat'@ Nize; a3 rebeldiay '+ 0=
“-Que ves nefle penpalco’y €la dureza
Hade ceder aos golpes algum dias * = ..
as gue diverfa "he tpanaturézal - :
* ‘Discoptinuos exceflos da porfia ,
Recobras-novo cftimulo 2 fereza; -

Feeooivivw o B AR 5 T I B NPT T
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XLVIII.

' T Raidoras-horas do enganozo goftn ,
1A Que riunca imaginci , qué o poffuia 5
Que ligeiras paffaftes! mal pedia wx

Deixar aquelle bem de fer fuppofic.

Ja de parte ‘o tarmento eftiva- pofto 5

'E meu peito {audozo , que ifto via,

| .,f,AsimaEens dapepa defmentia,

-Pintando da ventura alegre o rofto,

Dezanda entad atabrica elevaday; - ¢
.Que o placido Morféo tinha erigido’,

| Das efpecies do fomno fabricada : :

Entao he , que defperta 0 meu fentido, -
" Pard obfervar na pompa deftrogada ,
Verdadgira a raina , o bem fingido .

PRI

O 8 olhos rendo pofto 4 ¢ o penfamento -
\ No rumo , que demanda , mais diftante ;
As ondas bate'o Grego navegante ,
Entregue o leme ao far , a vela 20 vento ;
Em vad {& esfor¢a o harmopiozo accento ™ -
* IDa Seréa , que habita o golfo errante 3~
Que réziftindo ‘o efpirito conftante,’
‘Vénee as lizonjas do enganozo intento,
Se pois , Ninkas gentis’y rompe a Cupido
z é’) arco ya flexa, o dardo, a chama acceza
De hum peito entre os Heroes efclarecidq ;
Que vem bufcar gommigo a nefcia emprezay
“8e inda mais , do'que Uliffes atrevido, -
§e}( yencer Qs encantos da bcllega | SRR

(2= PO I VPO ) AR IR '_;

-
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L.

M Emorias do prezente , € do paffado (&
LY X Fazem guerracruel dentro em meupde
“ E bem que ao fofrimento ando ja feito ,

Mais que nunca defperta hoje o cuidado,;

Que differente , que diverfo eftado i
Heefte , em que fomente o trifte effeitp.,
Dapena , a que meu mal me tem {ujeito ,
Me acompanha entre affli&o , e magoadg ¥

" Triftes lembrangas! e que em vad componhg,
A memoria da yoffa fombra efcyra! -
Que nelcio em vds a ponderar me ponho?

Ide-vos; que em tad mizera loucura . &
Todo o paffado bem tenho por fonho;

e

50 he certa a prezente defyeptura, iy

44444444

LL

Deos, Idolo bello , adeos, querido,
Ingrato bem; adeos: em pazte ficaj
E effa viGoria mizera pyblica,
Que tens barbaramente confeguido, -
Eu parto , eu figo o norte aborrecidg’ 13
De mea fado infeliz : agora rica 3 &
De defpojos , a teu defdem applica
O rouco 2ccento de hum mortal gemidog
E {e acazo algumahoramenosdura

]

Lembrando-te de hum trifte , confyltareg
A ferie vil da fua defventura; !
Na immenfa confuzad de feus pezares .
Acharas , que ardeo fimplez ,-ardeo purd
A yictima de huma alma em teys altaresy

A
Y
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L1I.

: Ue molefta lembranga , que cangada -
Fadiga he efta! vejo-me opprimido-,
Medindo pela magoa do perdido F
A grandeza da gloria ja paffada

Foi grandea dita fim ; porém lembrada ,-

- Indaa‘pena he maior dea haver perdido;
Quem nad fora feliz , fe ¢ haverfido -
Faz, que {¢jaa paixad mais avyltadal.

Propicio imaginei ( hebem wverdade ) -

" Qmalevolo fado : oh quem pudéra
Conhecer logo a hypocrita piedade !

Mas que em vao efta dor rnedezefpera,

" Se 1a entorpecida a enfermidade, -

Indaagora o remedio fe pondéra!

k]
LIII.
O U jafobre o cajado tereclines, - i
Venturozo Paftor , ouja tomando « =
Para a ferra , onde as cabras vais chamando,
A fugir os meus ays te determines.

Late quero feguir , onde examines v a g
" Mais vivamente hum coragad tad brando ;
Que gofta {6 de ouvir-te, ainda quando

Mais fem razad meaccuzes, mais crimines.

ye te fiz eu , Paftor 2 em que condemnas

Minha fincérafé , meu amor puro ?

As provas , que tedei , ferad pequends?
Queres vgr , que effe mante afpero, e duro -

Sabe , que és cauza tu das minhas penas 2

Ferganta-lhe ; ouviras, o gue e jufp.

L4
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LIV.

N Infas gentis , cu fou, 6 que abrazado (§
A N Nos incendios de Amor, pude alguma h¢
Ao fom da minhg cithara fonora , \
Deixar o voflo imperig acreditado.
Ss vos, glorias de Amor 5, de Amor cuidado,
" Ninfas gentis, a quem o mundo adora ,
Nao ouvis os fufpiros , de quem chora
Ficai-vos; eu m¢ vou; figo o meufado. |
Ficai-vos; e fabei y que 0 penfamento [
" Vay o livre de 765 , que da fandadg
Nab recla abrazar-{z ng tormento. J
Sim; que folta dos la?bs a vontade, "
" Pelo rio heide ter do efquecimento

Efte, aonde ja mais acher piedade,

5. Mprofundo filacio s defcanga d
Todo o mortal ; e a minha trifte idég
S; cftende , fe dilata , fe recréa
Pelo efpagozo campo da lembranga.
Eariga-fc > profegue , em vao fe canga;
~+ Enefke vario giro, em que fe enléa,
Ao duvidozo paffojarecda,
- Que lhe poffa faltar a feguranga.
Que differente tdo efta notando !
Que perplexo asimagens do perdido
N?hum , e n’outro defp8jo vem achando! |
Efte nao he otemplo (en o duvido ) i
- Affim oaffirma, affim o efta moftrando:
OumarreoNize , ou elie nad he Fidas



LVI.

¥ U, Ninfd , quando en menos penetrador
X Das violencias de Amor vivia izento ¢
Propondo-te entao bella a meu tormento ,
Fofte doce occaziad de meucuidado. -
“.oubafte o meu focégo , hum doce agrado,
Hum gefto lindo , hum brando acolhimento
Forao {6mente o unico inflrumento,
' Com que deixafte o triunfo affegurado.
t nad efpero ter felicidade,
Salvo fe for aquella , que confio,
* Por amar-te 5 2 pezar deff2 impiedade.
m premio dos fufpiros ,.que te envio'y
QOu modéra.o rigor dacrueldade ,
Ou torna-me outra vez meu alvedrioi

LVIL

3 Ella imagem ; émprégo idolatrado,
.3 Que fempre na memotia repetido,
i Eftas, doce accaziad de meu gemido,y
Affegurando a fé de meu cuidado.
‘em-te aminha faudade retratado; "
i Nab para dar allivio a meu fentido;
Y Antes cuido ; que amagoa do perdido,
Quer augmentar co’ a pena de embrado
120 julgues , que me alento com trazer-tes
~ Sempre viva na idéa; quea vingang
' De minha forte todo o bem perverte. -
ue allivio em te lembrar minhaalma aleans
“Se do mefmo tormento ‘de nao Ver-te,
'§¢ forma o dezafogo da lembranga &
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LVIIL
J . 3 § 3 FO
A Litas ferras ; que do Ceo eftais (ervihdo'j
. A De muralhas , que o tempo nad profanl
S$2 Gigantes riad fois , que a forma humi
Em duras penhas forad confundindo ;
Ja fobrc o vollo cilimie fe e¢fta rindo ]
- O Monarca da luz ; que ¢fta alma engana j
Pois na face y que oftenta , foberana,
. O rofto' de mieu beny nte vay fingindo.
Que alegre ;, que mimozo ; que brilhante
Elle {e me athigara ! Ah qual effeito .1 |
Em minha alma f{e feate nefte inftante!
Mgs ay ! a que délirios e fujeito! "
Se quando.no Sol vejo o feu femblantey
Em vos defcubto 0 penhas o feu peito ?

LIX
L Embrado eftou , & penhas, que algdt di
Na muda folidad defte arvoredo,.
Commpniquei com vofco o meu fegredo’s
.. E apenas brando o Zefyro'me ouvia...
Com lagrimas meu peito enternecia
A dureza fataf defte rochedo ,
E fobre elle huma tarde trifte , € qt
. A cauza de meumal eiielcrevias
Agoratorno a vér, fe a pedra dura
Conferva ainda inta&a effa memoria 4
 Que debuxou entaé minha elcultura. |
"Qu= vejo ! eftaheacifra: trifte gloria!'
Para {er mais cruel a defventura 4
S fara immortala minha hiftoria.

iedol
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LX.
{ 7 Alha-te Deos , cancada fantazia ! ( des?
Q¢ mais queres de mim? que mais perten=
Se quando na efperan¢a mais te accendes,
Se dezengana mais tua porfia !
/agando regioens de dia em dia ,-
ovas conqaiftas , e troféos emprendes:
Ah que conheces mal , que mal entendes 4
Onde chega dofado a tyrarinia!
rata dec accomodar-te a0 movimento
Deflaroda voluvel, ¢ defcanca
Sobre ta0 fatigado penfamento.
fe inda crés no rofto da efperanga 5
. Examina por dentro o fingimento 3
| E ver3s tempeftade o que he bonanga:

LXI. .

‘Eixemof-nos , Algano, de porfia ; .
Que ea fey o que tu es , contra a verdade

; Sempre hiasde fuftentar , que a Divindade
Deftes campos he Brites , nao Maria:

Jra eu te moftrarei indaalgum dia,

Em que efta teu engano : a novidade ,
 ‘Que agora te direi, he , guq a Cidade
Por melhor , do quetodasaavalia.

[2 pouco , que encontrei la junto a0 fronte
Dous Paftores , que eftavad converfando
Quando paff4rag ambas para a fonte;

lem falarad em Brites: mas tomanda
Para hum cedro , -que fica bem defrqnie,

Q npme dg Mariz Yad grayande:
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LXIL.
FIN ©rno a vet-Yos,  montes ;6 defting
A .Aqui me totna a por neftes oiteiros;
Onde hum tgmpg os gaboéns deixei grofleirdy
Pelo trage da Cdrté rico 4 € fino. = .
Aqui eftou entre Almenidro , entre Corino , -
Qs mes fieis ; meas doces companheiros.y
Vendo gogrer s mizerds vaqueiros
. Atraz de feu ¢angado dezatino. = -
¢ o bem defta ehbupana péde tanto,
Quis chiega @ ter mais prego ;e mais valia 3
Que da jdqde, 0 lizongeird éncanto ;
Aquidefcange 4 loted fanitazia ;
E o que thé agora {e tornava em pranto y
Se converta eni affeGos de alegria. g

LXIII.
- <. - H o o 3 : PR 1

'Y A’ me enfado’ de ouvir elte alarido, (J

Cdm que fe engana o mundo em feu cuid
Quero vér entre as pelles’y e o cajado
Se melhora a fortuna de partido,
ance embora alizonja ao que ferido ,
Da enganoza efperanga anda magoado ;. .
Que eu tenho de acolher-me {empre 20 lado
. Do velho dezengano'apercebido.

Aqusile adore as roupas de alto prego, .,
Hum figaa oftentagad , outro a vaidade 3
Todos fe enganad com igual exceflo.

Eunadchamo aifto ja felicidade:
Ao campome récolho , e reconhego, -

Que nad ha maior bemn , que a foledades



LXIV.

Ue._ tafde malee o Sol 5 que vagarozo !
Parecé ; que fe canga , de que a huam wrifle-
-+ Hajade apparecer: quanto rezifte
A f{eu rayo efte fitio ténebrozo !
Nao pode fer , que o giro luminoza . 7.
. Tantq tempo detenha: fe perzifte
Aqazo o meu delirio ! fe me aflitte
Ainda aquelle humor tad venenozo !
Aquella porta 4lli fe eftd cérrando ;
, Dellg fahe hum Pafltor : outro affobiay
. E o gado para o monte vai chamando.
Ora nao ha mais louca fantazia! = * Pl
Mgs . quem arrda y como ed, aflim penando 5
Nab fabe, quando he noite jou quando he dia.,

LXV.

[ Ngrata fofte, Eliza; eu te condemnc
. A injulta femrazad; fofte tyrannz, = -
Em renderes, belliffima Serrana,
A tua liberdade ao nefcio Alnyeno.
Que achafte no feu rofto de fereno , D
De belfo, ou de gentil 5 para inhumana *
 Frocares pela delle efta choupana,
Em que tinhas o abrigo mais ameno?
Que canto em teu louvor entoaria? -
«Que te podia dar o' Paftor pobre? .
Que extremos ; mais do que eu , por ti fariad
O meu rebanho eftas montanhas cobre : :
Fu osexcedo atodosnaharmonia; :
¢Mas ah_que clle lxa‘:cfdiz-! IHto lhe (obres

9
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LXVI.
Ad te affufte o prodigio : eu, Caniinkany
N Sou huma voz , que nefta felva habitb,
Chamei-me o Paftor Fido ;. de hum deli&o ™
., Me veyo o meu eftrago ; eu fui amante, A’
Huma Ninfa perjura , huma inconftante: . .
Neite eftado me pds: do peito afflido, i
Por eterno caftige , arranco hum grito 4 .
Que dezengane operegring errantes &, ©:e
Se em ti fe da piedade ,- 0 -paffageito-, i
(Queaffim o pede a minha forte efcuray
Atrende a0 meu avizo derradeiro: 5 o
Lagrimas nad te pego, nem ternura:
- . Por voto hum. dezengano ; te requeiro
- Que :confagres 2 minha fepultura. \

LXVIIL ,
Aé te cazes com Gil, bella Serrina; Ceeid
.Que he him vil , hum infame,hum dezel
Bem que. elle tenha miis devéza , cgado_f'"
A minha condigaG - he mais humana.,
Que maiste pode dar -fuacabana,
Qute eu aqui te nad ténha aparelhado 2 . :
O leite , afruta, o queijo ; o mel dourndoj
Tudo aqui acharis nefta choupana: - jrx
Bem que elle tange o feu rabil groffeiro, < !
Bem que te louve affim , bem que te adof?)
" ‘Eu {ou mais extremozo , e verdadeiro; -*
Eu renho mais razad, que re enamore: . -
E fe nag, diga o mefmo Gil vaqueiro: (cho:
Se he mais, que elle tecante; opque eaitd

1
§

~
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"A Penas rebentava o Oriente * ... e
A clara luz da Aurora , quando Fido ,
repouzo, deixando. aborrecido , - .
‘Se punha 4 contemplar no mal, que fente;
V'é a nuven ; que fogeao tranfparente
Annuncio do crepiifenlo Iuzido ;
.E _v& de todo et rizo convertido
O horror; qué diffipari o rayo ardente.
Porque (diz ) efta forte j que fe alcanga
Entre a fombra ; e a luz, nad finto agora
_ Nomal , que me atornienta , ¢ que me eanga!
ﬁq&l toda a trifteza fe methora: . 1 : :
- Mas eu fem o prazer de humd efperanga
Paflo ¢ anno, ¢ omez, o dia, a hora:
LXIX;

R E 4 memoria trouseres algum dia;
L2 - Belliffima tyranna , Idolo amado,; ; " &
Os. ternos ays 5.0 pranto tnagoado, ¢
Com que por ti de amor Alféo gemiay -
Confunda-té a foberba tyrannia , _ A
O odio injufto , o violénto dezagrado j

Com, que atraz de teus olhos. arraftado
Teu ingrato: rigor o conduziz. -
ja que em fim-tad mizero o fizefley -
* Viéllo-has , cruel , em premio de adorar-te ,-
~ Vallo-Has., cruel ; morrer ; que affim quizofte.
Diras, lizongeando a d6r em parte:  + .
'Fyi-1e ingrata, Paftor ; por mim morrefie;
Trifte .remedio a q(l:xcm nad pode ashar-tel .
: : &2 N
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‘ EXX.
B Reves horas, que em rapida ipprﬁf 2
. Tdes feguindo o infauflo mdvimento j-
Oh como o voflo curfo foi violento ,
+Quando, foubeftes, que eu vos ‘poffuial -
Ja credita vos dava; porque via
Avultar meu feliz contentamento ¢
Que he muy facit n’hum ,triﬂe'e'.ﬁar attentg
Aos enganos , que- pinta a fantazia.
Logrou-fe o vollo fim ; que foi levar-me -
sDa falfa gloria 4 do fingido Foﬁo s
‘Ao cume ; donde venhoa delpenhar-me ¢ )
Aflim a lei do fado tem difpofto, - !
Que- hajao inftantaneo bem de lizongear-me;
Porque o eftrago, niediga ; que he fuppofts,
LXXI.
E U ccantei’y n2d 0 nege, eualgum dia |
Cantei do injufto Amor o Vcncim'cntp“
Sem faber , que © veneno -mais violento
Nas .doces expreffloens falfo encobria. -
Que Amor era benigno , eu perfuadia “
Aqqualquer coragad de Amor izento;
Inda agora de Amor cantara attento ,
Se lhe mad conhecera a aleivozia.
Ninguem' deAmor f& fie: agora eanto™
Somente os feus enganos; porque fintoj
~Que me tem deftinado eftrago tanto.
De feu favor hoje as quimeras pinto : .
vAmor de huma alma he pezarozo encanto ]
Amor’de hum coragad he labyrinto, -

v
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LXXII.

J A’ romipe , Nize , a matatina Aarora %
cs- Onegro manto , com que a noite efcura,
uffacando do Sol a face. pura ,- ‘
Tinha efcondido achama. brithadora ,
Que alegre, que fuave , que fonora,
- .Aquella- fontezinha aqui murmura !
E neftes campos ' cheyos de verdura.
Que avultado o prazer tanto methora 2 .
0 minha alma em fatal: melancalia, . .~ !
Par te nad poder v@r , Nize :adorada ,
Nap fabe inda, que coiza he alegria ;
E a {uavidide do prazer trocada, g
' Tanto ‘mais aborrece a luz do dia, _
'-+@Quanto a fombra da noite mais dhe agrada,

LXXIII.

' Uem fe fia de 'Amor, quem fe aflegupa
A/ ' Na fanraftica fé de hum. belleza , =
I "Moftra bem , que nad fabe , 0 que he firmeza,

e protefta deamante z formozura. =’
Anexa a qualidade de perjnra i
" Ao brilhante explendor da gentileza, "

Mudavel he por ley da nawreza,
A que por ley de Amor he menos dura;
Defte, 6 Fabio ,que v& , dezofdenado , ~
! Engrato, proceder fe he: que examinas

o) 3

A razad., eu a tenho decifrado :

Sab as fetras de: Amor fad peregrinasy =,
I, -Que -efconde no_gentil o golpe irado 3
-

Para lograc pacifico :as rumas. - . -

C3

ki
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LXXIV.
Ombrié bolque , fitio deftinado - *
S " A’ habitagad . de hum infeliz amante;-
Onde chorando-a-magoa penetrante = -
Poffa dé¢zafogar. o feu cuidado; - -
Tudo quieto efta, tudo calado; ¢ =
Nad ha féra, que grite; ave, que cante;
Se acazo faberis, que tens diante - v .
Fido , aquelle Paftor dezefperado}:
Efcuta o0, cazo feu: mas nad fe atreve . -
A erguer a voz;. aqui 1€ deixa efcrito -
No tronco defta faya'em cifra breve : -
Mudou-fe aquelle bem ; hoje he delito
Lembrar-mé de Marfiza ; era muy leve:
"Nad ha niais , que attender ; tudo efta dito]

- LXXV. 1
C Lari fonte, téu piffo lizongdire ~ (tf}
; Para ;'€ ouve-me agora hum breve inftan
- Que em-paga da piedade o peito amanw
Te ferd no .teu curfo- companheiro; < <
Eu o primeiro fui, fui o primeiro ;
Que ‘nos bragos. da- Ninfa maisconftante
Pude vér da fortuna a face errante . * = §
Jazer por gloria "de hum triunfo inteiros
Dura mag, infléxivel crueldade ' - 1
Divide o laga:,"com que a gloria,: a dita
Atara o gofto ao. cirro da vaidade: -
E para-fempre a dér ter w’alma - efcrita, -
De ‘hum breve bem nafce immortal faudade)
Pe hum caduco prazer magoa infinita,. | -

-
'l
il
7}

-
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EM fim te hei-de- deixar ,- doce corrente
il Do-claro; do fuavifimo Mondego; -
Hei-de deixar-te .em fim ; ¢ hum novo pego
- Formara de meu prantg a copia ardente,
De ti me apartarei ; mas bem que auzente, -
| Defta lira feras eterng emprego;

E quanto influxo ‘hoje a deyer-te ¢hego ,
Pagara de meu peito avoz cadente, =
Das: Ninfgs , que nafrefca , amenaeftanciz
Das tuas margens humidas ouvia,

. Eu terei fempre m’alma a confonancia; -
Defde o prazo funeflo -defte dia =+ I
Serao fifcais- eternos da minha apgig: -

| As memorias-da twa companhia. -

LXXVIL.

N A& hi no mundo fé., nad ha lealdade;

* Tudo he., 6 Fabio ,-torpe hypocrizia;

. Fingido- trato  infame alegjvozia '
Rod#ss fempre a candida -amizade.

Vefte o engano o afpedto da verdade;

. Porque melhot o vicio {e¢ avalia:.
Porém .do rempo a mizera porfid,y -
Duro: fifcal , The moftra a falfidade.

be talvez defcobrir-fe fe procura
Efta de Amor. fantaftica apparencia ,
He como 4 lyz do -Sol a {ombra efcura:

Mas que muito , fe moftra a experiencia,

/¢ Qo da”amizade a-torre mais fegary
Tem a ?b'aze,,mayg- na dependenciad -
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- LXXVIIL |

) Ampos, que 20 refpirar’ meu-tri&e‘pﬁ‘q

C Maurcha , e (écca tornais vofla verdura ,

. 'Nab vos:aflulte a pallida figara ;. o i _
Com que o meu rofto vedes 1ac- desfeito,

Vos me-viftes hum dia o doce effeito - . 1|
%a_ntar de Deos:.de Amor, e da:ventyrs;
Jfo ja fe acabou; pada ja dara; -+
Que tudo 4 vil ‘defgraca etz fyjeiro, o !

Tugdo fe-muda em fim; nada ha ,.que -feja (!

* De ta6 -riobre 5 tab firme. feguranga, ¢ |

ge.irad encontre o fadoy o tempo:, a inwefa,

Efta'ordem nawral a tudo alcanga; _obed
E {g-slguem hum prodigio vr-dezejasy . -
Veja mea-mal, que {6nad tem mudangg:.

LXXIX,
Nrreefte alamo.," 6 Lize, ¢ effa’cortente;
¢ Que agora eftad meusolhas contm’iplan&
arece , que hoje 0 Ceo me vem pinsando «
A magoa trifte, quemen peito lente, +. -

Firmeza. a nenhum delles fe.confente .- o

Aosocc refpirar -do-yento brando ;.
tropco a cada-inftante meneando ,
A fonte nunéa firmie , ou permanente,

Na liquida porgaéy na vegetante - -
Copja:daquellas ramas {e figura® ., .. .
Outro rofto, outra: imagem fimilhange:: |

Quem nad fabe, quea tus formozura -, ol
Sempre: immovel efta, - {empre inconftants;
Nuncp fiza fe Yio, sunca {egura? ;57

&

Y
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LXXX. i
) @ ‘Uando cheyos de gofts,. e de alegria
"&  Eftes:' campos divizo Horecentes ,
s Entad me vem' as; lagrimas ardentes 1
t "Com mais’ ancia, mMais ‘ddr , mais agonia,
Aquelle -mefmo objedo, que defvia' A
' Do humano peito as magoas -inclementes ;
1-Effe melmo em imagens differentes (1
£ Todd a minha wifteza dezafia, ~ . %
¢ das flores a bella' contextyra’ 5.¢1. ]
E{fmala -0-campo na melhor fragraneia |
! Pata;d,a'r:':bumm jdéa da venwira; - -
Como,.6 Cews, para os ver 'terei conftanciay
i £9€.cada flor-me lembra a-formozura -
logPa: bella: cauzadera :de minhaancia 2 <<,

- LXXXI."

'F Unto defta’ corrente contemplando ™ ( ro%
&) Na trifte falra eftoude hum bem , que ado-
i Aqui entre eftas lagrimas, que choro,
Vou aminha- faudade’ alimentando.. .~ -
D« fundo. para ouvir-me vem chegando - !
Das, claras Hamadriades o icéro; i ¢
E defta fonte a0 ‘marmurar- fonoro , .-
Parecey. q¥d o' meu mal eftad.-chorandoc:
Mas que: peito:bade haver tad dezabrido ;. i
Que fuja a minha dor! que fetra, ou "montd
Deisara :de abalar-fe a meu gemido ! .:()
[gual :cazo nad-temo, -que fe copte ;s 1v 61
Se athé. defte penhafco endurecido %
140 meu pranto brotar fez huma fonte; 7
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LXXXIL

-Tedozés troncos , que a meu-terno’pri

P Commovidas - eftais,, huma'rinimigl;@
He quem fere o meu peita,he quem me obrigy

. A twnto fufpirar, 2 .gemer.tanto, + M1

Amei a Lize; he Lize o doce encanto 4 -4

- A bella occaziad defta fadigazonedii-alj.

Deixay-me ; que quereis,troncosy que cu'digi
Em hum tormento , em hum fatal.quebranto?

Peixou-me a ingrata Lize :"{ealgyma hora
Vés-a vedes. talvez , dizei, queeu cega
Vos contei . . . mas calai, calai.emboras. <

Se tanto a minha dor aelevar chego, v

" Em fé de~hum- peito, que: tad fino adors]
Ao meu filencio 0 meu’ martyrio. entfega

LXXXIII.
‘Olir' na guerra o barbaro Gemtio j '/ F
Que as leys quazi ignorou da naturezd; *#
Romper-dealtos penhafcos a rudeza 4 5ok -
Dezentranhar o monte ,’ abrir o rio;

Efta a virtude , agloria, o esforgo , o brig "
Do Rufliano Heroe , eftaia grandeza,
Que -ignalou de Alexandre aforralezay
Que .venéeo as defgragas de Dariosi. !

Mas fe a ley do heroifmo fe procura, .7

> Se davirmude oefpirito fe attende, =
Outta idéa', outra maxima o feguras

La vive,; onde no ferro. nad fe accendes; .}
Vive na’paz dos povos, na branduarat -
Vos: & enfinais, 6 Rey ; em vos feaprendd

»
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LXXXIV.
: Pre Giano il gran Tempio ; orrido, e nero
'A " Tutro fcbmgpoﬁo R crﬁi’n., Martel,"adira‘-;
I Ecco I’ armi , T infegne ; ¢cco f aggira
Con torbidi ragiti 2 Leon'lbero : - ¢
Lafcia i freddi ﬁioni I Dute altero;
~ Vierie fopra di noi la ftrage, e Pira ; {
i Altro , fuor che vendetts , ton’ refpira *’
' 11 Ebro audace , ilRhodano-guerrieros *
'Par , che gia d’ Acheronte infilla fpoma,
I Del Dio feroce lampeggiando il volio ,
,V’agﬁei-rch:iere-ad’ Eroivarcano il flume ;
Oh Dei ! tutto & in terrore il mondo accolio ¢
I "Ma che aufpizio ¢ mai quefto! contro il Nume,
i D’ Andrada fol , d’ Andrada il nome afcolio.

Pofifeliciy pér la voftraface = = - '3
A ' Splenda’ di Portugal provido il Nume ; <
* Portando i nei ld-‘-‘fq?airata’i pace 5 )
Della Madre &’ Amer fra I' auree piume. "
Fattc » che a prd dinoi la Diva audace R
L’ empia ruota fufpenda: entro il fuo fiume
Spirar non vegga il voftro amor verace 17
Il Domator de le Tartaree fpue.
Viverts itr dolee nodo :. altre faville
" 1l ciel non fecondd cofi giocondo;
Amor, ‘che I’ infpird: , Amor natrille.
Sorger ‘vepg’ io dal thalamo fecondo '~
"+ Fracmille- giofe , fra trionfi mille =%
'E glovia a Portugal, ¢ gloria al mendey I
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LXXXVL

T E cofi degno Erde la Regia fronte 2
#  Cinga d¢eterno allor , chi virtude ama !
Che il ciel la glorja {ua per altro'chiama:
Sentier , che guida. a pii ficuro.monte,
Non di Parnafo , non d’ audace fonte:
I fiori, ed icriftalli alla fua fama A
Omaggio effer. potran; ciafcun , che bram
I fuot merti-lodar, lodi 3 pii proate,.
Vorto faccia di voglia affai fincera,
Dell’ anima tributo fialafede; .
Quzfta vitima ei folo ama, ei la fpera]l
Non-piat I Erde y mortali , da_woi chiede;.
o Al non fprezar lavoltra fé fi vera, =
. B’ detributi voftri ampia mercedg, -

LXXXVII.

S Orprezo de ¢ofi fonosi accen 5 7 7

<

“

. Non 6 ragioa, che bafti , 6 Vate degnd
confecrare a) tuo_difcreto ingegno ...
Quefti voti, non 6, fe affai cadenti, .
Udir credei a intempeftivi eventi . Co
duttail Pindo fonar, fiched tal fegno
Forfe, non dubitai del crudo regno :
Frenafle Qrpheo gli fpiriti inclementiz: .
(LuBeﬂ:a dal moado poi' giammai probaty -
slia ?aiabri taot ahbia I’ ardore on g
D’ enfj rozzp paefe cflere amata, - , . ©°
Edio pur .non bavrd culto :maggiore ,
Che render vada a la tma Mufa’graray ,

Fyor di quel del filenzio fido onore. 3
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{On "6 valor , che bafti ; io corro in-vana
A ricoprirmi’ del pefante foudo ;:

Senza armi’l fen, fenza armi’l cor ignudo
 Sabbandona’ al wo ftrale , Amor infanos,
L’ Idole mio , che m’offre in volto umang
" Belta quafi divina, al pewto rudo
1 'St fuave gli porge il velen crudo ,

Che orror non 6 nel venerar lamano}
Regei’l colpo ; laftrage io non pavento ;

1 daranno , crudel, poca vi&toria

La miatuina, il mio duol, il mio tormentgy
paremmo entrambi efempi a grata iftoria, -
' Tamoftrando il tuo tardo pentimento,

Io nel martir trovando la mia gloria. -

LXXXIX.

, Ifera rimembranza, che mai tenti} =
: Perché venirmi tormentando ancora]} -
' Non m’ accordar , tichiedo , ladolce ora
. D¢’ primi miei fuaviflimi contenti.
Rarono brevi ;e fono cofi lenti
I paffituoi, che nella grata Aurora
Del mid piacer , io ritrovai tallora,
In fembianza di gioja imiei tormentiy
\h non lafciafli mai la fpiaggia aprica,

Per girne in grembo al procellofo flutto 5
Allor; che fi moftro la {orte amica. Y
Non farebbe il mio ben per lei diftrutto ;. * - =%

 Né havrei nel -alma una crudel fatica,
| Che tateg, afflige., ¢ che fconfola tutto, .



T XGoL T
~ Sci d’ingano , 6 Nice ; ia non -r’a‘dorii;’f”
Chi ti parla cofi, Rar!a,fmc;ro; o
- Mi piace’l VOth_'dtuO ; mi piace , € vct;o;

Ma noa mi punfe_Amor col’ ftrale doro).
Piangon g’ amanti ovunque ; i voti loro. 4
Sono tributi d’immlortal penfiero: . . .

Or vedi; io fon tranquillo , :io fono altero)
To pion fento faticay ed 6 tiftoro. .+ . 7
O non ¢é aniore , o pur; * amor fi cliamay . < ‘
D’ogni d’amor martiro Pordin mura,’
C&’ in tanti cdori ’l {do trionfo acclama’; !,
Ma che mai vanta I’ alma d” afoluta! - .
Ricanterd : Quefta alma altro nonbrama i
Che nel incendto tuo réftar perdata, . - ¢!

. XCL

On parlarmi d€ antor , ingrata Nice3 -
N Ch‘ionon o gia per te quefti penfieri
Credualo a tant affetti lufinghiert = ¢
Teadorai , nonte’l nego; era infelice 3
Il vechio difinganno or odo; ei dice:
Folle che fei ! come adorar gléalteri , .
Tranfporti puoi d°affanni cofi fieri?
Ei parla; ed i fuoi detti afeolar lice)
Saggio dunque ¢l rimprovero del cuore =
Nel pit vivo lo ftampo 5 ed il configlig -
Per ﬁtguitar » 0 Nice, 0 gran valore 5
Augel fara, che fuor del cauto artiglio
Per fuggire a woi Jacci andrd , Amore,
Portando infrantc il volto dil periglioy:
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XCII‘ ) ‘
D Olci compagni miei; dolce miacura;
#  Confolate I mio duol ; fe pur vi piace
Rendermi quella fofpirata pace, '
Che mi toglie crudel la mia fventuras
lenza la voftra compagnia ofcura ’
Patrii del Sol la fontillante face ;
- Sul¢ arme voltrefl mio penfierfeguace
Tutto cid, che diletro , odia , e {congiura}
ltro ciel , altré genti aftri infelici '-
Mi sforzano & veder : mi fu ribelle
i Lamia forte; e fon tutti miei nemici.’
da fe vedervi. pia neganle ftelle, - =
I Vi priega almen pe’ fuoi bei lomi, Amict ]
Curate la. mia Nice, ¢ le fue agnelle.

XCIIL.

D Olci parole, or pit fon fiete quelle ¢
4./ Nice, acui piacqui un giofno , or me de3-
. E le pupille fue ; untempo fide , - (ride
Or fono a danni miei barbare ftelle.
G coftante , che incontro alle procelie ,
Scoglio , che tirtano i venti ,¢le onde infide §
Quanto pii col rigor crudel m* uccide,
; Tanto ardo pil per le fue luci belle. -
Juell’ ira fua, credio, del amormio
"Alimento & tal volta; ¢ dellimparo;
. Per ftrugermia (uoi rai , nov® aru anch¢ io
'ar non veggo ¢l Detlin , con me fiavaro,
y Se del fuo fdegno a ftimol cofi rio :
, Scnte Lincendio, Amory effer pia chiaro

. -

1

=
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N O lafeiarmi , crudel 5 quellay ch¢io rég
. Vi&ima voluntaria dal miecuore ' (

E ben degna ditey fe'pur I amore, < 5.7
Se pur il premio tuo non ti contendo. i
9 1
Io fenza fpeme alatualuce attendo, -+  * 4

Come Clicie tallor » fe' del’ maggiore .~/ .
Pianeta ogn® un® adora lo fplendore , = 7
Sanza ch® il raggio I urte, I va fieguendoy
Ma w fuggi, crudel! Ah! non fon.io. =i
Intefo a divorarti ; & moftro , 6 fiera; - i
Placatti voglio con il pianto mio. - i
Se pur muoverti ancor I¢alma non fperaj
¢ Quelto , ‘barbara , (oime!) quefto defio -
Pera,, ma innabzi a tuoi.bell* ochi pera, .. -

XCV. .

Eluio Fileno alla incerata avend. ™ .
Ferma, Nice.crudel , ferma le pianta§
{Mentre-in tuz lode ¢l Paftorello amante ...
Dolce fa rifona: la felva amena ., +”
Vedi, come di gioja in quelta- arema. i1v-o ;1
cTutto par ch® innamore ¢l tuo fembtante §
Il feroce Leon ,la Tigre errante y -+ .
Il mar, che freme, 1l ciel ; che ne baletil
Di fopra quefto fafo ah ben veggfio )
Giungerfi intorno a me det o bel nome (1
Al ecco amato di Protheo la gregge s «f
Tutto vien® ad udirmi ; é pieno il rio. 7ol
De gi¢ umidi abitanti ; e (non fo come )
«Altra legge non an, che la twa legge. .0
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XCVIL
& Rra d¢ intorno a me I ombra onorata
Di quella dolce , incantatrice Donna ¢
.Checinta or de pii1 lu¢ida éorona ?
- Splenide fra git Aftri alla mia fedeingrata;
Yo la riveggo in torvo afpeito irata;
Orm® accutia,or mi fiegue, or m- abbandonaj
L’orribil voce mi fpaventa, é fona,
‘Comme fiamma di Giove in ciel v.brd:a,
b\“ﬁ'l mifero deftin ( oh Dei! qual forte -
Amormi dié¢! vieggo fa face mia, , ..
. Fuggo, tremo, m¢ aghiaccio , e non fon Foreed
M¥ accordo allor 5 cheal fianco in ogni via
| La {eguirai : .oh quanto , Amor , lamorte
. Quanto fa, quanto mutra, quanto oblia !
XCVIL
Uefto ; ¢he la mia Mufa oggi a te rende;
| Indegno omaggio di belta fi rara,
. Nonlo fdegnar ;tichiedo, & Nice cara,.
.Nice , di ¢hil bel volto il cor m¢accende,
Di merti wjoi dgcl > ,CH‘( i})};ﬂio canto P’f‘)’de;
Qnorarg argemento eggeamara.
I D umx?( vgci alla gadcrfz'aévqg‘g' .
. Non ff coficede ; fugge 5 fe difende :
Defti nel alm’espb’l la meraviglia ‘
D:l neme tizo qirel diffonante accento ,
Che preziofi i mi¢i vou mi ¢onfiglia:
A cofi dol¢e indulto andro ¢ontento,
| Serdi Citheréa di Giove figha, . .
Non difapprovi ; 0 L\El)npe > I mig concengy.
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Eftes penhafcos fez a:natureza  (luny
O bergo yem que nalci : ol quem ew
Que entre penhas tao'duras fe creara
Fruma zlma terna, hum' peito fem durez:!
Amor , que vence os Tigres , por empreza
Torhoa' logo render<me; elle declara
Contra o theu coragadigierra tad rard
Que nao me foi baftante. a fortaleza,
- Por mais que eu mefmo.conhecelle o damno;
«¢ A quedava oceaziad minha brandura ,
" Nunca pude fugir a0 cegoengano: 1. .
Vos, que oftentais a condigad - mais dura
"~ Temei, penhas,. temei; que Amor ryranno
‘©Onde ha mais reziftencia ;' mais fe apurar

| XCIX..

P-".-Arece s Olt eume engano’, quc efta font
De repente o licor ggixou turyado ;
O Geo 5 queeltava limpas: e azulador, -

~ “Sevay ef¢urecendo no Orizonte: |

Porque nad haja horror ,“que nad aponte -

* Oagouro tuneftifimo , e pezado; -

Athe de fulto 13 maé paflta © gado; -
Nem huma voz fe elcura. em todo o monté

Hum rayo de improvizo na-celefte : :

Regiad rebentou ! hum branco lirio
~ Da cor das violetas fe revefte ;

Sera delirio ! nad, nad he delirio. . :
Que he ifto, Paftor meu 2 que aruscio heel
Morreo Nize (ay de mim).) tudo he martirt
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A4l 4 X C.

/A Uzas, canoras Muzas ; efte canto

; I & Vs me infpiraftes,vos meu tenro alentsy
Ergueftes brandamente 4 aquelle affento,
Que tanto, 6 Muzas, prézo, adoro tanto.
grimas triftes {43 ; magoas , ¢ pranto, -
(udo o que entda.0 muzico inftrumento ;-
Mas fe o tavor medais , a0 mundo attento
Em affumpto mayor farei efpanto. - -
em campos nad pizados algum dia
Eatra a Ninfa, o Paftor ,a ovelha,. o tourog
Effeitos fa6 da volfa melodia; , , (ro
:e muito , 6 Muzas, pois, que em faufto agouts
Cref¢ad do patrio rio a'margem fria '
A immarcefcivel hera 5 o verde louro ¢
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At morte do Hluflriffimo.y e Excellenti}
Sfimo Senhor Gomes Freyre 'deul,h{-;'
drad's Conde da Bobadella, Go- ’
verndador- 5 e Capitaé General .

- do Rio de Janeiro e Minas,

e & b,
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"A Time chego, & Masizoléo fagrado 3 3
‘£ X De hum alto Heroe depozite adorade 3
Permitte.; que aos impalfos do gemido,
Das lagrithas , dos ays , corra advertido

A venierar as.cinzas , que fepultas.
Sei; que ambiciozo huta reliquia occultas
Do mais raro Varag que aponta a hiftoria.
Nos eternds Yolumes da_memoria Y
Daquefle , que propofto , como efpelho
De hurta inteira virtude'y no confelho g
Nz .execugad moftrou, que unir fabia - r
As leysda temperanga, ¢ da valia; Py
Suftentando por mrodo eftranho 5 ¢ rare -
Do Monarca ¢ amor 4 do pove o amparo.

-

e

o
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(Sei y que guardas (eu digo ) nas_entranhas.
O-ginefozo—lg'asuﬁﬁc?##;F@P -
Den affombro , ¢ terror ; fei ( porque tudo
-Explique de hyma vcz;gt que no horsqrwmdd.
Deffe cofre foberbo aeftranha dita: 7, quet,
De hum Andrada immortal fe depozita; . -
Que no bufto fatal a eftampa grata. .
Do mais diftin&o Freyre {e retrata; .
Que fe gydrda, e {e adora g imageni bella
Pefle Conde fcliz'de Bobadella.

Ao romper o clamor das triftes yozes 5
Ao foluar eflas clanzples velozes;
Oh qual ecco--de dot-sde pepa’, ‘& pranty
Se vé correfponder a impulfo tanto !
Em lagrimas {¢ rompe o peito afiiffo:
De fombras vefte o Cee; ao trifte grito
Solyga o ar , - 0s elementos gemem 5
Todos da terra os fundamentostremem s
Bparé’ce y que a funebre fandade
'Nad encontra na’ vaftainynenfidade { feray
De hum mundo , qitecomprehende ,- aquella el
Que para o dezafogo’ achar quizera: © =~ °

“Mas que myito 5 que 20 lugubre gemide
Sealtgre , e crefca o univerfal roido, "~ "
Se perde Rortggal, fe o mundo perde - ¢
Aquella fempre firme , fempre verde: -~ "l

ama daheroicidade Tranflaganal-
Se em fim de toda a glofia Luzitana = }‘* b
Hum {6 Heroe , que enchera q fafto ?m’e_‘?@f"‘
Hoje vem a jazer porderradeiro =~~~
Pefte galada horror ng abrigo trifte ! £
Aqui todo ovalor de g“&s'ﬁﬂi&ﬁ IR

®
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'‘Aqui jaz todo o'alento'da piedade; 'S -
Aqui o dezempenho da lealdade y 1 - 17 %1
O magnifico, o fabio, ¢ relto, on&t-Vo--i;
O liberal , conflante , difcuifivory: &~ %
Prudente’y valerozo: ahque atal brado >
Confunde:fe a razad ; palma o-cuidado !~
 Amplificar a explendida figura
De (eus dotes ‘quizera’: abra a efcultura
Dos porticds a Fama:' os olhos entrem ;
Regiftem 25 eftampas; reconcentrem * -

A longa.admiragao : defde a corrente . &
Do cniftalino Tejo oh que valente . = 1+
Nefte quidro refpira ! ‘Aqui tingindo

Do fangue Ibérg as' preciozas veas , N Tt
Roxas toraahdo as pallidas aréas,

Une de Portpgal ao feeptro egregio™

antos novos-tiofeos 5 0 privilegio.
De feu brago immortal quanto {e acelatidy
Qlansiq',em. Campo Mayor o cinge a rama 3

ortriunfar cof as Luzitdmas Quinis ! ¢
Tu, fobérba Gaftella , entre -asruinas

€ teus 'mux‘o'S'o"chorés i o teufufto ..

4 lhe foub€'tecer 6 louro augulto , @ <.
Com que'a pezir dé rarito pranto ; e magoas’
Enobreceo dg Guadiana as agoas, *17 Y
Effe ferro, quie agora dependura =
Tinto 4= fangue a fima , te-affegura 5
Afli&o Portugal , as leys, e o throno,

Da tes permitiencia o etérno -abono 1

Deves 2 aqischa éfpadayella fe enfaya

Nos illuftres’ Avés : qual em Cambaya -

©) {eu nome deixosr | qualem Quildss
AT BRI AT SR S

N

¢
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- Debuxao féu brazad! Ja vive em Géa
i,grpemoria-do fangue: honrado emblema
" 0 detagta-yirtade em nobre lema ;- '
" Entre as chamas dos bellicosalfanges ;
* As ancias do Indoy aslagrimas do Ganges.
. Feliz6 Partagal , feliz mil vezes 51
‘Tu, que para ‘efplendor dos Portyguezes -/
Defte ferro 2 memoria tens guardaﬁgg-;! &
- Se queres fer no mundo relpeitade. -
Pela virtude , outro brazad nad tomes, - -
- Que fer Patria dos Ereyres, e-dos{jemes,
Quem havera , que a2 competir {e atreva g
. Quando ( porque immortal ouvir fe-deva) -
‘Defde o reubergorefte pregad relpire
Eu te prometie ; que por mais , que:gire
s Q. Planerz da luz ,-euuo poreesio ,
- Qutra eftirpe mayor em todo oaleato

y Da fama {e nad logre ;. aqui fe-eftende,, ‘

,{ Aqui fe alcanga , aqui -fe compsehende ,

' Tudo, quanta porgloria ; e por vaidadey .

. Engrandege o elpleador da heroicidade, . ¥
" Mil feculos , e mil (g tem'paffado s /
- Defde gue o Ceocom provido cyidada - -
Vem.Javiando afeliz genealogia~ - = - -
" De Varoens ta fieis: 2 Monarquia
. Oshonra no folar de Bobadella

Em hum Nune , hum Bermudes,, -hum Fryella 5
. Hum Rodrigo , hum Forjas , Peres , Férnarides, -
. Hum Mendes, hum Pauzona, e outros Guandésy
. Que apontad com efpiritos fublimes |
" A Deziderio , Rey doslongobardose -

" Eflss os immortais progenitares 3 -

¥

i
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Que intimando no exemplo 'dos fuores - =5
A imitagad de hum Freyre ,em gloria eftranhfj
Enchem'a Poriugal , a [1alia , e Hefpanhay. -
As Barras inculcando por diviza = 7 A o
No brazaé , que o few nome folemniza. -:: -
' Mas cormio -em hum {6 quadro me detenhio)
Admirando o 'valor) fe o dezempenho %
De outras tantas virtudes tem’ chegado
A encher da fama o generoze'brado !

Falle a acorde harmonta , com’ que o vejo |
Temperando o govérno :” Aqui do Tejo’
A Nau foberba{e'dezata ; aonde * v -
O valerozo ¢fpirito fe éfeonde; o
ue a0 Antartico cfima foi mandado ! &
A governar todo o Paiz doyrado. - <.
' Efte he" das'Minas ; efte 0 aureo emisferig
Nobre porgad do Luzitano Imperios -~ oins
Aqui , 6 Rey , a0 meu Heroe confias .7 (1
As rédeas'do governo. Dereus djass =2, -
Adilatir o efplendido progreffo -%vx:00
Terias outro abono! Eu nad conhegq.”
'V, qual dezinterefle o acredita’ " -
Digtto de tey fayor : entrea exquizita - .

Copia de tanto:Ofir, aprata-, o ouroy -
O topazio 4 'as,faﬁr-as‘ sothezouro ., -
Dos'diamantes-, que ‘a terra dezentranhag:
Nag fabem conceber a empreza: eftranha .
De atgrahir-lhe a ambicaé : 2o Teu'defprezo

'prezo

0

Serve apenas d¢ obie@o o rayo’ aceezn
Lo preciozo mietal : ‘g alma fe-cria "0 %:
Com 1a6 ncbre louvavc rebeldia, .
Que'nada’ mengs a molefls e anga, o
b “Fa L A T A A A O T ’.',";,-"": i . 4

.
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Que {uftentar a{olida alianga 5 oi7em
g{leﬁi ‘com a juftica : efte progreflo: .-
Ganha em teg’ peito o luminozo aprege
De hum vaffallo-fiel , nell¢ guardandor
De tres goverpos repartido o' mandov- -
" ORio de Janeiro the cbedéve; -
De Sa6 Paulo o ;mporio-re‘coiniaec)e .
A altamoderagad ; ©as Minas d’oure -
Se efclarecem , tecendo o faufto agouro.
Mis oh, e com que inteiro movimento:
A propagar do {ceprso o Regio aggrman:o‘a
A pezar do trabalhoy a-mad feapplica’s '
Quando o pezo fedabra, ou fe triplica 4

omo a fagrada: ley primeiro obje@o-
He da fjja intengad'; 0! alto projeéto = - -
Decencher a obrigagad do targa illuftre’ -
Quanto na execucabd the esforgaw huftre !
" De Némefis , parece’, que a balanga
Nunca teve outro” ponto ;-a feguranga .
Do fiel obfervow ag finathente, -
Quefe o.digno fe alegra, o delinquente
Nab accéuza o caftigo ;- a pena’y o premio o
Achando ‘na-jyfticaignal o gremio, © -
Sahiad d’qntre’asimads tambem “pezados 5
‘Que fe virad talvez equivocados .
O prazerr, ¢ ador: louva oafflifte
A juﬁé‘pgnix;a‘é.‘do feudelifo; = o -
F, chora o benemerito , nofuffo
De nao fer immortal Heroe 1aé jufto. il
" Pr.(impi-o o delpacho’, a fupplica attend_ldi; »
gaﬁigéda ‘amaldade’y égradecxd; e T
A redidady a idéavigilanwg: £ - dlt o

73 ¥ @b wv s

N ——



58 EPICEDIO 1.
Nao conhece repouzo hum {0 inltante: .-
Em fim o {eu defcango , -0 feu focego -
He (6 ainftancia do zelozo emprego.ar .

" Qh! que eftranha (e inculca a nobre idéa
Defte faudozo Heroe! Tanto de Afkréa. - . -
O efpirito igualou, que ao Rey, a0 povg.
Soube conciliar por modo. novo. F %ie
O vafto emporio das douradas Minas
Por mim o falara: quando mais finag
Se derramag as lagrimas no impofto
De huma capitagao , clama o .defgofto - -,
De hum Pajz decadente ; e a9 feu gemidg -
Se enternece piedozo o eiclarecido
O generozo. Heroe: ao Soberang 2
Conduz aqueixa, reprezenta p damng;

Chega o remedio pela mad piedoza,
Miniftra do faver; menos penoza
Ja fe modera a impozigad : contente = -
Jariopovo, jafealegraagente. .
Lizongeiro o prazer cada hym defcobre 5
Qs pequenos , o grande , orico , 0 pobrey”

Ohalma graode! oh alma efclarecida!
Digna de fer guardada, fer nytrida - ",
Na pompa dos Elizies , entre os bellog
Efpiritos dos Elios , dosMerellos ,

Dos Sc¢ipioens., Themiftocles , Zopiros y
E outros, que em feliciflimos retiros

Gozando eftad as auras lizengeiras , o
Em premio deffe amor , -com que as primeirag
Fadigasde hum foliciig cuidado -~~~
Pelo Rey , pela Patria had confagrado, - "

Eftes os fructos (a0 deffadoutrinag . «



EPICEDIO 1./ 59
Que bebefte na candidaofficina Cad
De huma ethica innata : alli fe alcanea
Aquellainaleravel confianga, . =
Quetem ti fabes firmar , moftrando 20 roundo ,
Com defprezo dainvea , o mais profundo, -
Pozitivo éfplendor , quete rezervd,’
Superior 4 emulagad proterva, = '

_ Que importa ,"que de eftrada diffonante
Seguindo outros talvez o carfo errante ,
Aflegurar pertendad fobre o throno =~ v
De hum alto valiménto o Regioabono; = -
Se effa idéa injuftiffima , queos guia
Eftragando os dezignios , algumidia
Fara gemer com laftima importuna:

J mal feguré alénto da fortuna !
A idéa mais feliz ‘de fer aceito "

A?vontade de hum Reéy , he ter o peito
Sempre animado’ ‘de hum conftante impulfo
De amar 6 que forjaflo: efte acredia~
Ao {ervo,"que obedece § felicita’ :

‘Ao Rey', gué'manda ; efte aflegura a fama;

Efte extingue a caluminia , e apagaa chama,
De bum anime” perverfo , que- atropella - -

0 preciozo ardor de huma -afma bella, -

Pelos degraos defta feliz efcady " " :
Subifte., & Freyre excello; a0 braga ;2 efpadag
'Qu na divil Minerva, ouna Caftfenfe, - -
Hihum Rey, que asfadigas te compenfe.
Tripliga-te o:governo ;’honra-te o cargo ; ~
Teus meritds confea ; ham ‘campo largo
-Aos premios abre ; a Greneral te chama; -
Fefia od feus exercisos ; to acdapia . s

P TRV S VYN scid & ow
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EPICEDIO 1.

Na Regia‘commiffaé feu fubflituto.
D: wd.ahg virtude 0 ¢ ‘re§io fructo .
Refpira-em-fim no efp%en ido appellido, o
Titlo grande i ; mastad devido, =~ *°*

geinday que teus fervicos ornar venha'y -
Cuido., que'sRegia mad nad dezempenha, =

Naj te:faz grande o Rey : atj redeves
A gloriade fer grande : tu'te atreyes -,
S6menté a'teexceder: outrg 20 Monarca
Devao timléé"'régio 5 que odemarca 14
Entre os Grandes por Gran . : ; em. ti louvadg
S6 pide ler ohiaver-te decl asado. B j'

Mas que muito 5 que a tanto Heroe affiffa *~
Efteinfluxo féliz » fe elle conquifty”
€om feus bragos o Geo! elle dezaga 5

1)

€om a mao liberal a copia grara VT, &,
Pe tantos cabedais : he confiadg - -
Menos o'foldq , para o nohre eftddo,
Que pard fultentarcom Regio'empenhg
Do coragad devoto o dezempenha, .

A difpendios do-ardor, queaalma refpira 1 >
Alliaquelle portico fe admira ; =~ =
Por onde fe abre ao myridoa expelfa'cmr'ad{ '
De huma caza’y que a Deos he confagrada, ¥
Tem de Thereza as religiozas filhas =~ ' -
Al hym fanio abrigo : as marayilhas .,
De hum zelo aunca vifto alli' fz jncylcad,
Bufcau‘)_ é\uthor da nobre arquite@ural ¢ .
Queres faber , quem ergueefla eftru@ura} .
© Dorice , © éo:imhig frgnti'(gi'gig fh; : 3”5’ '
Effe marmore o diga: mas o indicia =

Na pedra fe gad grava ; ohquea ?iCMé o ppe



: . EPIGEDION ¢
Lhe encortou efle alentona vaidade!- .

_ Foi providencia ; nad foi erro :.ignora .
Efle marmore egregio a mad., que o#fra. . '
Dezentranhando defde a terradura,. .-+ 7
Que o erguera , ¢ polira, O Heroe procura 4
Que fe elconda o {ea rome. Em gloria tanta. .
O feu mefmo filencio he quem o-canta. s -

V&, que o dogma Evangelico encommendas 3
Que a direita co¢ a efquerda nao fe entendas -
E efta maxima tanto a Freyreagrada,« - ‘
[Q};lc. athé com Deo$ a deixa praticada, - -

eu a Deos {5 por Deos : ao padtad -fobra -
Saber ; que a Deos ke confagrada a obra.
E quem ( 6 Ceos } ) quem ha , que nad preztima
Educado efte efpirito na fumma , .

Penitente fadiga do§ dezertos! - = =
Quem hi, que effes eftimilos defpertos
Nao ‘julgire ha Thebaida mais auftéra!

Mas obi quanto.a virttide mais fé éfmera
- La cultivada defde a tenra idade
Entre a perverfa; mitera vaidade
Da niilitar licenga ; onde fe apura
Toda a relaxagas , thda a folrura !~ - A

diro talvéz de efcola; gue he rad fera g
Razab de feus efcandalos trouxera :
S6 acha Gomes da vireude a chama_ !
No Mayorcio exercicio ¢ alli fe inflamma
Na alta medijtagad de hum penfamento,
Que {6 ém Deos tontempla o fyndamems
' Detoda @ humana gloria : na vigia, &
Nos fitios ,; nos ataques , na porfia il

Dos chpques , dogafledies, 1a protefts 3



62 - EPICEDIO'T . -
Que am26 he i6de Deos : nada iherefla ; ' |
Que elperar defime(mo ¢ nefte eftudo -

-Tudo (¢ loged; fe profpera sudo.. . = s ¢
Nad me fuilpenda defte templo o objeto; - -
Dijcorra a admiragad : a ardente -affeéto, -
Com que fe entrega 20,Ceo’, que bem'fe explicd
Neflas cazas' de Deos! elle fe-applica:. ¥
A Prote@or da earidade fan&a, <

. Com feu fervor gongregagoens*levanta 5 :
Onde aos pobres aflifta. ‘O Paé Sagrado -

Se miniftra aos enfermog: acha o.atA&o

No careere o favor; pard 0 delio , .

Se depura Advogado : a0 morto’ acode’

fom o fupremo officio a mad piedoza..
Tu, Villa Rica, n, amaisfaudoza,: . -
Nefla caza de Deos, que .hoje fultentas 5 -
Ochorgs , o fufpiras, o lamentas, . |

Tuo choras, 6 mundo : mas que digo !
O Ceo o chora, 0 Ceo ; que.o brago amige
Na6 fez mais grato o mundo que fizera .
Agradecido o Ceo : ellequizera , ... ..
Elte Heroe immortal ;-a ley fagrada , .1:
Da Providencia . aley fempre adorads -
He ;quém o rouba da ventura noffa g
Quem dends o fepara ;' fem que pofa
Sufpender fe a {i mefma : he Providencia s -
Mas que digo ! he decreto;  he obediencid;

E quem fabe , fe. I2no eterno feyo .-

Das idades futuras ( nas o creyo) .. .. -
Quem fabe, f¢ a pezar da eftranha inveja, -
Oatra alma.tornara , onde. fe veja 3

Para confolagad della ancia aguda,



EPICEDIO I ,

A vitrade exemplar, queaqui fe cftuds! ¥
Em que tad lar§os {ectlos Preparz. b Ty% Del
O €eo huma alma grande ! o Tejo.odiga;™

‘Se de Heroes Luzitanos na fadiga :
Deu a2 Fama ; em idade dilataday - - - :
' Qutro Freyre , outro Gomes , ‘omto Andrada
Confolagad pezada eu te proponho , :

Of Reyno , em tal memoria : fei , que ehoras®

Os.breves dias, ‘as ligeiras horas , ¥
Que lhe cortou o provido deftino. D
Ah! fe o viras no fufto intercadente =0
Do mortal dezalento! o pranto infaufte i

Se convertera em jubilo. O holocaufto .

De huma alma pura elle feliz votava ¢

Ao Creador eterno ; e fe abracava

Com a celefte imagem de Thereza, =~~~ ©

. Dos dmigos , dos ferves atrifteza o sl

¢ Em melhor .{orte converter queria.

¢ O alento pouco , e pouco feextinguia; — °

" E feguroda empreza. . . ah que emudego! 1
Eu pafmo; eutremo 3 eu choro ; eu desfalecas
~ Jaroto , jaquebrado o nobre efeudo , '

' Guarda 0.Genio o brazaé : entre o horror mude
O Templo de Thereza j2 demanda 1, M
Conduzido:o cadaver ; furda, ¢ branda

# Se houvea harmonia do tambor guerreiro:

El Arraftao-fe as bandeiras: pregoeiro-

He o roucometal ¢ o po fulfureo
Em falyas fe difpende : huma ancia interna
A pompa funeral rege 5 € governa.

' Cingido dos brandoens , que 3 magoa fofrc'_'; :

* Profegue logo em hum - dourado, sofre " ir -

-
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O iliuftre coragad. Oh quanto he digno
De refpirar eterno ardor benignos = ..
Que o nutrid ; que o gerou! penhor., fagrd@‘
Do cara@ter de hum FEreyre fiel tra‘slg&o’.-‘ -
Deva ao balfamo 5 deva o benefigio
gc triunfar do infaufto precipicio |
os annos; relle achando a a&ividade 5 -
Que nad pdde enéornirar nia humanidade. .
Nab pdde, exceffo Heroe;nad pode eftaancid
Permitur mais esforgos & conftancia.
A regiftar de todo nad me atreve
O Femplo , que bufqifei : a. &ifrd éferevo ;.
Poryue o mundo ja mais de ¢ fe éfquega.
Aqut jaz ... masqu: digo! aqui comege
nalcer a virtude : nad fe apaga - ‘
ﬁum‘a illuftre mfemoria : nao ‘gca effragd - N
Huma excelfa reliquia ; antes mais %:n‘fpkﬁ'v
Se produzem da vida dos exemplos. "
Oh! que enganadamente folicito .,
Achar letra-y que explique aquelle invilal
Efpirito , quechoro : em vad fe artends
O rifco , que lavrei, Tudo fe emenda,
Tudo jafedesfaz. Se o nefcio intento
E ternizar procura o monumento ,
Seja tumulo o mundo. A cobértura :
Seja o Ceo : honre a éxplendida figura = -
* Das faxas toda a luz , a impulfo tanta 4 -
Sufpiro a fogo 5 € Olceano o pranto.

. Seh potids L o
Pro tumulo ponas orbem, pro tegmine caclumy
Sydera pro facibus ; pre lacrimis snaria.
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'EPICEDIO IL

5q
- b S Y

| e o
E Spirito imfiiortal , ti que fafgandd
B Effaestera d¢ lazes s vas pizando
Do frefco Elizio 4 regiad bemdita,
Se reffes campas 5 onde 4 gloria habita 5
Ceritra do gofto , do’ prazer eftancia 5
Emvada fc permiitée 4 mortal ancia $ .
Dé hiwma dor 5 de hum {ufpiro delcontentey -
Se 4 religuia algania fe codfente
Deftd cangada ; humana defventura,
Nad te'offendas ; quea vifima tadpara, -
Queemi meus ternos folugos te offerego 5
%p(qu-e‘ feguirte , -por lograr o prego

j Daquella f¢, que ha muiro confagrada

lNas aras da a{gi;ade &E _tjurada._ _



66 EPICEDIO IL
Bem fabes, que o fuaviflimo perfume
Que arder pdde do amor no cafto lume ,
Os fuores nao {ad defle terreno,
Que odorifero {fempre , e fempre ameno
Em qualhadas porgoens Chypre dezata ¢
Mais que os thezouros, que feliz recata
A Arabica regiad , amor eftima
Os ingenfos , que afé , quea dor anima,
Abrazados no togo da lembranga.
Efta pois a difcreta feguranga ,
Com que chega meu_peito faudozo,
A acompanhar teu paflo.venturozo,
Oh fempre fufpirado’y fempre bello, ~
Efpirio feliz : a meu defvello 3
Nab negues , eu te rogo , que conftante -
Viva a teu lado fombra vigilante. ‘
Inda que eftejas de efplendor cercada g
Alma feliz , nalucida morada ,
Que na pompa dos rayos luminoza
Pizes aquella esfera venturoza ,
Que ateu merecimento o Ceo deftina;
Nada impede , que a chama peregrina~ ="
De huma faudade affli®a , ¢ defcontente,
Te affifta acompanhando juntamente.
Antes razao fera , que debuxada he-L
Em meu tormento aquella flor proftradagy:
'Sol em teus relplendores te eternizes,
E Clycie em minha magoa me devizes ;
Entre rayos crefcendo, entre lamentos 5
Em mim a dor , emt1 os luzimentos.
Se porém a infeftar da Elizia esfera
A continua , brilhante primavera
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Chegar (6 pode o laftimozo rofto -

Defte méu trifte , funiebre defgofto, *=<i"- -

Eu'dezifta do empenho , em que deliro’;

E as azas encurtando’ 4 meu fulpiro 5

}inao confinto ,'que feu voo ardente

A acompanhar-t¢ fuba diligente ¢ ,

Antes nt mefmo horror , na fombra efcuar

Da minha inconfolavel defventura -

Eu' quero ldftimar meu fado tanto ,-

Que {uffocado’ emi urnas de meti prantoy

A vi6 funefto , liquido difpendio’y .+ "

A chama apague defte ardénte in¢endio, » ~2' -
Indigno facrificio dé huma pena, = '

Que chega- 4 pertarbar a paz ferend %

De huim3s almas , que em camipos de alegria

Gozao ‘perpewia luz , perpetdodiay ! 7

‘Que aderando a concordia 5 def¢onliecem "

O:s fuftos , que da inveja'os bragos técém; -~ *

Que ignorad o rigor do frio inverno; -

E que em brando concerio, ém jogo altérng’

Gozdd rtoda a faaviffinda carreira- 0 92f?

De huma forte rizonha', ¢ Fizongeira, . "
Alli, entre os favonio§ mais fuavesy;

A confonzncia offenderéi das avés ! e

Que arrebatando alegres os'ouvidos , -

Difcotrem entre os circulos luzides .

De toda a vegetante ; amena eftancia.’ !

Alli pois as memorias de minha’ancia ™

Nad entrarad, Salicio: que nad quero !

Ser comtigo tad barbaro , ¢'tad fero,

= &

Que hum béfn , em cuja pofle eltas dichO')"
Triffe magde, infefte b!‘aﬁimozo: »
)



£8 EPICEDIO IL

Ca vivira commigo a minha pena 5
Penhor inextinguivel , que me ordena,. .
A fempre viva , e immortal lembranga..
Ellame efta propondo na vinganga.-
De meu fado inflexivel , & Salicio,
Aquelle infaufto , tragico exercicio 4
Qug. os humanos progreffos acompanhaq
Quem cuidar_a_,~qu’¢£?§[fs tad eftranha,
Ta28 perfida, tad impiaaforga fua,
Que maltratar pudefle a idade rua,
Adornada nad {6 daquelle rayo, .,
Que anima 2 flor , que fe produz em Mayo 3
Mas inda de fru&tiferos abonos )
Que antecipa a cultura dos outonos !

Sinco, Juftres: o Sol tinha dourado
( Breves luftros em: fim , Salicio amado, ).
Quando o fio dos anfios encolhendo ,
For Atropes atéa desfazendo: =~ '
Hum "gd{;)e‘ s ¢ outro gelpe preparava :
Para empregallo a forga the falava;
Que mil vezes amad , ou de refpeitoy
De magoa , ou de temor , nad péso effeiton
Dezatoy finalmente o peregrino
Fio, quejatectra.: Ah fe ao deftino .
Pudera embaragar nofla piédade ! -
Nao te glores, tragica Deidade ,
De hum triunfo , que levas tad preciozoy
Dezar he deteu brago indecorozo;
Que inda que a furia tuz o tem roubado,
A noffador o guarda reftaurado.

Vive entre nésainda na memoria ,
A que clie nos dgixou , eterna gloria; -



.. ... EPICEDIO It 69"
Difpendios preciozos de hum engenhg ,
Ou ja da natureza dezempenho , _
QOu para anoffa dor {6 concedido.

Salicio , o Paftornoffp , tad querido ,
Prodigio foi no:raro doralento’y -
Sobre todo o mortal merecimento ;

E prodigio tambem com ele agora

Se faz a magoa, que olaftima , ¢ chora,

A lu&uoza yi&ima do.prantg
Melhor , que o'immare,eﬂfvel amaranto ,
Tecerca, 0 alma grande, a urna rrifte;
O noffo fentimento aqui_te affifie,

Em nenias eptoando magoadas
Hymnos faudozos , e cangoens pezadas.

Quizeramos na campa , que te cabre y
Bem que o tormento ainda mais {e dobre 5 -
Gravar hum epitafio , que declare .
Quem o tumulo efconde ; ¢ bem que apare
Qualquer engenho a penna , ¢m nada atina,
Vive oytra vez ; das cinzas da ruina
Refaflita, o Salicio ; difta; efcreve;

Seja o epitafio teu: acifra breve.
Moftrara no difcreto , enopolidoy
Que he Salicip , o que aqui. vive efcondido,

-
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C Ommigo fallas; en te efcuto ;s euvejo,
Quanto a pezar de meu lethargo, e pejoy
Me intenas perfuadir , 6 fombra muda’, "~ ~
Que wdo ignora , quem te pap eftudal . .
Ha poucas horas, que humadtivo alento -
Te dirigia o ardente movimento; =~ :

E em breve jnftante (oh dor! ) em breve inftangé
Setorna_em lyto o refplendor brithante,
Arrebatado em vap te folicito” "~ 7 ° A
Por qualquer parte’, que fe eltenda o grito;
L 20s'eccos ,’ 4o clamor , que ‘a0s troncos pafla,
CFuncllifimo avizo da defgraga) =~

.

&



EPICEDIO 1. i 1B
Apenasfalla , apenas me refponde
O dezengano, que efta pcn{:a efconde; =
Mas como em te encontrar minba ancia tarda,
Se {0 efte perthafco he , quem te guarda !
Elle a faudade tua recommenda ; _
Elle me efcute pois, elle me attenda.
Marmore bruto , que em teu feyo encobres
Trifte defpojo de reliquias pobres ,
Eu me chego a efcutar-te : a ouvir-te venhogy
Talvez de tanto ardor no heroico empenho ,
Ao credita mayor efta alma afpira.
Se enlagado nas redes da mentira
Amei the agora o meu profundo fomno ,
De tanto annuncio ao peregrino abono ,
Eu quero defpertar : volea a fallar-me,
O’ dura penha: eu quero aconfethar-me
Comtige mefmo. Que licoens prudentes
Hoje me eftas di®ando! Oh que eloquentes
Fallad as fombras, os horrores fallad,
Quandp os alentos , quando as vozes calao !
Dentro fepultas defle cofre infaufto
De Aonio o refplendor, o luftre, o faufto.
Dcbaixo jaz deffa fartal dureza
Aquelle a&tivo empenho, que adeftreza
De Minerva polio; o que efgotara
Dralea Jurifprudencia a luz mais rara,
Aqui fepultas, oh penhafco duro,
(Tudo te digo) aquelle Amigo puro ;
Que auzente de minha alma hoje me ordena
A companhia {6 da minha pena.
No teu filencio encontro o dezengano
Do caduco elplendar go alento humano,
I ) 4' g



el EPICEDIO I oy
Ta me dizes , quam pouco ao mundo imporéf
Efta cancada vida , que fopporra TR
Das fadigas o pezo intoleravel. .
Venturozo Baixel em golfo inftavel e
Me fingés , me figuras: brando o vento: -
Ordenava a carreira.; folto o alento '
Das vellas, refpirava a Nay fegura; -
Tranquillo o mar com pro?'pera brandurg -
Suftentaya o feu pezo : noaccidente -
De ingrata tempeftade ‘de repente
Se efcandeliza 0 Ceo ; o mar fe altera ;
Rompem-f¢-as vellas ; pela crefpa esfera
Vaga perplexo g lenho ;" ablorio vags ;
Ja perde o rumo , einfeliz napfraga.

E que fe efpera entre a fatal ruina 2
Que mais fecefpera? fe da'luz benigna
Se defperdiga 6 breve auxilio, ao menog
Em quanto anbs os Zefyros ferenos”
Nos influem propicios 5 ipdecizo
Nag yacille o difcarfo; o obzequio ,0 rizq
Defte mizero golfo fe aprgvéife 5
Abominando os vicios , e o deleite
De tanto ardor profano :. 3 razab venha g
E vendo," que no abifmo fe def| enha, '
De feus mefmos horrores tri,unf};me ‘
Sobye tanrg defmayo o ardor conftante
D2 angiga Babilonia , que [z efraga,
INovos alentos das ruinas traga,

Tydo, oh bruto penhafcot me infinug.
O teamefmo- filenéio , a fombra wa. @ -
,Elp_ojs te encoritro agora'ra&'larqpicio 3 '
Béic querorogar o bencficiq
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De que ao trifte cadaver -alguma hora: ; p
A ancia ardente , com que efta alma o chora 5
Por ulimo favor Ihe communiques.
Pego-te , quede.tndo o certifiques. -
Do muite , que olaftimo; ¢ fe ha piedade.
Nefla eftranha regiad ; chegue a {audade ,
Que te confagro , 6 eytremozo Amigosy -
Sempre a viver, fempre a morrer comtigo.

- Y WA YY . L. A = s st
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Ao Senbor Foze Gomes de Aranjo, De-
gembargador dp Povto, Provedor da
Real Fagenda , e Védor Geral da -
Gepte de Guerra na Capitania
das Minas Geraes. .
. Grei-gre. e
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Y Abio , e re&to Miniftro , aquella idéa ,
L) Que euformo defle efpirito, alguma hora
H?le chegar. a difpenfar-fe a0 mundo, -
Inda que em fombras de huma imagem tofca. -

Ver-fe-ha, que quanto amad do Rey Augnfto
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Mais liberal , mais prodiga voshonra, . ;
Tanto o merito vollo os mefmos premios

credita , ennobrece , e condecora, . ;.

Entregue 2 voffa direcgad -prudente '
Foi o Erario Real; ¢ apenas louva o
A fortuna efte bem , ja vos admira. (i
Cingir no Porto a Senatoria Toga.

Eftes os louros {ad , que vos prepars
Vofla egregia virtude : quzf{e de ourra,
Eftranha mas brotaffem produzidos ;

Nao feria a ventagem tad precioza. y

Do Real Decreto .as clauzulas , que .gt;endO',‘
Defta mefma verdade hoje meinformad: -~
Elle nos infinua , que os fervigos. ‘ i
Com efte govo afcen{o fe coroad. '

Outro , queaos cargos do Concelho affifts,
Vigilante Miniftro , affim o abona ; g -
Quando nos diz ; que do interelle Regio. - -
Volla attengad fe preoccupa toda,

Mas que muito , que o credizo daquelles
Affim vos bufque, affim vos correfponda,
Se por vas, 6 Minifltro efclarecido ,

Fallad cheyas. de alento as mefmas obras! - |

Scguindo os voffos paflos , defde quando
Pizais das Minas as montanhas tofcas ,

Que couza ha, que nad feja teftemunho
Do zelo, qu: diftingue as acgoens voffas?

Diga-o do Sabara 'na Regia caza,
Onde do Erario fe regula a foma,
Aquella perfpicacia nunca vifta ,
Agacella fempre vigilancia prompta, -

Velando pelo Rey. que feguranga )

Lo O

o,



ROMANCE. -
Nao tem os feus Direitos { menor fombra
Nao pode {ubfiftir no engano- indigno,
Da maldade huma vez cerrada a poria.
~ Efte o theatro fo1 , onde a virtude
Mil padroens erigio a voffa gloria,
Acreditando em diligencias graves.
Do fervigo Real voffa peffoa. .
_ Dem temer as diftancias, e os perigos
Por afpergs fertoens , empreza heroica,
Defde 12 vos conduz a ver osmatos,
Onde o Paracaul feu termo logra.; .

Alli provendg em equilibrio tudo, '
Quanto acredita da Juftiga as normas,
Defprezafte as calumnias; ¢ fomente.

Défte averdade a fubfiftencia propria.

" Vepcidas nefte giro ( quem tal creral)

Mais de frezentas legoas , a derrota

Terminais , refpirando fem fadiga,

Ao ver, que pelo Rey clla fe abona.

" Naé bem cerrafte os deftinados dias

Do cargo de Intendente, j2 femnota,
ue infame a rezidencia, 0 Rey vos chama g

4 da Fazenda o Tribupal vos goza.

" E para feres com mayor ornato

Expofto a noffos olhos, vos collocs .

Na Junta da Bahia , entre os que a Beca

Diftingue , illnftra , qualifica , approva. .

" Agora fe oytro alento me affiffira,

Eu defcrevera .as peregrinas provas,

Qne fizefte avpltar, juntando 2 aquellas,.

Quca Famaem tanto giro admira abforta.

“Eu déra a conhecer , que nefte cmpregg.
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Refplendeceo vefla virtyde pofta T
No mais diftinéto grao: differa a0 mundo;
Que em vés do Erario fe duplica a for;a_, 3
A forga fe duplica ; pois fe aquelle *
Syftenta o Reyno difpendido , a nova,
Intereffante economia quanto _
O zela mais , he certo 0 augmenta , ¢ dobra
A prafiica piedoza , bem que inteira,
De huma exacgad ceder faz a demora
Dos devedores; e arrecada o Cofre ,
Quanto a avareza em fubterfugios forray
‘O exceffo das defpezas fe refrea,
Q menos util femodera , e poupa;
O mefmo , que faltaya , aggrs cnido
Nad fonao falra ja , antes ja (Obra,
Revolvem-fe efquecidos monumentos
Que o tempo fepultava em cinza maorta p
E porque wydoao Regio Erario firva,
Por elles fe entra em recenceio as contas, .
Oh! eque fru&os defte exame tira ,
A Tazenda do Rey ! quantos fe encontrad
Lrros , e vicios, da maldade effeiros !
Se efte {e averigua , efte {e nora.
Nunea das Minas o Paiz doyrado
Com tap crefcidas , avyliadas fomas ,
Honrando o Real {ello oscofres, psde
Ver tad foberba a Luzitania Frota. v
. Nab {6 do Tribunal- juno 2 fadiga ,
Vos applicais , Senhor ; mas' vos remontg
Novo cuidado a inveftigar os paffos, ;
Que abre o extravio- por eftranhas bocas. .
Pela Comarca-, aonde os verdes campos’

. B R
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Tem do Sapucahi banhado as ondasy -
Atraveflais , entregue 20 Real fervico,
O:s ferwoens , que inda as feras mal povoad.
Os caminhos do engano {6 trilhados ,
Por vos pizados (26 , por vos fe cortad.
Servem ao voffo zelo , a0 voffo exame

O fundo rio., aferra mais edonda, . +
Nada vos Horroriza , nady embargd = .
A illuftre diligencia; bem “que abotta . .-
Furias o Inverno , coleraso tempo g~ i
Rotos os Ceos em tempeftades groffas, . . -,
Védor Geral , fiada a voflo arbitrio . ./ v

A commiffad da empreza mais cuftozay . .. ¢
Com quanta reflexao vosencontramos
Regulando as reclutas para as Tropas!.

Attende-fe 2 pobreza , ao dezamparoj.
Com 2 clemencia a re@idad fe informas -
A tudo confultis dando os ouvidos .;: ..

A¢ Viuvd 5. 20 Irmad, ao Pay 4 a Efp_o'z}& o
Mas que muito ; Miniftro inimitavel 5. ¢ .
Que muito-obreis aflim , fe a voffa propria " 15
Lingua conteffa, que a0 fervigo Regios =
Nao o interefle , {6 vos chama a honra!

Q amor {6 da' virtude he , que dirige,
Igumaisdvofla idéa as voflas obras: .
Conhecendo, que heella de fimefma
O premio , que mais val, que mais inporfa,. -

Por iffq inda que a0 merito diftin&o

‘Falte aretribuigad,{0 vos confola

| Aquella fempre maxima adoravel,
_Que o Pay da liberdade amava em Romag
" Contenta-fe Carad , que a eftawa fua
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No Capitolio’ entre outras fe nad ponha 3
Porque pergunte abforto o paffageiro: -
Quem he , 0 quea Catad nega efta gloria? ..
Tendes na fantazia fempre imprefias
As imagens do fonho 5 gne #inda aponta
De Mafiniffa a Cérie; quando 4o Filho
De Scipiad fe moftra a esfera toda, {
Alli fe vos- def¢obire y, que a primeira
Obrigagad de bum animo , quéadora =
O efpiendor davirtude , heyque fomente
Seame o feu Rey, a Parria fe foccorra,
Daqui vern , que he acerto tudd , quanto
Imaginais , ou emprendeis: fuffoca
A defgraga por vés-o feu pastido: -~ -y
Tudo ferve ao prazer 5 tudo 'lizonja. i -4
Oh:mil vezes feliz aquelle exemplo'y

Que de vos fe deriva! f{e eftudioza - M
A virtude pudera retratarvos 5 i . -
Quamtas a0 mundo repartira copias! )

Pd

Nellas enfayaria para as Becas -
Tlluftres Magiftrados; menos pompa
Trajarao {obre a Fama outros Confultoss
Dec que o corpo juridicoblazona, =51 -

Os Flavios ; os Hermogenes , os Elios,
Os Perfios , os: Papyrios , os Mendongas,
Os Pégas , os Macedos, o0s Pereiras ,
Perderad juntoa vos a gloria toda.-

Vos com juftiga igua% dezemgenhando
De fabio o nome, entre virtudes outras,
Sois affavel , pacifico, prudente ,
Sois-liberal , benevolo; ifto fobra. A

Aflim dais a faber, que o voffo peite
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Alenta aquelle fangue , que fe adora ,
De hum Pay, de quem no emprego, q occupara;
-Ha de fer immorual fempre a memoria.” ¢
_ Aflim moftrais, que ramo florecente
Sois de hum Irmao, que em dotes, éni pefloa ;
Ennobrece do Reyno Luzitane ©
Tudo , 0 que o fcetro em feus dominios doura.
Porque entre as perfeigoens, que vos illuftrad
Ainda a'mais acéidental concorra, '
Athé moftrais , 0 quanto a natureza
Se dezemperha em vos, quando Vos forma,
Cheyos de a&tividade os olhos , dentro
Dos coragoens , nos dad , nao fey , que moftrag
De huma alma dominante : o que vos bufca,
Ao refpeito , 20 agrado igual fe dobra.
Mas que debalde a’ examinar me empenho
Os vdffos autfibutos! Se fe agoura
Pelos principios o progreflo, quanto,
Quanto o deftino na efperanga apontal
Que commiffoens , que emprezas vos aufp}ca
O faufto Luzitano ! Ah! Cerre embora, °°
Cerre a porta o futnro ; ‘porque 2 tanto
Nao fobe a inculta lira, a Muza rouca.

LB,
-t 25,2,‘2%”3"
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- DO RIBEIRAQ

DO CARMO.

s ¢ 3 S 2 e varie, 3 2
A Vs , éanoras Ninfis, que no amado
Bergo viveis do placido andego 5
Que fois da minha lira doce emprego ,
nda quando de vbs mais apartado;
. A vbs do patric Rio em vaé: cantadg
fucceflo infeliz eu vos entrego ;
a vitima eftrangeira , com que chegoy
m fetis bragos acolha o voffo agrado. 4
Vede a hiftoria infeliz , que Amor ordena,
Ja mais de Fauno, ou de Paftor ouvida 5
Januais cantada na filveftre avend, .
Se ella vos dezagrada, por fentida , ’
abei y que outra mais feya ¢ém minha pena
Sevé enire eftas ferras efcondida.
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Aohdglevantado -+
Gigante , a quem tocara,
Por decreto fatal de Jove irado; -
A parre extrema, ¢ rara
Defta incultd fegiad ;- vive Iramonte ;-
Parto da terra , transforinado em monte ;
De hama pepha , que efpoza -
Foi do invito Gigante 5,
Apagando Lucina a luminoza s
Alampada brithante 5, i
Nafci; tendo em meu il logo, tad dura;
Como em meu nalcimento 5 a defvent@ra.
Fui da florente idade
Pela candida eftrada .~ -
Os pes movVendo com gentil vaidade;
E a pompa imaginada
De todd a minha gloria n” hum {6 dia
Trocou de meu deftino a aleivozia.
Pela florefta, e prado -
Bem polido mancebo,. = - -
' GGirava em meu poder tab confiado ,
Que athé do meimo Febo
Imaginava o throno peregrino
Ajoelhado aos pes do meu deftino,

Na6. ficod tronco , ou penha, _
g‘Cme nad déffe tributo . § = .
A meubrago feliz ; que ja defdenhay

'Dilpotico 5 abfolato, .~

i As tenras flores, as mimazas plantasy

Em rendimentos mil, em glorias tan@s: .
Mas ab'} Que Amor tyranno

No tempo, em quc\aEalegna.
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Se aproveitava mais do meu engandg’
Por aleivoza via T -
Introduzio cruel a defventura ,
Que houve de fer mortal ; por naé ter cura,
Vizinhe ao befgo caro, o
Aonde a Partria uve, :a
Vivia Eulina, efle prodigio raro 4
Que nadiei, {e 1nda vive, .
Yara brazad cterno da belleza 4
Para injuria fatal da na.ureza. J
Era Eulina de Aucolle -
A mais prezada filha; '
Aucollo a6 feliz, que o mefmo Apolly
Se lhe proftra, fe humilha
Na copia da riqueza florecente ,
Deftro na lira, no cantar {ciente. Y
De dets primeiros annos |
Na belleza nativa, S
Humilde Aucollo, em ritos nad profanosy
A bella Ninfa efquiva , oo ow I
Em voto 26 facro Apollo confagrara; ;
E delle em premio tantos dons herdara, .
Trez luftros , todos df ouro , iy
A gentil formozura, A
Vinha tocando. apenas 4 quando o louro |

Builhante Deos procura Rl

Acreditar do Pay o culto attento 4

Na grata aceitagad do rendimento. o
Mais formoza de Eulina -

Relpirava a belleza; . _ ama
De curo a madeixa rica, e peregrina -
Dos coragoens faz preza ; :

Ca

- . o
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A candida porcad da neve bella = -
Entre as rozadas faces fe congela. -
Mas inda, que & ventura
Lhe  foi tad generoza 5 )
Permirteo meu deftino , gue huma duray
Condigad rigoroza =~ .. |
Ou mais augmente em’ fim , ou mais arde
Tanto efplendor ; para que mais fie enlée,
Nao fabe o culto ardente ;
De wntos facrificios . . . -
Abrandar o feu Nume : a dor vehemente,
Tecendo précipiciosy
Ja quaze me che§ava a extremo tanto ,
Que o menor mal era o mortal quebranto.
Vemdo ' inutil o empenho’
De render-lhe a féreza,, = = . .
Bufquei na finha induftria & tea defpenho &
Com 'ingrata defireza L
Fiei de hum roubo ( oh mizero deli&o !y
A ventura de hum bem , que era infinito.
Sabia eu , como tinha
Eulina por coftunie , o .
( Quando o mayor Planeta quaze vinha
Ja defmayango o lumé ,
Para dourar de luz outro horizonte )
Banhar-fe nas correntes de huma fonte.
A fugir deftinado
Com o furto preciozoy N
Defde a Patria , onde tive o bergo amadog
Recolhi numerozo .
Thezouro , que 1oubara deligente
A meu Pay, que dernaq-a era . {cientes
F 2

LY
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Affim pois prevenido
De hum bofque 2 fonte perto
Efperava o portento appetecidd
Da Ninfa; ¢ defeoberto ,
Me foi apenas , quapdo ( oh dura empreza !y
Chego ; abrago a mais rara gentileza, .
Quiz gritar ; opprimida :
A voz entre a garganta
Apollo 2 diz , Apoll. .. a voz partida -
Lhe nega forga tanta : .
Mas ah! Eu nao feicomo , de repente
Denfa nuvem me poem do bem auzente
Inutilmente ao vento
Vou eftendendo os bragos :
Bufcar nas fombras o meu- bem intento ¢
Onde a meus ternos lagos,.!
Onde te efcondes, digo , amada Eulina 3
Quem wanto eftrago contra mim fulmina -
“Mais hia por diante; ;
Quando entre a nuvem denfa
Apparecendo o corpo mais brilhante 5
Eu vejo ( oh dor immenfa!). e
Paffar a bella Ninfa, ji roubada “§
Do Numen , a quem féra confagradaj .
Em feus bragos a tinha el
O louro Apollo preza; 1 ¥
E 14 ludibrio da fadiga minha 4 e
Por amoroza empreza,
Era. defpojo da Deidade ingrata
O bem , que de meus olhos me arrebatd
Entad ja da paciencia '

As rédeis degatadas 4
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Toco de meys delirios a inclcx;gencia: 8
E de todo apagadas _
Do acerto as luzes , bufco a morte impia;
De hum agudo punhal na ponta fria.

As entranhas rafgando , )
E f{obre mim cahindo ,
Na funefta lembranga folugando ,
De todo confundindo
Vou g verde campina ; e quaze exangue
Eniro abanhar as flores de mey fangue,

Inda nao fatisfeito '

- O Numen foberano , :
Quer vingar ultrajado o fen refpeito;
Pérmittindo. em meu damno , '

Que em pequena corrente convertido
Corra por cfles campos eftendido.

'g E paraque a lembranga

" De minha defventura ~
Triunfe fobre atragica mudanga
Dos annos, fempre pyra, e
Do fangue , que exhalei, @ bella - Eulina
A cér inda confervo peregrina.

" Porém o odio trifte

| De Apollo mais fe accende ;

E fobre o mefmo eftrago , que me affifte 5
Mayor ryina emprende ) ‘
Que chegando a fer impia huma Deidade 5
Excede toda a humana crueldade.

Por mais defgraga minha,

#Dos thezouros preciozos -
Chegou noticia y que eu roubadg tinha 5

‘Aos homens ambic1020s ; g M€

¥ 3
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E crendo ema mim riquezas tad effranhas
Me eltad rafgando as mizeras entranhas.

Polido o ‘ferro duro .
Na abrazad6ra chama © g
Sobre os meus hombros bate a6 feguro ?
Que nem a dor, que clama, =~ 7
Nem o efteril defvello da porfia-
Dezengana a ambicioza tyrannia.

_ Ah Morrais! Athé quando " ©
Vos cega o penfamento ! "
Que magquinas eftais edificando
Sobre a0 louco intento 2 _
Como nem itida no feu Reyno immundg
Vive feguro o Barathro profundo! ' =~
Idolatrando a' ruina  + -
La penetrais o centro ,
Que Apollo na¢ banhou, nem vio Luciga;
E das entranhas dentro =~ ©
Da profanada terra ,
Bufcais o defconcerto , a furia, a guerra.
e exemplos vos nad dika
Do ambiciozo empznho
De Polidoro a mizera defdita !
Que perigos o legho ,

ca

Que witfcZaltes primeiro ao mar falgado,

Que dezenganos vos n2d tem cuftado ! | .
Em'fim ém efperanga, '

Que allivios me permitra ,

Aqui chorando eftou minha mudanga ;

E a enginadéra dita, '

Para que &u viva fempre defcontente ,

Na muda fantazia ity prezente.



 Hum murmurar fonoro Yol o F
Apenas fe me efcyta; :
Que athe das mefmas lagrimas , que choro,
A Deidade abloluta :
Nad confente ao clamor, fe esforce tanto ;
Que mova 2 compayxad mey terno pranto¥
“Daqui vou defcobrindg :
A fabrica eminente
De huma grande Cidade; aqui polindo
A dcfgrcniada.frcntc B ,
Mayor efpago occupo dilatado ,
Por dar mais dezafogo a meu cuidado,
Competir na pertendo
Comtigo , 6 criftailing
Tejo , que manfamente vas correndo :
Meu ingrato deftino
Me nega a prateada mageftade
Que os muros bapha da mayor Cidade.
As Ninfas generozas, = .
Que em tuas prayas girab ,
OF placido Mondego , rigorozas
De ouvir-me fe retirad;
Que de fangue a corrente Wrva, ¢ feya
Teme Ericina, Aglaura, ¢ Deyopéa.
Nad fe efcytd a-harmopia
Da temperada avena
Nas margens minhas; que a fatal porfia
Da humana {ede ordena, :
Se attenda apenas o ruido horrendo
Do tofco ferro, que me vay rompendo,
Porém fe Apollo ingrato
Foi cauza dsfte enleyo,

F4
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Que muito , que da Muza o bello trato

Se auzente de meu feyo , )

248@ o Deos, que o temperado cdro tece, -
¢ foge, me caftiga, ¢ me aborrece! "
Em fim fou, qual te digo, o

O Ribeirad prezado , A

Dc meus Engenhos a fortuna figo:

Commigo fepuliado - 4

Eu choro o nieu delpenho ; clles fem cura

Chorad tambem 2 {ua defvenwgra, © " °
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ECLOGAS.

()s MAYOR‘AES

DO TEJO.
ECLOGA I.

Montano Corebo lee, e Laura,

E U canto os dous Paﬁores,
Que o Tejo criftallino -
Na bella margem vio : canto o divine
et
* Nas Reais nupfias dos Séreniffimas Principes, a Se«
nhora D.Maria , Punma do Brauil , ¢ o Senhor In-
Sante D. Pedro,




5o’ "ECLOGA L
Affumpto dos- amores, -
Que de inveja, e de agrado
O Ceo, a terra, 0 mar tem namoradog
Tambem das Ninfas bellas , '
Que Amor vig abrazadas, :
Os numeros eatdo : fe eatre aquellas
Cadencias delicadas, e T
Rude o fom de meu canto
Se faz digno , Senhor, de obzequip tanto;.
Ty do femblante augufto,
Tu da frente ferena, -
Infante generozo, invi&to, e jufto,
Em quanto {6a a avena, :
Teu magnanimo alento
Communica a meu debil , rouco accento,.
-+~ E Tu, que os Teus altares , .
Princeza {oberana, .
Difatas na extengad de ambos os mares;
Que Thetis, mais que humana,
Em melthor hemisferio,
Te adoptas do Brazil o grande Imperio.
Em quanto montes d‘ouro ,
Bri'hante pedraria , '
¢fde o Rio da Prata a0 Tejo | ouro
A America te envia,
La dela gloria fumma,
A ouvir os meus voros te acoftuma.
Aonde o Tejo claro
Seus bragos mais eftende ,
Onde a corrente, em circulo mais rargy
Grande parte comprende :
Daquella ala Cidadey -



ECLOGA. 1 or
Regio folar daluza Mageftade. e
D¢ hum lado, .e d¢ ontro lado
Se eftende huma campina,
Em que traz a pafcer o manfo gado
Tantq a formoza Eulina,
/A filha de Silvano, -
Como o deftro Corebo , 0 fiel Montano.
. Em homa tarde , quando '
()s muzicos Paftores
‘Ao fom da acorde flauta recitando
Eftavao feus amores, o
Nas vozes, que afinavad ,
Defte modo a cantar, fe preparavad. ,
Cor. Ja que eftamos , Montano, neftc monte,
Sem outra companhia , em quanto o gado
Bufcando as doces agmas defla fonte ,
Vem concorrendo d¢ humy e dfoutro lado,
Aqui defte falgueiro
Sentados junto a fombra, en terequciro,
Torna-me a repetir aquella hiftoria .
Que toda efta minha alma encheo de gloria.
Mon. Dos noffos Mayoraes a grande tefta,
Corebo , quem a vio, ji mais fe farta
De a contar : mas em quanto a frefca {éfta
A nbs (e chega ,. em quanto o Sol fe apara,
Tomando a flauta doce,
O c2z0 contarei ; mas ah! Se foffc
Minha voz. rad fuave, ¢ 1ad divina,
Como aquella, que pede acgag a0 digna 1
Cor.Toma o teu jnftrumento:elle he 1ad brando,
} Que fe indaagera Tityro vivera, .
Porque melhor pudelle ir entoando y
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92 ECLOGA L .
No canto de Amarillis o quizera. .
Parece, que os rochedos ‘
Se abalad ja do centro : os arvoredos
A habitagao deixando da efpefura,
Vem promptos a efcutar tanta brandura.
Mon. Effenos fa6 daquel'e heroico obje&to -
Que eu tomo nos meus yerfos: maravilha
Nad he, que poffa tanto o grande affe&o,
Com que o meu rendimento 0 voto humilha,
A hiftoria prodigioza
Elcura, Paxor meu ; ouye a ditoza
Uniad deffas almas, que tem dado 4
A¢ memoria do mundo hum tal cyidadej
O dia venturozo = 7
Para nos fe chegava ,
O dia, em que no carro luminozo
O Sol mais abrazava:
De rizo, e de alegria '
O Ceo, a terra, 0 mundo fe cobria:

Mais que nunca fuaves , :
Ao. defpertar da Ayrora ,
De ramo em ramo as fonorozas aves 4
Sobre os campos de Flora , '
Alegres vem faudando ;

Da trefca manhai bella o rofto brandog
As arvores copadas
Orvalho criftallino

Derramad. fobre a relva : reftauradas

i

A 'influxo peregrino,

Do inverno, que as rendera,

Pormad as flores nova primaveras
Qs Genios da efpellura
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Entad mais concertados :
Andadé moftrando annuncios da ventara. ;
Vem-fe os campos cercados ?
De avizos fuperiores 4 _ '
Mandados defde o Ceo para ¢s Paftores;.

Hum falgueiro , que havia
Deixado a pampa verde,
De repente ( oh affombro !) fe veftia
Das folhas, que em vad perde ;
E em prodigios mayores
As_meimas folhas derad logo floress
Duas rolas , cantando
Naquelia fovereira y :
" Docemente fe eftavad namorando ;
Huma, e outra ligeira :
Com {uave reclamo ,
De folha em folha vad, de ramo em ramoy
. Por entre o trigo louro '
Difcorre hum vento brando,
Qual nunca fe fentio : hum branco touro,
Entre os outros brincando,
- Trez vezes nefla priya, )
) A correr & porfia os mais enfaya.
Athé defla ribeira,
Que nos fica vizinha, . -
| Se vio chegar a praya derradeira

Hum Delfim; o qual tinha : N+
Sobre a efcama enlagadas £ »i.
As ramas de coral , a0 Sol qualhadas,

O mar vinha trazendo .
De conchas exquizitas 3 :
Huma grande abundancia : effsd-fe veade
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Pérolas -infinitas , o

Que no centro occultava 5

Que de gofto ralvez.o mar as dava;
De Pan, e de Hymeneo '

Deidades {oberanas o

Se efcuta publicar o alto trofeo

~ As glorias mais , que humanas 5

Os Paftores emaad 4

As facras Divindades dpregoao.
EQa6 por toda a_parte

As tochas: incendidas o

De Hymeneo : o feftejo' fe reparté

Entre as Ninfas luzidas,

Cercando em roda as r@as

Nayades , Hamadryades y Napéas,
Pédem ver-fe os Silvanos ,

@s Satyros das covas

Deixar o trifte abrigo': nmais que ufanos;

Em leus hymnos, e trovas 4

Com rtal contentamemo ,

Que enchiad de alegria o mefmo vento,
Qual fiando a memoria

Ao corpolento cedro g

Por triunfo da nunca vifta gloria

Lavra o nome de PEDRO:

Qual compete 2 porfia, i

Nas fayas entalhando o de MARIA.
Os nomes venturozos :

Se lem por toda a parte ¢

Trabalhao por fazellos mais ditozos

A natureza, e arte;

Porquat nos troncos crefgad ; -
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Porque nos' mefmos troncos reverdegad, ~ =

Dametas , ¢ Corino,
Os muzicos Paftores ,
Que entre nds tem louvor quaze divino ,
Entoando o$ amores
Da Ninfa, e caro Efpozo,
Hum cantico diff¢rad portentozo.

Aqui fobre eftes troncos
Huma letra fe attende 5 ‘ _
Compofta por Alcino : inda entre os broncos
Debuxos fe comprende ,
E diz... chegatc, Amigo; .
Mas nad: efeuta tu; porque eu a digo;
Cor. . Ao longe eu vejo ; efpera, meu Montanoy
Eu véjo apparecer y a0 que imagino 5

meu bem , {e talvez me nad engano:
Sim a bella Paftora, o peregrino
Encanto defta vida.
Ella he: oh que jubilo convida
A face alegre, a vifta delicioza
De Ninfa tad gentil, ¢ tad formoza!  (ra,

- Mon.Qual vem com ella, attende,a branca Laus

Do coro em fim das Nayades o mimo !
Formoza he Lize fim, formoza Aglaura;
Mais que todas formoza a Laura eftimo.
Cantando vem as bellas,

Arraftando 4 feu cantico as eftrellas:
QOugamos, o que dizem : mas eucreyo 5
Que dé¢ chegar aqui terad receyo.

~ Efta mata frondoza, efta efpeflura
Commodidade d26; onde efcondides

As podemos ouvir ; ¢ tu procura,
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Que Lize nao perceba os teus gemidos,
Em quantg ¢llas cantando , '
Para nos defcuidadas vem chegande , 1
Ao numero Amabeo nos ajuftemos ; W
E juntos os feus hymnos alternérios, -~
. Entenderad ; que os Satyros das covas
Suia voz acompankid , ou que as penhas ..
Repétem defde longe aquellas trovas, v
Que ellas ent0ad l2: nao te détenhids; b
Eontra nefta efpefluray A N -
Que as Ninfds veni ja perto : ah que ventura]
Que gloria para nés nad efperada - :
Trouxe a forte efd vez menos pezada! |
€Cor. Ja 1nad tardo a feguir-te; porém temg

Que foflémos ja yiftos : he muy alto ¥
Aquelle. oiteiro. Defgragado extremo . &
e hum infeliz ; pois tudo he fobrefalto!
Naé fei, fe deffa gruta . .
Seja methor bufcar a eftancia bruta , :
Oy fe melhor apparecer-lhes feja. X

d - ’

Mon. A quéem nad matara da forté a inveja !

}2 Laura me diviza : o feu aceno =N
Me deu ja a entender , que me defcobre. -
Cor. Lize me vio com rofto mais fereno !

He acertado , que me nad fogobre. 4
Chegiemos defde agora, oo
Cheguemos a encontrallas : erro fora ’ﬂx

Tag ruftica moftrar a natureza, . -7
Que fe negue him Paftor a huma belleza. "
Mon. Se vens, Niffa, bufcando o verde pradd;
Para lhe dar prazeres. e alegria , il
Tem do tambem de hym peitg magoadoy $
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Que vive {6 da pena ; € d4 agonia, -
Cor. -3¢ o’_pen’fam'em'o teu vem conduzido §
Divina. Lize ; 4 rogos de minha ancia,
Eu t¢ {uero feguir; que o meu gemido
Te bufca fempre com mayor conftancia,
Laui. Monitatio; o digno dffumpio de meu cantd
Lugar nie nad donfente ; para ouvir-te ;
Deixa ; Paftor amado , deixa o pranto; (e
Promptd nie hafde encontrar; promptaa fervie-
Liz, Agora heley forgoza de meu gofto ;
rebo meu, que tontes o inftruménto ;
cixa ds magoas § Paftor ; deixd o defgofto 3
F vem dcompanharido o noffo atcefia,
Man. Nad es tu a crdel j que em tantd idade
Ja mais ouvifte hum dia os meus gemidos 2
Cor. -De ta , mais que barbara § impiedade
Como abr’ancfo'u micu rogo effes ouvidos?
Laur. Montano , nap porfies: em meus eccod
Atende o peregrino, objefto amaco;
A cpjo doce decento os tronicos feccos,
Os marmores  talvez tenhio abalado.
_Eu trago de memoria @ cantilena ,
Que Cofino ¢ompbs ; quéndo a feguia
Dametas ; o Paftor, que a doce avena
No cantico amabeo foar fazia.
Lize , e rifais ed a vinh .mos agora
Repetindo ; e ad bella fe moltrava,
Que no acorde trinar da voz) fonara
i A alma arraz do canto afrebarava.
Liz, Coreboa 6de ouvir ; pos que prezents
Nad efteve 4 fungad do Hymeneo fendto s
j Elle nos acompanhe igtﬁmcntsi
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Pois tantd {uavidade tem no canto. E
Mon. O Ceo efla fortuna lhe guardavag
Porque ha pouco ‘a”Corebo cut repetia. -
A grande hiftoria ; ¢ quaze fe apreflava |
A lella nefle tronco, aonde a via.
~ Agora folgarei de acompanhar-te 3
E para que de ti mais o merega,
Efte cajado toma; aonde em parte - -
Reconhecer teu merito parega:

Obra foi do divino Alcimedonté 3
De flores o engaftou ! ‘onde a mao dobrag
V&, como as pedras une deftramente,’
Variando 2 cor : ta vilte melhor obra? - |
Cor. Pois eu, Lize gentil; inda que ponhd -
Quantos gados , e campos eu poflua, "
Nada te venho a dar; porque he vergonha
_Que otitra couza te d& ; quando a alma he wt
" A parelha methor do ‘meu rebanho, -
Aquella, que he depelle remendada, . ¢
A flauta , com que agora te acompanhdy. .
Tudo em fim te darer, fe tudo agrada; !
Laur. Arvores (et come¢o) defte ojteiroy.
Que enverdecendo eftais na primavera,
Chegai a ouvir meu canto lizongeiro. - - !
Liz. Eu canto aquella Ninfa , que puderas’
Dar vida 4s ténras flores, alma-ds plantas;
Como Venus as rozas ja fizera. '
Mon. Branda corrente, tu, § o gofto encantss,
Hum retrato me pintas nefla fonte :
Do primorozo Ceo de gragas tantas. ¢
Cor: Ed vi, quando defciad deffe monts
As Ninfas na formoza compaphia - -
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Com o canto alegrando efte Orizonte, " -
Lauy. De gofto os cabritinhos nefle dia-
Deixarao de bufcar o fucco amado ; -
Efquegidos das miys na relva fria. .
Liz, O trovaé; que foava deéfte lado , .
%gourg «€ra fomente da venwura; .

lyvar {¢ nad ouvia, o lobo irado. ,
Mon: O Mécho nad..grafhava nd fegura
Rama daguclle choupo ; onde outras vezes
Grafnar fe ouvira pela noite efcura.
Cor. A ti fe hd de cortar das noflas rezes
A vi&ima perpetua : o facrificio _
De noflo humilde voto nad defprezés. -
Lanr. Do culto de hum Paftor pequeno indicid;
Eu tenho de trazer-te 0 mel dourado,
Se tanto 2 minha fuppliea es propitio.
Liz. De propria mao, o fru&o fazonado
En coltherei, levando juptamente
Dous recentais , que tenho aparelhado, |
Mon.. Se eftou a0 fom: da flaata mal ¢adenre
Enfayando efta voz delconcertada,.
He para a dedicar a_ti fomeate. .~ .
Cor. Se. apalcento efta ruftica manada,
He .por ver , fe entre a mizéra pobreza
De ﬁ?x'm Paftor inda ha couza, que teagrada.
Laur.- Nao foi Glauce formoza : a gentileza
Da linda Galatéa ja nad deve _ Ty
Da neffa acorde flaura fer empreza;
Liz. Por ti ja me parece elcuraaneve:
Nao he tad encarpada a frefca rozay
A comparar-fe a ti nada fe atreve. :
Mon. Derivada do. %eq: prole formoza .,

&
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De Jove, que refpiras do femblantey - - 2
Sobre a vida mortal , luz mais precioza .
Cor. Ah quanta gloria defte lago ammante -
Se efpera confeguir ! A paz do mundo,

A dita dos mortaes por ti {e cante.
Laur. Para apertar o vinculo jucundo ,

O fangue traz o fio; Amor o tece;
Aflim e lavra o thalamo fecundo. -
Liz, Nefta amena campina reverdece’ ¢
A memoria dos Reys . fegredo raro-

Que de Manthua o Paftor f{aber merece’
AMon. Logra Amor o triunfo mais preclate; -
Que junta a Mageftade a formozura,

.Nab preciza a virtude de outro amparo. = .
Cor. Tu es do noffo Jove imzgem pura; = ./
Ao grande Deos do Ceo bem te parcces'
Nefla alma toda afagos, e ternura. ' (reses
Lanr. Tu, Ninfa, entre as mais Deozas {0 me
Efte obzequio, que agora fatisfago, -
‘Que entre ellas fobre todas refplendeces...
Liz. Sera fempre immortal o terno lagoy |
Que o nad pdde cortar a morte feya, - ©
Nem da fortuna 0 movimento efcago.
Mon, Feliz foi o agouro ; nem fe creyag
Que me engana de louca a fantazia,
:Ou que 0 meu penfamento me recreyaé
Cor- Eu o vi nefla eftampa, que luzia
Na outra parte do Ceo fobre a direita; -
E nfalma trago imprefla a profecia.
Layr. A memoria feliz nefta alma aceita
¥ixa fempre fe guarda, fempre pura,
Qual'ngd péde acabar a forte eftrgita, -

~-
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Liz, Huma palma triumfal a0 Ceo fegura -
Se via remontar 4 que {e enlagava _
Das ramas de huma vide : huma efcritura .
Defta forte o fegredo declarava,

SONETO.

S E efte Tronco adorado dos Paftores
Do tempo efta zombando tad robuflo 4
Efta vide enlagada a0 Tronco aungufto ,
Fara que os feus brazoens fejad mayores,
Brotando fruftos, fazonando flores -
Se vera wnunfar do fado injufto; '
Sem que da ley mortal fe atreva o fufto
A profanar feus claros refplendores.
; E‘eliz do -patrio Tejo o aureo terreno;
Que Amor quiz , que difpés a forte avaray
Folile de arvores tais o {itio ameno,
Quanta ventara, quanto bem declara
Efte {inal , que pinta o Ceo fereno!
O} Tronco generozo! Oh. Planta raral

. Cor, Depois que abraza o Sol a fecca terra,
'Na6 he tad agradavel para as plantas
. O chuveiro do Ceo , que 0s ares cerra
%Jal foi para a minha alma , quando cantas ¢
O uvir na ta flauta a doce hiftoria,
Com que 1 me arrgbatas , € me encantas,
Na bella competencia defta ‘gloria
Quem me dera paffar a noite,, ¢ dia,
Sem trager outra couza na memoria !

G3
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"Mon.. Comtigo , caro Amigo , eu goftania
De con{umir o tempo ; mas o gado. .-

B

Anda gorrendo folto a relva fria. .. -a.no:

Algum fe acothe 20 mato emxmaranhadoyg:
Fugio-me o meu Barozo ; ja nad vejo
Onde fe foi meter o mey Bargadg:

Cor. Eu vouf juntar as cabra$ ; que dezejo
a6 trepem fobre aquella penha dura,

Que fica'la fronteira 20 manfo Tejo:

Adeps, Mbgtai_;é, adeos; que he noite cfg'urg;

3
o

Aqui ceffava o canito' - ~vdg
Dos muzicos Paftores: - o
E fe do teu influxo a esforgo tantg: - -
Imito eftes Cantores, =~ =~ oo
Tu, generozo Infante, g &

Meras', que’ao-noflo rio,
Veras , que ao campo’ noflo,
Sentado junto ao alamo fombrio 4

Se tanto acizo poflo , i

Em fulve harmonia, T

O tcu nome repito noite , ¢ dia, 7
YN S 3 @ i
% - *

“

Faze que as Tuas glorias fempre cante§ <
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A mar em deleitoza

Do cri allmo Tejo
Sentado hum Pelcador, a pobrc rcdc
Em gqganto tem nas prayas eftendida 5
Ao longe huma harmonia ,
Nunca ouvida ja mais, ao longe efcuta
Hum canto 1aé foporo ,
Que nem Glauco fyaye , nem o cego
Amante da formoza Galatéa,
De Sicilja. gntooy na branca arga,

Corino era, que vinha

Da aldea ja voltando ; onde o pefcado
A vender eftivera: fh ovo
Huma noticia achop, a qua em trovas 5
Por hum Paftor difcreto
Ordegq,dgs .20 fom da acorde avena ,

o = PN =
S dos annog d‘ElR ; o -
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Trazia para o mar; ?uando aos onvidos
Foi mais proximo o fom. Eu, que attendia §

=) 146 pverde

Eftas-doces cadenciks peréebm, a
Que alegria, que goffo'
Ao mundo communica-y S
O noffo Mayoral! O grato. rqﬁo '
Do jubilo fe explica
Pela voz dos Paftores ,
Tityro s e Alcimedon, grandgs camqgeg,
QOs campos nefte dia
Se cobrem de verdura;
Pafta 0 gadd contente'aTelva fmr,
E na yerde efpefura’
Novo contentamento
Defterra . toda a fombra do tormemd'. )
" Os Satyros das covas', o
" Deixand§ o caro abngo ’
Do feu' rendido amor vem a dar pi'ows'
Elles trazem comﬁgo P
De Ninfas delicadas '
Tgualmente as mais bellas , e engragadas,
Em cbncertados hymnos
Sfa toda a florefta; - -
I’aﬂores mai§ gentis , mais peregrmos
Concorrendo na fefta
Do Mayoral, oh guanto
Agradavel fe faz feudoce canto !
Ham i‘o;JVa a proyidencis '
Com que a tudo conlulta ;
Outro applaude entre todos a e\ccﬂencug >
Com que o feu genio avula ; -
Tornando venturgzog 2
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Defte campo os Paftores mais ditozos. .

Ja torna ao noflo munde - o
Aquella jdade de ouro: . R
O campo fem cultura ja fecundo -
Produz o trigo louro.’

Tudo efta melhorado . o
A montanha, a campina, o valle, o prado;
" A nos torna a innogepgia .

Do fecylo primeiro : ) ;
Torna a Juftica , as_Gragas, a Clemenciaj _
Que do tempo groffeiro -

Defterrara a maldade.

Oh feliz eftagad ! Oh doce idade !

Aflim cantava, quando
Ao chegar o fey barco
Junto 2 margem frondoza
Hum pouco fe calou : eis entre tantQ
Dos verfos , que lhe ouvia,

Applicando huma parte a0 tofco alent@
Da flaura‘pifcatoria , defta forte

A feu modo difpunha, L
Das prayas , onde eftava,

Fileng , o Pelcador, que o efcutaya;

SONETO.

SGim como o Paftor , rambem o pabre j
. LA O rude Pefcador la defde a praya,
! Onde primeiro o Sol nas ondas raya ,
Do fey voro a ingogencia 0aQ encobre.

R
0.
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Se elle cantando alegre fe defcobre
Talvez a fombra da copada faya,
Xgual o noflo canto aqui fe enfaya
Ao fufurro de mar, que a penha cobre,

Pode render ao Rey talvez Corino
Delde 2 ruftica choga o branco leite,
O:'mel dourado, o pomo peregrino ;

Mas efpero eu tambem , que clle me aceitg
A rama de coral , que por tao fino N A
A coroa lhe efmalte , o fcetro enfeite; -
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T3 Ntrou em Roma o Paftor de Manthus; &
X dos beneficios 5 .que la recebera, urou @

 confequencia , de.qus devia adarac par Degy
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ao feu Augufto (4). Continuou com o genio
dos montes a fazer eftimavel a flauta; ¢ nad
tardou a equivocar entre os louvores de Au-
gulto as glorias de Polliad. Tranfportado aos
agouros da felicidade promettida, levou o pen-
famento a dyreza dos carvalhos : delles diffe
veria tempo , em que das {uas veas nafceria
a torreate do mel fuave. (6) .

Eftes dous lugares do Poecta Latino {26 ,Ex<
cellentiffimo Senhor , os que derad alento 3
minha Myza ; para fazer chegar a prezenga de
V. Excellencia a Ecloga de Albapo.- Eu nd
diftingo, fe canto dg¢ Augufto, fe de Pollizo :
fei: que he conftante a0 mundo, deveo Pors
tugal na prezente guerrs todos os principios
da fua inexplicavel felicidade 4 direcgad prys
dentiffima de V. Excellencia, -

Nao he efte o unico argumento, que fe nos
tem dado. do zelo y da vigilancia , dg a&tivida-
de, que a noffo beneficio refpira em todasas
diftinGtas accoens de V., Excellencia,. O. fey
Minifterio feliciflimio foi para nds huma nova
idade de ouro ; que fez produzir a terra fem
fadiga ; tornou innocentes os genios , reftitgio
a0 mundo a Jultica. Eftes fad os fru&tos, que
fe comparaé ao mel ; onde tudo he deligia , ¢
tudo {yavidade, - . m me b '

Refletindo no preciozo fobrenome de V,

A . TS S S v yorm——
{a) Namgue erie ille mihi femper Deus ; “illius gram -
Bepe tener noftris ab ovilibus imbuer agnus,

(&) E: dure quercus fudabunt-rofcida mellay . - -+
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EBicellencia , do que noto, ¢ do que.admis
‘70 4 tomo, Senhor, a certeza de eftar em -
‘do comprida a profecia' do Manthuano. (¢) E
‘mendigando do Poeta Portuguez ascxprc(focns';
‘com que diffe = - L
Em quanto do feguro Azambageiro
Nos Paftores de Luzo houver cajado ,
‘Paflo,com as mais ajuftadas circunftancias,a cans
‘tar a feguranca da Monarquia Portugueza ;
‘em quanto do feyo de hum casvalho frutificar
o mel, que fertiliza os campos. .
Oh’! e que materia de agouros feliciffimos
e nad prometem as inefcrutaveis maximas da
alta encyclopedia de V. Excellencia! Que glos
rias , que beneficios nao aflegura a Portugal o
feu adoravel Minifterio ! Fallem calcados de
frotas os mares: diga-o cheya de fabricasa ter-
ra. (d ) Athé aquife adorava o ecftranho : agos
ra ja fe faz defperdicio do proprio : amou-fe
a efterilidade; ja fe nad eftima a abundancia.
Epoca mil vezes glorioza aquella , que do no-
me de V.Excellencia poder oftentar a vaidade !
Efte argumento , Excellemiﬂimo Senhor ,
era mais digno da cithara dos Homeros, que
da rideza da minha flaura. Tegad outros a8
Epopéas , dos preciozos louvores, que 2 V.
Excellencia fe devem : cu pedirei is Muzas,

-

-

(c) Teque adeo decus hoc &vi, te confule, inibig
Pollio, @ incipiens magni procedere menfesy

(4} Omnis feres omnia téblnsy
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gue pormim o0digad; ji que eunad. poffo. (2)
-.+:Sayo dos montes; vivo na incultura 3 com-
munico a rufticidade : 120 he muito , que g
go 5 0 que concebo feja diffomancia, e feja

arbarifmo tudo , o que pronuncio; V. Excel-
lencia attenda"ao meu animo 4 e nad fe of-
fenda do obzequio. Talvez que naé fem acor-
do bufcafle o genio do campo ; quem per-
tende na fimplicidade do eftilo acreditar a in.
tiocencia_do voto: Deos guarde a V. Excel-
lencia , &c. .

=

* (&) Dicise , Picrides : non omnia-pofJumus entes, -

4

~

Pe V. Exce]ferlcft

© mais humilde fervo,

4or

)

'CLAUDIO MANOEL DA cOsta
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Silicio , Alcino 5 Melibesy -

™
0

[ ; ' . 2B

D E Algino, e de Salicio}
Aquelles dous cantores, ,
Que davoz , ¢ daflautano exercicio 3
Dab affumpto aos Paftores ,
Benigno Apollo ordena ,
Que eu repita; 0 que ouvi , na doce avena .
Tu , Muza, que enfayada. v,
A’ fombra dos falgueiros,
Efta inculta regiad vifte animada
Dos eccos lizongeiros ,
Hum novo empenho agora
Commigo entde a lira mais fonora; - -
_As iras de Amarillis, 5
De Licida os extremos
Bafta ji de cantar, bafta de Filis §
Couzas dignas cantemos; , '

\ Dignas pela grandeza . .

R
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tid ECLOGA HNL

De eftampar-fe dos cedros na durezad
Para eftender meu brado,

50l 3 aquetle empenho, © -~ o

Que eu concebo to alumpto levantado 3

Na6 bafta a0 tofco engenho - - -

Nem esforgo , nemarte, -

Se V68 tio canto meu riaG tendes parte] °
Vbs , Conde 5 que cingido

De verdes tfefplendores , ‘

Sobre a famia levais o v80 erguido,
Que do peito eht ardores. '

A virtudde alentando, . .
O nome i eternidade ides mandando}

- Vs, que dealta grandeza
Brotando ramo illaftre, | -
Devendo tanto éfmalte 3 natureza §

Mayor augmento ; e luftre '

Bulcais do fangue egregio 8 P2l

De cada acgad , que obrais ; no falto regid§
Se as forwanadas horas, - :

Que i minha flauta entregoy - #

De vos ; Senhor ; {id dignas , a¥ fonoras .

Dryadas do Mondego ;-

Vos prometto, que eti Veja 5 -
heyas por mith d‘hama amoroza fitvejs

 De Meandro , e Cayfteo s

effarad as ‘memorias 3 LS. _

Jo Douro aos Ganges, ¢ do Tejo ao 1fro;
As Luzitanag glorias . !
Levari o meu canto 5
Se o patrio Ribeirad me infpira tanto'§

Ouvi do grande Albang
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Que bem o nome (835 = - - B0 bt 9 SN

Opgyis que fe no exemplo nab me enganoy

Alcino ;70§ pregoas ivem. b oo
¢ vos, Heroediftinfto, ~ = .5 it

As céregtiro ; com que.a Albano pintg...":

gty - A, R ke G s L G

A }arde ){;cahia; s . ) el Ly
o-Sol mais temperado ., . -

Scu rofto demtro da agua teéolhias . . 5.
Quando n‘hunt verde prada b Osn WA

[T BT I
Com Alcifo, que acaza alli. ¢hegaval 1 wu:>
. Diﬁ'aqgg; eﬁz‘l do ejQ‘;;.a'.,- i bl L
fitio peregrings ;<0 o v oR
E begi 5, que. d Alcino atraz do feu dciej'd 1Y)
Conduzira o defting ..~ sy 1r0hi 0T
A ver-da,Gérre o eftadoy. ., - v i
Pard o eampo outra vez rinha voltadag::1 .1 !
) Largas,}mras -h,av;ia.,i. GIRET AP s e/l
Que eftavag, praticando. ~.ifai o v odhsm o(d
Em Laura, e.Dinamege.t ga porfia - | ., .
De cppyviesifa-mudando TUETLY I G0 Tgnit A
Salicio aflim. fe-avanga$. ..\ skt
E Alcine:de efcusalio fe 1iad c'a‘lﬂ:’a.’: 0 itn
Sual. Conta-nds, o que;oyvilte , 0 que notalle )
Alcino meu 5 naquells grande Céree .. ..
Para ogde ha tanto tempo teapartaffes: o0
Explica:nes ;. Paffors 0 como a fore. . i
Afim fe ghelhoron ;. que ji feotizenta s i
Do nefto sampo aguerrars 4 fome. y4imarly
Deos {alie , Guanta fnfta effa: tormemta . L
eZaguutnite 005 3;wﬁim;zqucﬁmha ad

Salicip fe aviftava , . -



114 EC L’OG A Il!o _a JA
O inimigo com mad dura, e violental g
Flgs campos dalem., dizem , que tinhg ’
Deftruido , e arrazado; fem queé nada -
Lhe contiveffe furia tad damninha. - +5* -
Todes: ¢ torad 'pondo .m retirada 4 v+ %)
Salvando cada qual por modo eftranho,
Aquelle o fato fcu; efte a manada. A= &
Eu, que eftava efperando mal tamanho ;2
Naoé quiz daqui-fugir ;. porque a pobreza-
Me nao di, que perder ; choga 5 ot 'reb'anhq.'
Tu {abes ;, que nad fei , o que-he riquezs;
Que paffis-gqur- contente noite, e diay
Zombando da ambigady:e da avareza;-
Nifto agora conhego a primazia ;-3 €0 2
Que fevo aos meus Serranos ' elle§ifemém ;
Eu fago do inimigo zombaria, .+ 1 % st
Ale. No mal commem;-Salicio y todos gemen:
E fe  deiforina hoje melhoras, ~°°
Nad efcarnegas tanto des que-temem, "1+
De meihor condiga®acazo: f8rdsi, 3117
Se olobo matador aquichegaffe - !
A tingir no teu fangue as mads traidoras?
Imaginasy que {o fe concentaffe =
Co‘a pobre?a do fato? ‘Que foémente: -
Osseabritos comefle’; ou os roubaffe ? =
Difgragado de i’y que es-innocenté?
Foras tr, por onde eu andei girando , -
Tuvirss ; o que vaipor effa gente. -
Tu viras hum’ filhinho felugando - -
« Pelo:Pay ,. que lhe.morre ; o-outro viras
Porfalta defuftento andar chorardo, 7711 -

La vad.as fenenteiras : .que teadmirast. °



... ECLOGA HIL.: 167 ]
Tudo levots o fogo ::0.campo’ verde | :
Foi pofto detinimigo s crueis iras. s 3
, . Que.amporta 4 que-efte mais devizas herde §
Que aquelle, 1hais pofiua 4 fe nio eftrago -
Cada hum 2 proporgad feu anto perde! -
Eu perco mais que:todos 1 porque uago .
Apenas o men fato a falvamento; S
Qu¢ 4 mudanga mie dew- efte: bom pagos -~ .
Cuidei-achar melhor acolhimento- ¥
Nos Paftores dd ferra 3 andei errado
Em deixar defte campo. o/ doge affento;
. Depois. paffei-me. 2 Corig:y 4 ver o eftadg -
Das couzas'y como 14 fe governavad : f/
Ah !.Qug de quanto vi , fiquei pafthado:
8al. Nao té fallo 1o tempo.s em que paftavad
Teus gados fobre a ferra ; eufeiy qne tudo-
Perdefte 4 como os mais , que iz fe achavad. 7,
' ' Mas depois que paffou teu genio rudo... ,
A amparat-fe. da,Corte he 5 que eu quizers
Saber , o que lucrafte neffe’ eftudo. =
lc. Inda que outra ventagem nad tiveray. -
Muitag vezes feliz a minha dia =
Em ver o meu Albano conhetera. g Ry
Sal. Quem he o ren Albano?2 Aonde habita ¥
Que genio ; condigad 5 ou-qualidade .,
Tanto,aflin entre os noffos o acredita? - ;-7
_ Nao fahe-Paftor daqui para a Cidade, ...
Que em voltando de la, delle n2d conte .1
Couzas dignas de grande novidade;
Ale. E crés tw, que no valle, bolque youmontg
Vivira ronco'; ou penha , que algum dia
As memariag: de Alban_}c_ls, nad aponted .. .
]
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116 ECLOGA I
Qual de nbs efcapara a marte fria?
Quem tornara a ver mais fuadeveza?
Quem feu gado, ou cutrais inda acharia3 _.
Se efte Pay dos Serrarios com prefteza . ¢
Nab acodira a bem do noffo amparo, ‘
A venger do inimigo 4 fortaleza ? e
Corria enfanguentado o Tejo claroz . 4 4
Hia levando a efpada certadora ... v
Tudo , o que fe-encontrava femreparo,
Nao houve noitey ou dia, inftante , ou hosay.
Que algam -grande fuccello fenad vifle
Oédno ferro, ou na chama abrazaddra,
Mizeraveis vaqueiros | Quemfubiffe . . ¢
Sobre aquella- alta fefra, ah como creyo, '
Que o coragad em lagrimas partiffe! ... . .
Oh como nada farta o fangue alheyo. . -, 4
A -quelle a quem -condiis fua maldade 5+ . -
A que obre {em vergonha , honra , nem freyo)
€omo fe quebra a fé, ou lealdade . . -
So pela vil cobiga! Davirude . .. . 2
Nao (e faz cazo ja, nem da verdade.:
Sal. Bem que o teu penfamentomiflo’cftude;
Sempre v§ 25 ,: Alcino-, como he certo . . .-
0 Vive cof a jufticahum genio rude. i
Hum coragad -lavado , hum peito aberto .
Nao fabe , 0 que he. traigad ; ‘contente gira
Trazendo fempre o rofto defcobetro. -
No cortezao-fomente anda a mentira .
rFazendo o feu partido: envergonhada .,
A honra fe acobarda , e fe retira, . . . .
Ale. Javejo, gue na fraze disfargada:i .
Laminhas 2 accuzar, Salicip amigo 4 i
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A tengad defla gente tad dinada; . - ¢
Defla, a quem daé amparo , dad abrigo
Os altos Peringosy que em notlo damno
Trouxe comfigo o Rhodgno inimigo. o8
Sal. E na6 tenho razad , parado engano ¢
Queixar-me , quando vejo., defcarrega -
Sobre nos efte golpe deshumano 2 il
Alc. A razao , com quefallas, nad a negag
Salicio meu , quem fabe da-amizade s
Aonde chega o ponto', onde:a ley chega,
- Quem  approvou ja mais a falfidade’
Daquclle ; que fingindo alegre o rofto
Defcobre para o fim a crueldade !
Mas eu ponho de parte efte delgoftos
E {6 quero louvar aquellebrago, =~
Que o noflo Portugal em paz tem pofto,.
Effe , que nos livrou defte fracaflo
Com fabia providencia , ¢ zelo pio ;
Que eu nupca de o cantar me fatisfags
Debaixo defte Pltano {ombrio
Seu nome entoarei por efta praya,
i Athéonde fe eftende o largo rio:
A minha tofca flauta aqui fe enfaya
Para com melthor fom , melhor cadencia s
t A Tityro imitar junto da Faya, .
| Sal. Eute figo Paftor ; canta a excellencig
Do grande Albano teu; aqui {entado -
Infpira-me tambem effa influencia.’
O numero amabeo he congertado; -
Quero-te acompanhar ; va de cerame?
Tu poras a fanfona ; en o cajado. . .
Mas 13 vem, Me“beﬁ; julto he, qus 0 chame:y
3 '



vi8 ECL'OGA N )
Para louvado fer defta porfia; . -, "o
ENe do noffo canto faga exame. « .- ot/
Mel. A.tempo chegp em fim , que nad queria]
Pois ja mais foi meu gofto em arte, ou prenda
Mofirar , que entre ¥0s outsros mais fabig ;: .
Mas fe nad decidir efta contenda, ~ . .0
Ao menos prompto eftou , para efcutar-yos;
Cqniai , que tendes ja , quem vos attenda. .
Alz. Nao tenho medo algum de difputar-vos -
A palma entre vés ‘ontros ; porque venho
Da Corie,ye trago hum canto , que enfinar-vos,
Nelle fe conta 0 mal , a guerra, o empenhg
Que infeftou toda a terra : o eftilo he novo,
Muy diverfo do nofflo , obra de engenha, .
Nad o fabe cantar qualquer do povo;
Algum. {6mente cortezad polido °
He, queocantaporla.,.
dal. Pois eu o approvo. S -‘
Mel. .Nad eu ; que nad me gntendo cof ruido
De vozes eftrangeiras : mas va feito; .
Sempre para efcutar applico o oyvida.
Ale. Aqui nefta corriga ao modo , ¢ geito .
Do noflocampo eu a cortei : em tantg
Que,eu digo o meu, ty 1& o ten congeito ;
E acompanha,. Salicio , 0 novo capto.
Ale: Muzas. do monte Ménalq , que hum dig
Com fuave harmopia i

Ganraftes brando o peito o .
De Dgfne? o Paftor claro, Coen ad
Melhorando o conceito sl 3

Fg;ei > que o tempo ayarg
-86 traga na memiorig . : E

5



ECLOGA M. 1
O nome foberano o P e = S
A nunca vifta gloria : .

Do meu fublime , do meu grande ‘Albano. - -
Sal. Do meu fublime , do meu grande Albanog
Vereis, fenad me engano, ~ - °
Que efte monte repete ,

O esforgo mais , que hymano ;

Aquelle , que compete:

Na pompa, e na grandeza,

Ao tronco mais luzido ,

Que alenta a natureza, . 4y A
Que o Ceo tem produzide;. = - . .,
Para fer neftes montesadorado., . .- < 71
Ale. Para fer nefles montes adorado; - 1.7
Por elle he renovado ' ‘ Y ¥ g
Da felva Dodonea i -

O oraculo fagrado: ...

De Némefis , e Aftréa

Com rtanta feguranga or- 1. .

Oh como elle fuftenta -

A clpada, ¢ a balanga!

Com pfovidencia attenta -
Oh como ampara ao bom , 20.mao cafliga !
Sal. Oh como ampara 20 bom, a0 mao caftigal
Por elle he hem f{e diga, = o
Que torna a idade dfouro,
A ‘terra fem fadiga
Prodits o trigo louro ;. L o¢
Prodigio , que invejava : 2y :
De l\_%aq;h_ug o I?ai)ﬁor bello 5 e
Quapdg ¥io, que brotava
&mf‘provido-d:(vdl’o : -
H4\ T 42 . B o
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120 ECLOGA I
O mel dourado dos carvalhos dures. - - .. -
Ale. O mel dourado dos carvalhos duras,
Os campos mal fegaros g - -« - .. =
A noffo beneficio ,
Faz , ‘que brotem maduros
Seus fruftos ja fem vieio ¢
Elle as- furias quebranta:
Do barbaro , que vinhha
Com avareza tanta, -
Que ja pizado tinha, :
Quanto erguera a fadiga, e o trabalho,-
Sal. Quanto erguera a fadiga, ¢ o trabalho,
O abrigo, o agazathe, - . . - . .. -
Tudo a nos reftitue, . ‘
A fecundar o orvalho
Os campos continue’
Saya a cortar a terra
O lavrador affli®o 5
Que ja fugio a guerra;
J4 fe nad ouve o grito :
Da mizeria , da fome', da penurfa, -
Ale. Da mizeria, da fome , da penurid

v

<

Ja fe defterra a injuria.-
O ferro ,:que aos arados

Servira, o ‘troga a furia 5 Bk 20
Em dardos agucados; -
Mas j2 ‘com melhor: forte

824 da vida inftrumentos

Yoftrumentos da morte, -

Oh que grandeg porrentos ! ;o

(Qxle arte feliz do noflo- grande Albano !
dal. Que-arte feliz do noffo grande Albano!
Armada cm noffo damn ag ¥
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A gente , que coftuma :
Uzar do rorpe erigano,

Porque tudo confuma ,

Entrava 4 ferro, e fogo ,

Quanto banhara o Tejo;

Mas' defmayando logo

O malvado dezejo . :

Tudo foi confuzad, tudo foi fufto;
Alc. Tudo foi confuzaé, tudo foi fufto]
Quando no affalto injufto " ° i
e vio pela campasha

O efpisito robutflo , . o
Que Ja. da' Patria eftranha . e - dE
Em noflo auxilio veyo; S
E mais que 4 armada gente,

Vence o damno, e o receyo,

©O avizo providente ' ,
Daque'_lle'i-)_lerde-, que o Reyno governava. -
Sal. Dagquelle Herog , § 0 Reyno governava o
A nbs fe difpenfava L e

A direcgad ,-0-acerto; - -

A tudo’ confultava , -

Vendo crefcer o aperto. .

Naé ha’ futil empenho, .

A que n@p firva a idéa,

A que nao firva o ‘engenho :

O f{eu ¢onfelho 'enfréa . ,
Do inimigo © furor, do ferro a ira] .

Ale. Do inimigo o furor, do ferro a ira
Por elle em fim refpira

Da Paz no doce lago

O Reyno,, que fe vira



f2¢ ECLOGA HL
No funebre ameago ;
Ao fom do bronze rudo
3i foge o inimigo :
Tudo fe aplaca, wdo
Torna ao {ocego antigo. -
Oh doce Paz! Oh Iris da tormenta !
Sal. Oh doge Paz . .! Yo
Mel. Tem mad , Salicio: attenta -
Beni que fe efcute,ha huma hora; naé me agrady
Effa volfa cantiga , ta6 violenta.

Alguem ha de cuidar, que he fraze inchads
Daquella, que fa fe uza entre effa gente,
Que julga , que diz muito , e nad diz nada,
* Onotlo humilde genio nad confente,
Que outra couza fe diga mais , que aquillo,
Que o convem ao efpirito inndcente. -

1

A fraze Paftoril , o fraco eftilo
Da flauta, e da fanfona , antes que tudo, -
Se_'rfa;dignot, que Albano chegue a oaviﬁo
Se Alcino tem lafeito o feu eftudo :
Nefles verfos, que traz 4 n6s c¢a cantemos
Ao noffo modo; inda que feja rudo. -
Sal. Va feito , Melibéo; he bem penfemos -
Em que nao defmerega o noffe cinto -
A pobre condigad , com que nafcemos.
Ale. Nada, Amigos, me pdde agradar tantoj
Como os verfos, que trago de memoria,
De que fe faz na Cdrte hum: ‘grands efpanto.
Peos fabe,o que cuftou, que eu toda & hiftoria
Confervafle de cOr: vutro nad-teve -
Dentro em 125 pouco_tempotanta gloria, *
Laurenio quantos dias na6 eftever | = -
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A aprendellos commigo! A bella Anzrda  © -
Que empenho por fabéllos me nag deve | '
Mel. Pais olha tu, Alcino, fe nad tarda. .-
De. acordarefe a. lembranga , eu te afleguro 5
Vejas couza melhor , que hum tronco guarda,
Sal. Queres, talvez moftrar-lhe aquelle duio
Salgueiro s -onde oytro dia defcrevefte p
% Amav’xllis 0 nome , fempre puro ? ]
Mel. Nab he efte  men verfo , nad he efte. .
Ale. Pois he acazo a letra decanrada , e
Que fizefte a0 teu bem, e honrem a l2fte 2
Mels “Tad pouco. . e
dal. He a de Angglica adorada , s
Aquella gantilena, que comega ¢ :
Onde te efconderas..?

Mel. Nap. He errada

A yofla prefumpgac : naé fe arremega

Tao longe da razad men dezatino ,

Que aflumpro tad diverfo agora pega.

O verfo, que moitrar-vos determino ; -
He hum , que ha poucos dias a efta parte,
Cortou fobre hum carvalho o velho Albino.

Cheyos dfengenho.fad ,'d idéa , ¢ dfartes .
Inda bem fe nag {abe o feu alumpto;

Ou fall3 com Apollo , ou cof Deos Marte.

Sal. Pois anda , Melibeo ; camiigo junte .
Vou ver effe carvalho : -anda , caminha ;
Vamos ; que ja mais nada te pergunta. ..
Ale. Quage que de fegnir-vos cunao tinha ¢ )

ois ¢a no coragad me -efta batendo ,

Que a cantiga nao he melhor , que a minha.
Ael. Paftores, as.que andais 14 (obrea ferra



124 ECLOGA IIL ’
Apalcentando as pobres owvelhinhas ;, 3777
A quem vem perfeguindo a dura guerra ;-
De?de a gente diftanre as mais vizinhas ;

Se abraza o fogo, fe nad guardaaterra” !
Iguais voffas herdades, como as tinhas,
Commiigo confolai @ voflo prante ;- |
Que eu perco mais que VOs , OU PErco tanto;-

Eu tambem fui {enhor de huma' manada ,,

ge enchia eftes currais : o campo amigo
Tambem me dava a fruta fazonada, N
As caftanhas , a uva, apera, o figo: = «
Veyo ( quem créra tal! ) eom mao6 armada
Sobre nos o faminto do inimigo ; '
Tudo a fogo levou; pés tudo aferro ;

A mim me coube apenas hum defterro.

Defde o Douro 20 Mcondego nad havia
Nem gado ,-ném curral , que nad gemefle;.
Tuydo vinha arrazando a tyranniz

Encoberta na forma de intereffe. "
Quem - de ‘tamanho mal “efcaparia , s

Se o grande'Deos do Ceo naé protegefle <
A -gente'Luzitana’, a gente fan&a. DN
Que para- o feu brazad a cruz levanta!

Elle nos concedeo com ma g piedoza
Huma alta Divindade em noffo amparo . '
Qué fez fegura a forte duvidoza , - ]
E a todo o noffo damno pds ‘repara, .
%4 fugio a tormenta tenebroza ; o
J& refplendece o Ceo fereno, e claroy
Fcliz, o Portugal ', feliz mil vezes = -

)-deftino dos povos Portuguezes ! \
“Por <fla Divindade entrowt a cura ¢
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Do contagio fatal , que o Reyno via:
& {va a&pvidade he, .que fegura

Toda a confervagad da Monarquia, L
Aflim sbmo o Piloto em noite efcura S,
Vence comarte , e modo a névoafria, ()

Seguindo fempre o rumo ; aflim fe affentay ,
Que elle foube - guiar-nos na tormenta, ... -
#Nad:{ei , como chamar-the deva agora;
Sei;, que o Deos ha de: fer-dos Portuguezes §
A quem cof a machadinha cortadora 5

Se had-de facrificar as noffas:rezes.
Dia nad haveri, inftante, ou hora,
Que {eu.ngmemnad cantem noflos mezes, .
Digao huns,que he Apollosoutros que he Martey
No engenhogno valor, no.esfargo ,.e nf arze. <
Quem: faz.fugir a gente Caftelhana , . .-
Quem a Eranga tambem poem duro freyo, .
Ha de eftender a terra Luzitana, = . - =~ &
- Athé chegar dlem do bergo.alheyo.. - 1.
O meu gado , fe a idéx nad meenganag. ..~
Eu perrendo levallo fem:receyo, . At
Por campos nunca viftos y nem pizaaos P etk
Que cftatrda verde relva;carregados. . S
Plantagei .novas vinhas ; ondetenha - 72
O groflo cabedal , que a Corteieftima:
Terei millementeiras , comxqiae venha 5 . . °
A fer mayor ,. que -todos osdo Lima, . 1.0
Efta gralha', que canta, he:y que me cmpe&h;ﬁ
Efte :final-do €eo he, que me anima: - -5 7}
Tudo ferve de agouro; porque em wdo. L
Anda a minha raza6 fazendeicfludos. ..o
’ Eu,_\m}o »:Gac Pm‘ﬁﬁa Divindads -~ .
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O mar {¢ v& de frotas opprimide; . .. .
Que , fem quie docltrangeiro a droga agrade,
Nos di o Reyno pad’, da o veftido:. .
Tudo fica entre nos 4 fem que a vaidade

O tenha de owtras .gentes recebidos - J
Ja mad venyaroubar-noso pirata,.. .. .0
Que daquinos levava o ouro ;5 2 prata. A

 Naé {0 gita o.commertio 5 que a firmezd
Dos. Reynos affegura i premiado .
Se levarita comi brio 4 ¢ fortaleza. >.» .- .
Do fomno, e da: pteguiga o vil Soldado, . @
TFudo jd he valof s wdo. e deftreza./ © . - {
No cobarde iguahmrente § e o esforgadoi -
Oh qliamto pOde - a ditecgad ‘rrndemc'!- i
Hutn forte: Rey faz forte a toda a getite; ©
Ale. Por certo , Melibeo 5 nad me atreverd
A camrar junito a ti; f¢ effa eantigay -
Antes da ta éfcufat ;. otivido hoavera:: -
_Julto parece; ‘Amigos ; que fe diga
N26-pode competie-tof a flauta agrelte:
Tudo , 0 que defconhece a idade antiga. .
8al. © eanto hetad divino 4 tab cclefie 4
Que eu nunca de efemnallo me fartaray - |
Oh que, cowzas tad bellas 5 que dicefte !
. De Tityro a harfnonia doce , ¢ rara
&fiim {e imita bemr; quando feniado - .
Ao Deos ;.qué Rirs em Roma ;. | cantard -
J!!e‘;«Seja {empre.do fempo venerado:. .
O tronco , onde~fe mprise eff2 efetindra ;
Para ‘guardar hum ver{o tad fagrado., ‘
Sua fama fe cftends fempre purdy -
Dando {ombri a0 eangado caminhante . -
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Que amparar-fe folicito procura, '
Mel. Primeiro fe hade ver o gado errante
Paflar 13 {obre o Ceo ; primeiro a terra’
Serd de mil eftrellas abundante ;
Ale. Prieiro os cabritinhos pela ferra
Deixario, de faltar; entre os vaqueiros.
O lobo deixara de fazer guerra;
Sal. Os alamos a0 rio fobrapceiros
Frimeiro deixarad de eftar belindo"
Ao fufurro dos ventos lizongeiros ;
Mel. Que eu deixe de eftar {empre repetinda
Ao fom da minha flauta o louvor-fan&to,
Que de ti , facro tronco , eftou ouvindo,
Sal. Eu fou tambem contente.
dje. Euontrotanto. - - -~ . - - -

~ Ao ver, quea fombra efcura
Os monsgsja cebriag. =i -
A fua choga cada qual procura:

E cheya a faptazia

Do canto. {foherano, 2 uge ) ¢
Todos cantando vad do grande Albaned - ..
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S E he ¢etto 5 que inda-vive a dode aveitd}
Que chorou Coridon , chorou Amintag;
Tu me tenis de efcurar; & Selva amena:
Eupor entre eftas fombras mal diftinCtasy
Ao refplendor da-Lua 4 que appatece,
Quero ; que ta commigo o med mial fintas,
Agora pois que o vento fe enfraquéée 5
Que o fulurro dowat eftd -mais brando 4/
Queoat e acalma, o eampo fe enttiftese;
Iticlind 0 tev ouvido : eu emtodndo
A minha fraca voz , agrefte , « trifte 3
Eftarei minhas tivagoas recitand®.
Dura confolagag!..A quem. aflifte
Hum fado tad cruel ; ourra efperanga
3 i i ndbinimptnbe bt ; e
* Ao Lllufiriffimo | ¢ ixcell enti "ma Senhor Con:
de de Vallaftr{, pm‘ti%;o de Ligdd para yille
Rica, a Capital das Minas Geraes,




Nad tem mais,do que a queixa, em que perzifte]
- Como poflo apagar éfta lembranga
Dagquell¢ grande bem ; que ey difcorria ,
Que ja mais poderia ter mudanga !

Queni; fortuna, (ay de mim! ) quem me diriag
Que havia de vir tempo, em que faltafle
Aquella doce uniad , em gie eu vivia !

Quando Lyfia cuidou, que lhe roubafle
A forte dezigual a Silvio amado , :
Silvio ; que.outro. nad ha ; que mais amaffe )

Que ditozo nad via o mey cuidado
Na poffe de: hum theZouro ; onde fegura
Tigha a forte o meu bem depozitado !

Aqui fobre efta penha ; onde murmurg
A onda mais quebrada ; quarftas vezes
Me nadé puz a cantar minha ventyra !

~ Sacrificio the fiz das minhas, rezes ;
Para clle colhi fomente o frutto ,
Que o Sol fazona mos dourados mezés. .

Tudo; o que leva o campo , eu em triburg
Mil vezes Ihe rendi : ah como agora
O meu rofto na6 poffo_ver, enxuto!

Deixow-me Silvio 5 fim Silvio , que fora
Diftin&o Mayoral deftas campinas , ..
Gloria de Lyfiay por quem Lyfia chora:  ( nasy

Beixou-me : mas por quem ! Se he § inda ad-
Saudozo coragad , nefta tormenta,
Explica.de meu pranto as ancias finas.

. Deigou-me por aquella , que fe oftents
Com ¢ nome de Rica ; a que fepulta -
Em (eu feyo os thezouros, que foftenta, -

Deixou-me po‘r.aqudia«, que fe occuley
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Na parte mais diftante ; porque eu tenha =~
Inda mais , que fentir na dory que avulta) -

Ah] E como he poflivel ; que me venha
Huma conftandia tal, que, inftande a magoay
& formar minhas queixas me detenha ! -

Os olhos de faudade razos dfagoa- » 7

uc mais had de fazer , que eftar choranda -
A femrazad de tad penoza fragoa! - oy

Vbs, campos , que me ‘vifles ja gozanda”
A delicia do meu coptentamento; . . - .
Id=-vos pouco a pouco defmayandos. > -

Nag efpereis ji mais o luzimento ,

ue Silvid aqui vos deu : Silvio vos falta$ .
De Silvio nao ha mais que o fentimento.:

Bufcou outra campina : outra {e exalta
Na gloria.de o gozar:.ahque em vad gemé :
Dentra em meu coragad magoa tad ala! !

Mas que debalde agora a boca treme !

Que debalde fe aggrava a ancia. minha!
e que eontra o meu fado a voz blasfema !

Se a gloria me roubarad, que e¢u mantinhd
Contra o fado, contra effa, que hoje invejoy
A qucixa , a accuzagad {0 me convinhaw:

Infeliz {eja fempre o teu dezejoy .~ f
-Oh ingrata mimiga; eaventara®. . - )
*Nab ehcontres ja mais: fem magoa, ou pejoi

Teus campos nao fe cubrad de verdura: '
O dia te amanhega carregado s - .. !
A noite {empre feya 4 fempre efcura ! i

Confuma a pefte vil teu nedio gado ;- !
Nunca tenhas Paftor , que o guarde , ouzelt
Do dobo, que o procura esfamiade, = .

3
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- Pize 0 chuvozo inverno, e atropelle
As tuas fementeiras; leve o rio , ¢
Quantas hsrdades tens 3 margem, delle.

, Nunca te ampare o alamo fombrio .

Com f{uas verdes folhas :. tudo {eja ,
Contagie na Paftora ,.e no armentio,. .. .

- Caya', .. porém que digo! A minha inveja
Aonde me arrebata! E.nao conhego , '
Que ha, mais _alto pregeito 5. que me reja!
--Acazo  quande Silvio.naé merego,
Nad. fei , que elle fe auzenta : porque manda
Sobre d yontade fua hum alto exceflo !

A cazo outra rival elle demanday
Sem qpg, d deftine a.ley da obediencia ,

A ley que o dividio de Lyfia branda? .

-, Pois Silvio falte em fim : ache a influencid
Da eftrella miais propicia éffa, qué- agora
Se alenta de meu bem na dura auzencia.

Rizogha the dmdnhega fempre a aurora,
ge.r.:n'a' a noite 4 o gado nad lamente

em cura o0 mal , 0 damno fem melhora.

. Ja mais chegue a levar a groffa_enchente
Seqs fractos carregados,; noite , e dia . .

Vele o.cad fobte a ovelha; ande contentes -
No monte (¢ ougao bailes dg alegria ; ¢
kla'&_; perturbe o focego. dos Paftores

lgum agouro mao de ave fombria. g
~ Tudo, Silvio , ferd : que entre.os horrores -
Da pena’, do martyrio , da trifteza,
Perdidos, chorarei teus refplendores. ]

. Qae ferd de meus campos na pob_rqza,

Em que me deixas , S[jlvio 2 Tu me davag
' 4
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Todos os meus haveres 5 e riqueza.

Tu {6 os mais Paftores confolavas,
Diftin&o Mayoral com arte , ¢ moda’
Tudo compunhas , tudo moderavas.- ~

Por ti vivia alegre o campo todo.

Ah! E com quanta dor nefta lembrancd
A calar minhas penas me accommodo !

Efperar ja nad poffo outra bonanga ;
Que ‘tudo jA me falta , 6 Silvio amado 3
Yois que me faltas tu nefta mudanga.

Pe meu pranto no mizero traslado
Vive, Silvio , meu bem : minha faudade
Te da hum teftemunho do’cuidado B
Nefta infcrigad , que deixa 4 eternidadey.

SONETO.

N Uarda , O tronco , efte funebre letréiro;
Que emti defcreve Lyfiz : faiba aidade,
Que todo o ceragad , toda a vontade
Det a Stlvio em affeo verdadeiro:

Oh nunca fe te atreva o horror groffeiro
De rayo algum ! Mas com feliz vaidade
Oftenta fempre a frefca amenidade ;

E em todo o tempo, ¢ tronco , vive inteirg

Crelcer em ruas ramas veja hum dia
De Silvio o nome: Silvio fe remonte
Dos Cantores na doce melodia.

Aflim dizia Lyfia : eis que huma fonte ;
Que no feyo do tronco fe e{condia ,

De repente faltou , banhando o monte,
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'ARUNCIO
ECLOGA V,

Frondozo , e Alcino.

e

Fron. E M vad te eftas cangando o dia iﬁtciroj
Alcino , em perguntar, que {ignifica
Efte , que v@s corar, trifte letreiro :

Elle nao he debalde: aqui fe explica
Tudo-, quanto ha de grande , novo 5€ TR0 5 -
Na pobre aldda , e na cidade rica. )

Nada pbde: efcapar do golpe avaro. . .

( Diz efla cifrabreve : ) agora entende ;

Que defte dito o aflgmpto ey nad declaro,

Alc. Se o meu juizo o cazo comprehende 5.
E(a letra , que entalhas, e que admiro,

Com a morte de Aruncio falla, ou prende.
Fron. Ah! Que arrancas hum mizero fulpiro

* A morte do Senhor Joxé Gomes de Araujo, De-

- a¢mbargador do Porto; ‘que morreu nos Sertoens de

Rio das Velhas, no-emprego de Provedor da Feasends
Real dg Capitanig das JViina; Geraesy

3
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Do centro de minha alma ; o nome amado
Me faz deizar a vida , que refpiro. = "%
Ale. Eubem via. que eftava o teu cuidadoy:
Frondozo meti , lembrando™a trifte morte
Defle caro Paftor , 1ad 'eftimado. ]
Fron. E quando efperas tu, que o fatal corte;
Que de mim feparou 1ad doce Amigo,
Polla romper de dmor’o ligo forte !':

Primeiro fe vera nafcer o trigo x
No Ceo; dara primgiro a teria eftrellas ;
Que tenha cfta lembranga algum perigo. :
‘Ale. Trifte - e funefto- cazo ! As Ninfas bellas
Do patrio Ribeirad tanto chorarad ,
Que inda allivio nad ha, nem gofto entre cllag,
* O gados’ largds dids nad ‘paftarad
E mugindo 2 maneira de fentidos 4 *

A pelle {obte os offbs ‘encoftarad.

Os Méchos ‘pelas fayas eftendidos
Efchendo 4 terra, ¢ Ceo de'mil agouros,
Efpa}haraé wiftiffmos grafnidos. = - ”

Os campos ;, que 'theé alli fe viad lourog
Com o ‘matiz’ Viftozo ‘das' fearas, " 7
Perderad de repefte feus thezouros:

Fron. Efles finais , Alcino , fe‘reparas,
Dizem couza mayor, que fentimentos
Confagrado$ da morte fobré asaras. * (- tentos
“Quando ha'moftras no Ceo,’ qudndo ha pof-f
Na terra , algum fegredo-ha , na6 fei ondey: *
Que nao he para humatos penfamentos. * =
++ Ao meu conhecimento nad fe efconde-
A grandeza do golpe: mas alcango ,° °
Que a tanta perda a dor naé correlpondes .
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De te bufcar exemplos me nad cango;
3q telembro porém , que o tronco duro
Faz mais eftrago, que o arbufto manfo.
Ale. O que queres dizer, eu conje&uro :
No vime', e fio carvalho ha igual ruina;
Ygual a confequencia eu nad feguro.

Aquelle cahe fem damno, efte deftina
Fatal eltrago a tudo, o que efta pofto
Debaixo delle. He ifto? Ora imagina.

Fron. Jove aparte de nés tanto delgofto;
Bafte , para avivar noffa faudade,
dO fer cortado em flor aquelle rofto,

Contente-fe da morte a crueldade
Fxm nos levar com paffo tao ligeiro
‘Huma tao bella y tad mimoza idade. - (ro

Roubou-nos hum Paftor , que era o primeis
Entre os noffos do monte ; elle nos dava
As juftas leys no campo, e no terreiro,

Elle as duwvidas rioflas concertava ;

E fendo Mayoral , por arte nova ,
Com refpeito -0 agrado temperava,

De mil virtudes fuas nos deu provay

Sempre a bem dirigindo o5 noffos paffos,
Oh quanto efta lembranga a dor renova !
Ale. Ay ! E com quanta magoa nos teus bragos
. Eu vi, Frondozo meu , que Aruncio efteve’
' Dezatando da vida os doces lagos!
, Fron. Meu penfamento , Amigo. nad fe atreve
A lembrar-fe { ay de mim !) da mortal hora,
Em que vi acabar vida tad breve.
Quem féra duro feixo, ou bronze fora,
'Para agimar agora na lembranga

14



136 ECLOGA V.

Aquella imagem , com que efta alma'chora

Eu vi, Alcino , eu Vi, que na mudanga;
Que do caduco a Eterno bem fazia, ~~
A alma tinha cheya de efperanga.

Tudo, o que era mortal, aborrecia;

A copia dos feus gados , o ‘cajado ,
( Bem que era de ouro fino ) em nada havia,

Em vaé o moleftava o doge eftado '
Da honra, ¢ da grandeza : a Jove entregue
O efpirito feguia outro caidado. .«

Mas ay, Alcino! A voz ja naé profegue;
Que tudo , 0 que 2 memoria vem trazendo,

eceyo s Amigo , que a matar-me chegue.
Ale. As Ninfas do g?londego effou ja yendo™ |
Defcerem para nés com trifte prantg, =
Ou eu me engano , cu ellas yem dizendo:

Se do lirie ,da myrta , e do amaraptg * * ¢
Cercada deve fer a fepultura ~ *

De Aruncio, a nbs nos toca officio tantg,

~ Nos o credmos com feliz ternura,
Daindo-lhe 0 mel, e o leite : a nos nos toca
Mandar o corpo bello aterra dara.
Fron. De outro lado igualmente fe proyoca "
O Tejo (onde elle vio a luz primeira,:‘s '

E as Ninfas do centro humido convoca.

A mim (6 'fe me deve a gloria inteirg.
(Falla o foberbo Tejo) eu o demando’;
Minha hade fer efta honra derradeira.

Aqui lhe eftou huma urna preparando ,
Coberta de hum ciprefte ; onde a memorig
Seu nome vivira fempre guardando.

Por mais que vdeaidade tranzitoriag’
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Nuncg fe hade apagar aquelle affe&@o ,
Que de Aruncio confagro a.trifte hiftoria,
Duraras entre nos , Paftor difcreto,
Renovando a lembranga de Corino »
Que da noffa faudade he inda obje&o:
Elle te deu o fer; m peregrino
Retrato de feus dotes, confolavas
Noffo dezejo , 12d conftante, ¢ fino.
Aquelle caro Irmad , que tanto amavas,
Aonio , digo , aquelle, a quem devias
Toda a felicidade , que gozavas,
Hoje lamenta teus faudozos dias 3
Hoje chora commigo : eu lthe dezejo
Allivio 4 tad cangadas agonias.
Ale. Oh! Contente-fe embora o claro Tejo
De hayer a0 mundo dado , quem lhe zanha
Fama , e nome a feu Reyno aflaz fubejo.
* Contente-{fe 0 Mondego , que nra eftranha
Ventara de ‘educallo , deu 20 mundo ,
Quem lhe foube adgyirir gloria tamanha.
7O fado , que conhece inda 0 mais fundo
Quer , que guarde {eu corpo aturva aréa
De outro Rio , mais trifte, e mais profundos
Do Rio 4 que feq curfo nad refréa
Athé chegar , onde entra2 grande cofta ,
Que banha do Brazil falgada veya.
““Rio das Velhas fe chama (fe repofta
Bufcamos nos antigos , a pintra.
Das Dorcades na hiftoria fe v& pofta. )

s primeiros, que entrarao na efpefiyra

'‘Dos afperos fertoens , dizem , que acharad
Tres barbaras, ja velhas, nefta alwra,

------
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Fron. Das tres Parcas melhor elles tomarad
O aome defle Rio; fe he verdade ,
Que ellas a vida humana governarad.

Trifte fejas, 0 Rio : a Divindade
D: Apbllo, que ¢mri cria 0 amavel ouro

¢ aparte do teu feyo em toda aidade.

Nao fejas da ambigad rico thezouro:
Girar fe vejad fobre as prayas tuas
Osdbrancos cifnes nad ; aves dagouro.

Do inverno as enxorradas levem cruag
As feinenteiras , que teys campos cria0 :

)sixem {0 fcbre a terra as pedras nuas.

Os pobres navegantes , que fe fiad
Deflas funeftas agoas , defde agora
Conhecad a traigad , que nad temiad.

Ale. E contra quem,Frondozo, inda em tal hord
Se armad as pragas tuas! Hum delirio
S¢'para extremo tal defculpa fora. :

Se Jove he quem nos manda efte martyrio,
Sofframos o feu golpe: ao Raftor belio
Dercamemos em fima o goivo, o lirio.

O noffo Ribeirad traz "o modello
Do’ enterro , que difpoem : nos entre tantQ
Démos a conhecer noffo defvelo.

Eavolto o corpo em hum candido mantoy
Que diftingue de Deos o brazad nobre, ‘
Aqui fe offrtece para o noffo pranto.

Em quanto pois o corpo a terra cobre ,
Seguindo o teu principio deixa , Amigo,
Qué¢ hum voto lhe confagre hum Paftor pobre,
Hum voto, que {¢ elereva em feu jazigo.
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SONETO.

4 N Ada pode efcapar do golpe avaro,
Alcino meu: que a Parca endurecida
Corta igualmente os fios de huma vida
Ao paftor pobre , ao cortezad preclaro.
Crefca embora effe tronco altivo , e raro,
Oftentagad fazendo mais luzida ;
Viva embora entre humilde , entre abatida,
Effa planta, a que o nome em vad declaro.
* “Tudo hade achar o fim : bem que a vaidade
Em hunta, e outra gloria faga eftudo
Nada efcapa a fatal voracidade. :
Eu, que chégo 4 penfallo , fico mudo;
E {6 tiro por cérta’efta verdade: ‘
Que, fe Arungcio acabou , acaba tudo.
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EULINO:
ECLOGA VI.

A O campo alegremente concorrig -
LA Da parte mais vizinha , e mais diftantéy
Dos Paftores do Ebro a companhia;
A% portas dos currais o vigilante
Perro guardava o bem feguro gado,
Latindo ao refplendor da Lua errante,
~ Em fogostodo o fitio illyminado,
Tornava clara luz a fombra feya
Do gefto melancolico, e pezado. : :

Vinhao chegando de huma, e outra ald
As flautas [onorozas; cujo accento
O campo todo em jubilos recrda.
- Trazia ao mundo o Sol com pallo lentg
O dia, em que do.Ebro os moradores
C:lebravao de Tirce o nalcimento.

Tirce, que gloria fora dos Paftores;
Qu: naquella ameniflima ribeira
Ailampro foi de todos os cantores.

“Ninta , de cuja graga lizongeira
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No venturozo engano Alcemo prezo
De Paftor {e tornou penha grofleira.

Que de hum defdém no ingrato fogo accezo
Por.merce foi dos Deozes transformado 5
Depois ‘de fer de Tirce vil defprezo.

Efte penedo alli aflignalado E
Era do Ebro a tragica memoria ,

Da devogao ﬁlvd%re refpeitado.

E da Ninfa cruel a viva hiftoria
Celebravad Paftores , que aprendiad
A ter de hum Feito barbaro a vangloria.

Hum templo para culto lhe erigiao;

E ornavao delle a fabrica elegante
: In%atqs monumentos , qne e%c'ulp’ia(').
e Alféo moftra a parede o cutfo amantey
.Que de Arethuza o candido thezouro
Segue no eriftallino paffo errante.
~ ‘Negando 2 mad a Febo, a feu defdouro,
Vé-fe em rama o cabello enverdecendo,
De Anfrizo a Ninfa transformada em lourol

Tremolamente ao ar fe efta movendo

A Semideoza convertida em cana,
Attaz de fi o hirfuto amante vendo.

Em fim outras memorias de inhumana
Condigaé hum Paftor déftro- e polido
Na fabrica efculpira foberana. *

Ja fe efcutava o muzico ruido
Das fanfonas 5 das flautas , dos cantores 5
Em que efta todo o campo repartido:

Difpunhad varios jogos os Paftores ,

Por premio confentindo a0 que ganhafle 5
Gajados de deftrifimos lavores. .+
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lgorqu,e melhor o baile concertafle,
Na bella chufma das Paitoras vinha
tandra , que, por gwia asgo vernaffe.
fra Antandra_a mais bella; e como rinha,
Mas db que as outras, cpragad ingrato,
S6 em matar de amores fe emtretinha,
~ Soava o cantg harmoniozo, e grato,
Entoando em o numcro cadente ,
Memorias do Paftor , defprezo , e trato. .
O baile percebepdo triftemente 5
Ao longe, eftava Eulino recoftado
Sobre hima penha aftli&o , e defcontenge. <
, A Antandra amava; e fey mayor cuidada
Era Antandra ; Paftora, que diltante
Viye do campo fea , do few nfontado;
. {;e'ndo-g prezenie o. delprezado amante,
E nad podendo_achar benigno effgito ;
No efquivo.coragad , chora ¢onftante.
. Dzlde o penhafco , em, lagrimas desfeito 5
Vendo bailar a candida Paftora;
Que amor ajéa em {eu rendido peito;
_ Ingrata Ninfa ; diz , {e a quem te adorag
Fazes vaidade de fer impia, e dura,

Que val_a huma glma, quanto geme, ¢ chora?

.. A tanto chega 12 minha loncura

Que hoje he o campo . a infeliz noticia ,

A qualquer , qug de mim, (abgr progura,

.. 86 9T tornar-te 2 condigad . propicig 5

He delprezo. fuave de men goftoy | . .

Quanto he do campo mimo , ou he delicial
Egiregus fempre a meu fatal defgofto

Vejo vagar { fem nelle ter ¢uidado )



ECLOGA VI 143
O meu rebanho , a0 voraz lobo expofto. |

Que mais queres 4 craely de hum defgragadoy
Que huma alma tendo {6, para render-te ,
Huma alma a teu rigor tem confagrado !

De meus ays cu pudera aqui trazer-te
Por teftemunha toga efta- montanha 4
Se efperara a venwra de moyer-te.

Mas o teu genio , que a piedade eftratha;
S0 prezaria ter efta certeza ,

Por dar a teu rigor gloria tamanha. ‘

~ Conta porém por mais ditinéta empreza
Hum coragad , que tem mayor vaidade ,
Quando. mais nobre victima defpreza.

- Bu clamarei, 0 Ninfa , aos Ceos piedades
Que pois de Alcemo hoje a memoria exifte 5
Sendo motivo 2 mizera faudade;

Tempo vira , que de meu fado trifte
Emendado fe veja o influxo efcuro; N
Que a hum fino amor nem inda o Ceo reziftey

Algum penhafco , ou algum tronco duro
‘Amor fara , que {0 conferve o nome
De¢ Eulino : porque a Antandra amou tad puro?

Por mais, que a fombra venga,o fomno dome
‘Q-ardor de huma lembranga , eu te prometto,
Que ouvindo Antandra, o mundo injuria tome.
" "Nabd ferastu, idolatrado obje@o, ..
Como j2 nfoutra idade Tirce fora;

Por nao' pagar de Alcemo o amante affeéto; -

Entre nés hoje amor fe nat ignora, '
Como naquella mais ingrata idade ;

Que a mais tyranna era a melhor Paftora,
" Pintava-fe modeftia a crusldade,
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E (e ateendia com mayor decencia’y -
A que nad fe inclinava\a ter pied'ad.e.
'Entaé o fer ingrata éra itinocencia ;-
E a0-lago de Hymeiico {e {ujeitava .
Huma alma , fem de amor fentir violencia!
Hoje miai¢ gléria he ter huma alma eferava;
Hoje ‘o trazer hum coragad {ujeito:
He bem , que aqiielle {ecaio ignorava.
~ S6 de hum Pafter fe vé o nobre cffeito
Em wributar 2 faoa amada bella
Doces obzequios de {eu fino peito ;
. Render-lhé o cordeirinho , que mais zela 5
Enitre os feus receritais 7 ter-the, guardado
O mimo ; em que miais gofto empregalleella;
Offereeer o léite; 6 mel dourado § :
A frata faboroza s € a ceftinha - )
De fozas, que collied o verde prado;
D4 faa amada { ay bella Amandra minha!)
Goftoza obrigacdo he a ¢oroa =
Tecér-lhe' de l%‘uma’,-‘é olitra rafa-zinha;
. Deve ornarthe o cajado ; € fe elle entwoa
Entre as Paftofas algum hymne , em qnanto
Erra o feugado ; o fed amor pregos:’ .
. Mas eu que nefcio advirto obzequio tantog
A quem nada ignoranido, do qae e fintoy’
Delprezofaz de meu fandozo pringo ! = .
Se {6 naidéa mirihas gloriag pintoy ( tend,
Quzhe. o que eftou {onhando ; ou o que per
Se a tudo, o que te digo 4 te eftas rindo’?
Oh! Nad mie vejas fempre eftar gcf'nir'ehdm'
impare-me efte alento que a conftancia

Nos longes daefperanca - vem trazerdo. -
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. §uﬁ'oqvfeofé o wmulto de “minha ahch?',’
Se podé havér em tad fatal torfento,
Quem, me ¢ncaminhe; Amor, 2 tolerancid
Nad d& miais meu éangado penfamento
Taqro esforgo ao pezar: éffa inimiga
Veja-te , Amor , cantar 6 vencimento 3
E os. téus triunfos por défpojo figa.

FIDO.
ECLOGA VIL

-

- %

A Onde hum verde monts
LX De fombra efts fervindo a criffallinag
Sonora ; ¢ clara fonte-
Do Mondego fuaviflimio 5 4 divina
Cauza de feu gemido.
Mizero ¢onduzia 20 Paftor Fidod

. Depoi$ - que o alto cume
Pizara ja fufpenfo , ¢ fatigado ,
Porque refpireolumes -~
Que'dentrd tem no peito recatada 3.
Sobre hum duro tocheél‘o :

—
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Imggem fe fentou do horror, domedo;
A’ parte logo pondo ,
O eneurvado arrimo , defcangando
Na mao a tefta , o eftrondo
Do vento , que focegue s entad rogando g
Ergueo a voz: artento '
A ouvillo parou mais brando o vento.
A ouvir feus clamores
Correi , 6 penhas, fufpendei-vos, agoas;
Que os funebres rumores 4
Que vao formando de feu peito as magods,
Nefte {irio ferindo ,.
Em terno fom , ptedade eftad pedindo.
QOuvi ; que ja comega
Do affi@o peito a ir dezentranhando
As jultas queikas deffa’
Perjura Ninfa; em cujo rofto brando ,
Em cujo doce agrado
Amor os fews Vefierios tem guardado.
Fido. Formoz:ffima Almena, e nao duvido,
Que o fer cruel fomente hoje te agrade;
Efte cangado , eultimo gemido’
Quve ;. & modéra hum pouco a crueldade .
Daqui donde diviza o trifte Fido ‘
O templo- deffa ingeata: Divindade,
Te vem a confagrar , perfida Almena,
Puaras viftunas nad , fim mortal -pena.
Aquelle rofto affavel. de alegria,
Que invejarad.mil . vezes as eftrellas 4
De mudo horror fe cobre , ¢ de agonia;
Que i de todo a enlutas , e atropellas,:
A'fé, que me juravas algom dia, o -
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Tudo eftragado efta, porque daquellas,
Prometridds hum témpo, firmés glorias ,
S6 vivem' ( ay de mim! ) criftes memorias;
.. Aquella branca mad,; em que apertando
Tomavas minha mad , fe nad te efqucce 4
Que ditas nad me efteve aflegdratido, =~
Que agord tudo infiel 4 fe defvanece !

Ora 0 Ceo, ora dterra provocando 5
Coftumavis jurar ; e ce parece, .

Que tudo na memoria inda nad dura

Ah Paftora inimiga ! Ah vil, perjura !

, Dizids-me: veris, & Fidoamado 4
Primeiro produzir efta montanha

Eftrellas ; ¢ pafcer omanfogada . , |,
Sobre ¢eftas agoas; onde 6 Sol fe banka §
Veris éfle alto monte levantado

Tornar-fé e valle humilde ; ¢ mais eftranhg
Couza ainda Veris, eu nad duvido,
Primeiro 5 do que Almena ingratd a Fido,
..Nada fe temi mudado : o fer inteiro
No Ceo; nla ferrd ; e monte inda {¢ adverte’§
S6 teu peito infiel do fizongeiro -

Influxo de mieu daning’ fe perverte,
Etranha couza hie {6 ver § que o primeirg
Antigo amor e odio fe converte ;

Que fe trocarad , perfida 5 os amores

Em iras, em Violencias, emy rigores.

'Oh quem efta traicad ilffsgular_a o
Que as promeflas fa‘lﬁﬂim“as ndd tréea !
Mas fe o immenfo amor mée nad cegarag
Certamente , perjura 5 e o fizera. )
Que dor mad heo chgs qus a Ninfa cac

y &
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Aos bragos de outro amante fe rendéra
‘Que dor nad he , que magoa , que tormento [
Al ! Que falta valor ao foffrimento. (de

Com que impaciencia (oh Ceos!) eftou notags
A¢ torpe lago ingratamente unida
Aquella gentil face , aquelle brando,

Gefto alegre de Ninfa 1a0 fingida.

Eu a vi nos meus bragos refpirando

O alentg , que animava a minha vida
Fabrica%oje'cruel da alheya forte

O inftrumento fatal da minha morte.

Que bem por mais horror da pena minhg

Parece , que me falla aquelle monte!

Que bem efta corrente aqui vizinha

Me efta pedindo , que meus males conte !
Mas fe ella a gloria vio, que entad eu tinha}
E fe ta me invejafte , 6 clara fonte,

Medi por ella a magoa de perdella:
Vereis , qual he mayor, fe a pena , ou ella}
.. AhPaftora! Hum a6 puro facrificio
"Tu defprezas aflim ! Quem te affegura,
Que nad fabe emendar hum precipicio,,

O horror de minha grande defventuta
Se‘tem a forte mizero exercicio

N¢huma vida infeliz , que pouco dura ,

Eu lhe quero roubar tanta viftoria:

Seja de Fido a laftimoza gloria.

Diffe , ¢ fobre' a alta penha

‘ Erdgglendo'-fe , da furia arrebarado 5
" N4 rio fe defpenha ,

ﬁQge de horror , ou de fuflo entad parado;
Y¢ o pallido amante : ' '
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Entre as ancias di morte agonizante,

Ao fucceflo acodia
Algano , que de longe o divizara:
‘i\]rreffado corria ;

as a cega ambicad da Parca avara
De feu- golpe violento
Ja fazia defpojo o doce alento.

O Pefcador Algano,
Que a cauza defte mal nad ignorava;
Alli de tanto damno
Hum funefto padrad em letras gravi
E nellas- deixa iiipreflo
0O trifte cazo, o infeliz fucceflo.

SONETO.

N Infas, que fobre a efpuma prateada
Do Mondego fuaviflimo cantando,
Brandas queixasao Zefyro eftais dando,
Com que fica a campina magoada;
Efta pyra, que vedes levantada
At memoria daquelle Paftor brando ,
De funcbres cypreftes coroando
Deixai eternamente venerada, .
He de Fido, 6 Deidades : bem notoria
A€ troncos , plantas, marmores, e flores
Tem fido nefte campo a fua hiftoria. :
Vs, que as iras gemeis , fentis rigores
Fazai’éamente affamptos da memoria
Pe Fido as triftes ]agu}gmas 5 € amores.

53
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POLIFEMO,
ECLOGA VIII,

Tmm————my

* Linda Galatéa

»7 Que tantas vezes ; quantas

Effa humida- morada bufca Febo 3'
Fazes por efta’ara, '~ '~

Que adore as tuas plantas

O meu fiel cuidado : ja "que Erebd

As fombras defcarrega’ fobre o mundg 3
Deixa o Reyno profundo: = = 7
Vem, 6 Ninfa, a meus bragos ;

Que nelles técé Amor mais terpos lagogl
“Vem', ‘6 Ninfa adorada; ™ =~ "
Que Acis enamorado’y ' '

Para lograr 'teq rofto’ preciozo 4
Bem que tanto te agrada, ~ °
Tem menos o cuidado ,

Menos fente a fadiga, ¢ o rigorozo ;
i}mﬁlgcayel ramor , ' que cq p’qlma alentGy
b -y

¢ o merécimento

Minba dita afTegura;
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$as gh ! que elle de mais tem 3 ventura,
Efta frondoza faya . '
A qualquer hora ( ay rrifte!)
Me obferva nefte fitio vigilante 3
Vizinho a efta praya
Em huma gruta affifte
Quem nad pdde viver de ti diftante]
Pois de noite , ¢ de'dia
Ao mar ; 29 vento, as féras dezafja
A voz do meu lamento;
Ouvem-me as féras, ouve omar, ¢ 9 yento;
Nao6 fei, que mais pertendes,
Defprezas mey defvelo;
E excedendo o rigor da cryeldade 5
Cotp a' chama do zelo
O coragad me accendes:
Nad he afim ¢ryel a Divindade,
Abranda extremo tanto;
Wem a viver nos mares do meu pranto §
Talvez fua ternura
Te figa a namreza menos dura,
E fe nad bafta o exceflo
De amor para abrandar-te ,
Quanto rebanho v@s cobrir o monte §
Tydo , tudo offerego;
Efta obra do divino Alsimedonte,
Efte branco navilho .
Daquella Parda oyetha tenro filho,
De dar-te fe contenta, -
Qgem gu;rda amor , e zelos ap_af‘}m@

K4
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LAURA,
'ECLOGA IX,

M fim ; bellos amores,

4 Doce confolagaé dos mens fentidos ]
Trocarad-fe em rigores '
As finezas de Laura: ancias, gemidos
Occupao hoje a parte, que algum dia
A ifmagem alentava daalegria. -

Sem gloria o peito amante
Se vai rendendo’a hum funebre delirioy
Sentindo a cada inftante ) ’
Affli&ta a jdéa do faral marryrio.
Oh quanto “aftlige, Amor, oh quanto cang3
De hum bem perdido amizera lembranga !
" Bulcando o dezafogo o
Ao mal vehemente , fubp a hum alto monte }
Do qual divizo logo. v

As bellag margens defla clara fonte ,
Que em prodiga corrente, e ferril véa;
Anima os verdes campos de Amalthéa,

" Alli fobre hum roghedo » -
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Proprio fisio da minha defvenwra ,
Que de horror, e de medo
O tempo vefte , a fombra desfigura;
Cujo eterno fegredo nao -aliéra
Racional ¢reatura, ou bruta féra ;

Sentado triftemente ,

Muda eftatua .da dor , em Vvivos eccos,
Convocq -ternamente ,

Ao fom de meu fufpiro, os troncos feccos,
As mudas penhas, as mimozas plantas,

Que me venhad ouvir em magoas tantas:

Voés , lhes digo 5 fonoras,

Doces agoas do placido Mondego ,

Que vedgs as traidoras

Faces ‘gentis do_meu amado emprego ;.
Que vendo eftais meu terno rendimento;
Pois vos duplica as agoas meu lamento ;

Vés , troncos generozos ,

Ymagens jnfenfiveis de mep damno ,
Que a lagos enganozos )
Talvez foltes arrimo , em voffo engano
Podeis, O troncos, Ja ter alegria;
Que a huminfeliz alenta a companhia,

Vos , mudas penhas , wrifte :
Figura da gonftancia dg meu peito, 85
Onde o retrato exifte - ]
Dagielle obje&o , por quem ja desfeite
Meu fino pranto defperdigo agora,
Marmose duro , pesha vividdra;

Ouvi-me v0s, vos me elcutai; que eu loucd
Bufco atengad nos brutos in{enfiveis,

Nad he mey mal 1aQ. poucoy
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Qus nad pofla fazer em vos pofliveid
A compaixad , 2 magoa, ¢ a piedade]
Tanto pode da dor a a&lividade.

Comvofco, @ penhas duras,

Mil vezes o meu bem communicava;

Tu, Rio, inda 0 murmuras:

Seu nome nslta penha fe gravavy @

gli conferva ainda no horror broncq
nome de meu bem aquelle troncqy

Eu melmo ventyrozo
Nefte retiro 3 muda foledads
C rmmuniquei goftozo
Aquzlla fingalar” felicidade
Que, para dilatar minha ancia fina;
56 no fim me moftrou, o que he ryingy

Dizia-vos : ey amo

A mais bella, 3 mais rara gentileza ;
Por quem tanto me inflaimmo ,
Que todo 0o bem o coragad defprezat
Correlponde-fe_grata a meus ardores §
Filiz fou eu, felizes meus amores.

Inveja ea de Cupido,

Emulagad gentil das Afkras ellas

Em zelos encendido

Gemia Amor ; chorava cadaeftrella

O feu defprezo: mas oh trifte fado!
Vingou-fe Amor; o Ceo fe tem vingﬁdﬂ"

De vi&ima profana
Manchou-fe o altar fagrada: da firmezg
Cedeo a deshumana,

A perjura, a inconflante gentileza:
E farad fuas vozes ( oh tormenta!)
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Faceis lizonjas do ligeiro vento, - i
Affavel , carinhoza,
(Mas quedigo ! ) infiel , falfa , fingida,
a procura enganoza
Qutro Paftor : e a feu favor convida
Hum nefcio amante , a quem talvez efpera
Na gloria, que hoje goza, a ruina féra.
Para defvanecer-te, = =
O;_cn‘gana'do amante , bem difcorrp ,
Que fe chego a deverte '
nteira fé das penas, em que morro,
Veras deffa inimiga a vil mpdanga :
E inda eu de fer feliz tenho efperanga !
Eu me vi levantado -
Ao mais foberbo cume defla dita;
E medi _de(Penhado' :
A diftancia , ( ay de mim !) que era infinita 3
Como pades julgar, que advirto louco
Na mefma glorid, gue perdi ha pouco.
' Effa mefipa, que agora T
Branda te agolhe’, te recche affayel ,
Ja me entregon huma hora
A bella mad, dizepdo : ppnca inftave]
Tu me veras, Paftor: g experiencia
Moftrop bem dezigual correfpondencia,
" Mais feliz te contemplo,
Do que fui; porque tens a minha forte 3
Onde feguro exemplo
Tema a3 tya yentyra: g peito forte
Oh nad a creya nad; que eu quando acria 3
Mil vezes cada hora me mentia, J
Quem emendar pudera
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O facrilego impulfo da vontade ,
Quando rompi a apftera,
Segura eondigad da liberdade ,
Sempre izenta de amor! Mas que rezifto!
S6 o fizera , nad te havendo vifto.
Goza, goza effe emprego,
Que tanto o, teu cuidado te defvela;
H: digno, nao o nego;
D:zempenha o ten gofto: mas, 6 bellay
Ve, lhe nad guies a forruna efcura
Pelos paffos da minha defventura,

Ah barbara belleza, -
Produzida nos montes de Ampeluza!
Nalcefte entre a fereza
Da magica Medéa, ou de Meduza?
Bebefte, dize , a natureza infana
Da Libica {erpente , ou tigre Hyrcana}

Mas que exemplares trago
De injufta tyrannia? O tigre fero

- Talvez obrando affago
Humilde reconhece : eu dezefpere,
Ingrata , que, por fer mais feya a culpay
Hum exemplo fe quer te nad defculpa.

Repara convencida il
Naquella amante vide, que enlacada
Efte tronco convida
A¢mais fuave uniad: v& apertada
A debil planta, como fe fizefle
Em cada foltha huma prizad , que tece!
© Nada veras , perjura,’ :
Que imagens' da conftancia, e da firmez§’
Te nad proponha : oh dura, -
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Nil condigac da femenil belleza! :
Tua {05 tu {0 eftragas com jatancia

O natural didtame 'da conftancia.

Tudo tem deftrogado

Da vil mudanga a femrazad injufta s

E eutrifte , cangado

Da violenta paixad , quanto me cufta ;
Quanto, quante a lembranga fatigada

De huma dor tad profunda, e tad pezada}

Quizera ( ay doce emprego ! )

Que nunca defpertara o effrondo infame;
E a pena, 2 que me entrego,

Ja mais te -atcuze, ingrata , j2 mais clame;
Porque no efquecimento da muddnga
Conhegas, que inda he minha efta vinganga]
" E ‘vés,as que me ouviftes, ,
(.}ludas penhas , em voflo elcure feyo

' Sepultai eftes triftes

Eccos , que a minha dor expulfar veyo:
Nao deis fifal algum de minhas magoas,
Cadycos tronces, € mimozas agoas.
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ANGELICA.
ECLOGA X

Froridelio, ¢ Umbrano;

b T

l
B_“‘T‘” “, -,I -

Fro, ”V" Alha-tii€ 6 Ceoje corfio eftou pafiis:
De ver quam brevemente (da
Hum Paftor 5 que mioftrava tanto avizo 4
Que era aqui refpeitadd
a noffa paftoril 5 firicera gente
Peto mancebo de melkor juizo, y
Em lowco transformido, o campo todg-
Admira , de fal modo 4 ) )
Que j2 fogeny de ouvit fed tiiffe enredo
Alguns de cemipaixad, outros de medo ! .
_Ah grande Umbrano ! E quent entenderis}
Que a dezatino tanto |~
Huma alma conduzia Artiof injuflo /
Quem feir golpe creria
e tal vigor ; de (al esforgoy quarits
Nefte Paftor fe emprega a tanto cufto
A° margem deffe lago macilento,
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Pallido, € fem alento s & 92
Anda girando efte infeliz amante ,
Abforto fempre , e fempre delirante.
Que loucuras, a idéa fatigada -
Nao perfuade a hum trifte
Na faudoza lembrariga do perdido !
A alma, que eftampada
Traz a imagem do bem, que mal rezifte
Da infaufta pena ao funebre ruido!
Defte Paftor 1ad bello bem fabemes ,
Com que finos extremos
De Angelica adorava o doee encanto ¢
A fua auzencia he cauza de few pranto.
Mas bem que ouvir ingratos dezatinos
Mais parece impiedade ,
Que compaixad , que alente humano peito §
A ouvir es peregrinos
Defconcertos me chego , que a faudade
Di&a em feu coragad , de amer desfeito.
Agora que tem pofto '
Dentro do lago os olhos, e o defgofto
No femblante fe v& mais declarado ,
Chegar-me quero a ouvir ofeu cuidado]
Umbr. Nao fad agoas mimozas
Eftas correntes , nad : eu nellas vejo
As desfolhadas rozas
Das faces de meu bem: o meu dezejo
Com enganoza tinta .
Efta gloria nas agoas me nad pinta,.
Vés, olhos, que ferenos,
- Reprezentais. as lucidas eftrelias
Que fuaves venenos
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Alimentando eftais nas faces bellas ;
Venenos , gue bebidos =~
Sempre h‘yg'répic:os tem 0§ meus fentidos;

Enredados ¢abellos 5
De donde Amor me defpedio as fettas;
Foftes a mets defvelos .
As correntes tais doces 5_¢ inquietds ;
Qu¥ em mads de fuividade
Me prendem para fempre a liberdade:

Choras? Qa te cftds rindo ?

Se choras, 2 faudade te agradego’;

Se té ris , eu fentindo s b

Fico o mal defta auzencid, que padegol
Quer fora premiado 2 2
Em ta0 illultre f¢, ent tal cuidado¥

Aqui vagando Yivo :

A¢ margem defte lago 5 dqui difcorro
Confuzo , ¢ penfauvo, . 1
Bu(catido fempre a cauza , porqué miorros
O feu divinb rofto b

O Ceo ;por confolarme ,aqui tem pofto.

_ Dentro defta corrente

Habita a minha Angelica; ¢ femblante
Rico , e refplendecente 5

AYui véjo neftaagda a cdda inftante/
Em Ninfa transformada '
Aqui ‘quiz elegef fua moridd,

Mil vezes no defpenho
Me lembra Alféo rendido, e namoradd;
A feguillo me empenho ; )
E me impede, nad fei, {fe Amor, fe o Fado!
Bulcara a {ua forte; - ’
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Mas delle nad invéjo miais > qu€ a morte,.
__ Confolagad pezada .~ | ‘
He feguir efte allivio fenag gozo
A fatz delicada, .~ =" "7
Termo de men defting ventirozo &'
Quanto o ver'me atormenta, .,
Qu= o, melmo, que pgllio’, (¢ mnie auzenit {-
Nelle Jago. do Averno \ '
5; bem fabido . como hum defgragado . ..
IVe £m._tormento, eterno , '
Sa iﬁx?'fer"(‘d duia ley 1) negadd
O Iicor da correates ° . '
E o .‘pﬁc‘zgg 5 que fe moltra ﬂdrecénféa,
etfata o meu  martyrio
De Tanualo, infeliz a defventira ¢
Qual the chama delirio ,, ;
Qual excdfo da dor! Mas [ 4 loncurd
Vem tad, dilcretamente; 1 '
Louco me efpere fempre toda a gente.
Fron.Nao hia, nem pode haver mais defconcertd;
Que o defte infaufto agpante :
Quam grande he o puder ‘da fantazia!
Julgar , que tem‘gaa perto
Aquelle beni, qut®vive tad diftante ,
Delirio he {6 da mizgra” porfia.
Imagina prezente o bemw amado
O trifte defgragado: | :
Ah ditoza loucura! Pois na idéd
Trazes aquelle alento, que recréa.
Porém oh que delirio a alma alcaniga !
Como nunca o deftino )
Nos conduz para o l::em de huma ventura}
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Pacifiva bonanga -~
Encontrara efte amante peregrino 5
Se obrafle huma hora igual a forte efcura§
Mas para mais defgofto o
"Todo o prazer na idéa efta difpofto s
E feu tormento irfiel. por derradeiro ~
Tanto he mais duro , quanto verdadeiro]
A noite vem cahindo : eu me reuro :
Pois querer dar focego ‘
A quem tem no feu “erro o feu deftango 3
Que he tyraonia, infiro, _
S6 natural a hum coragad tad ccgo,
" Que ignofa’ o defconcerto , que eu alcangQ]
Que trifte anda hum amante, . " y
A quem traz feu cuidado delirante’Y
Pois para fer mayor fua agonia, °
Tem todo o feu prazer na fantazia } -

*‘k.
x X
* %*

«

4‘* ‘
X

%
*
* X
*



"DALIZO.
ECLOGA XI.

Dilizo, Algano ; Agratios ¢ Eulindg

o)

Dal. T\ Fixa-ffie: riad admito, Algario amadoj
. A7 Socego algumi o mizero accidente
De rd6 profunda dor, mal 1ad pezada.
Coriio queres , que chegue a efar contente;
endo tad mallograda aquella idade :
Do meu Pafor ; do meu Sslicio auzetite !
~ Tu fabes , que rios lagos da amizade
Mais eftreita , miais fina 5 & mais {cgara
Unjca em nos havia. hyria yontade :
Do genio 4 fuavidade ; ¢ & brandurd -
Me contormava eu tanto , que violenciz
Me faz em nad levar-me a morte durd.
Que . fico eu ca fazendo nelta auzencia g
Se haver nad pode allivio, que conforte
A grave dor da minha impaciencia !
Exrou o galpe barbarq da morte 3
4 inveja bem mcﬂmﬁ g _gig;ag;m; ’
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Podendo em duas vidas fer mais forte?
Ay doce ‘Algano meu! E que concerto="
Pode achar o difcurfo naufragante
Defte ddimno fatal no"golfo incerto! . <
Roubou=me .a Paréa de meu peitck amanté
Hum bem tad preciozo , que na terra
Nab efpero ver outro fimihante.
Sabes ,-que entre osPaftores defta ferra
Era o meu bom Salicio o mais amado
De tqdos, ‘quantos,a, montanha encerras;
Era do velho Alferho tefpeitado; ~
Elle nos recordava cada.dia
De Salicio as acgoens , getiio , ¢ agrado.
Quando entre nds algum certame  haviaj
Efte fabio Paftor com arte, e modo,_
Os duyidozos cazos tezolvia. :
Em concorrendo o tioffo campo todo-;
Era Salicio a flor: nefta lembran¢a
A f{offrer tanto mal nado me accommodo.
Em todo o baile , em todo o jogo, ou dangay
Que convidaffe o genio da florelta,. ‘
Elle excedia {empre a cfperanga. - -
Alg. "Nid fei, Dalizo meu, queley heeftas
Tao dura, tad cruel , que em noffo dithna;
Na parte mais mitmoza he mais molefta. < ="
Ha poucos dias, que ao Paltor Montano
Lhe morren huna ovelha , a ais-formoza,
De’ quantas lhe tragira o lobo Hyreano..
Bera fabes, que entre todas mais viftozs
Era dos.dous novilhos a parelha,
QJFf ew'tnha ; e deu lhe a pefte venenoza,
fta Y& cor dourada delde a orelha:. - i,



De inveja aqui trazia os mais Paftores :

Morreu huma;e ficou outra mais velha.

~ Bem vemos nbs do campo os moradores,

Que noanno , em que he Ceres mais fecunda,

Dando mais abundancia ‘3os lavradores; . °
Quando o terreno fertilmente inunda -

Na copia das {earas carregadas ,

Onde o agricultor feus dotes funda;

Entad, ou vem as agoas mais pezadas,
Oga vem ‘0 Sol ardente , ¢ tudo morre,
Ficando .as plantas pelo chaé proftradas.

Efta difpofigac , fe fe difcorre,

Dilizo , com acerto, e com prudencia ,
Que he {6 myftério occulto , 2 idéa occorrej

Myfterio ; que nad v& mortal {ciencia, -

Qué mad alcanga humana. conje&tura, - -

Por ley da inefcrutavel providencia.

Dal. Algano ,affim fera: perém que cura
Queres , que tenha hum golpe tad violento,
Que me roubou tad breve huma ventura!

Se zlheyo de fimefmo o entendimento ,.
O que v&, nad comprehende , nem alcanga,
Como hade agora difcorrer attento ! ;

Eu vejo, Amigo, a mizera lembranga, -
Da que eu imaginava , gloria minha ,
Prograda.a baze infiel da feguranga.

Que foffe eterno tanto bem convinha:

Ou que durar pudefle mais idade,
Segundo os raros dotes, que em {i tinha,

Para que nos vem dar felicidade
Jove, o grande fenhor da humana vida,
Se hade acabar com tanta brevidade !. - -

L3
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Fntregar-nos hurna alma enriquecidg-
Pe prendas tad gentis , {0 para effeito
Pode fer delograda, e pofluida. o
Alg. Quanto neffe difcarfo erra o gongeito |
E fempre neffa credula igrorangia -
O dezengano achamos mais effreito. |
Chamar-mos noffo bem he vai ja&ancia;
Qne entié nds o mortais {0 he preciozo:
Q. ineltimavel dote da cenftancia.. = -~
Tudo he de Jove: em throno luminozo
Elle as mayores gragas nos difpenfa;
Se a ndp {e inclina o rofto feu piedozo.
Dos feys rayos defpede achama intenfay
" £ quando nos parece, que he caftigo,
O faz por nofl6 bem , mag por offenfa.
Bem lhe podemos crer o rofto amigo§
Inda quando em vinganca do innocente!
O ‘imaginamos noés mais inimigo.
Efte fegredo a nds nado he patentes
E fe o fora , faltara a Divindade,
E o privilegio a Jove Omnipotetye,
~ Nao cabe’ na mortal calamidade -
Exceder tanta mizera fraqueza,
E menos nefts vil rafticidade.
~ Aqyt notamos {0 , como a fereza:
Do lobo, animal feyo , monftro indigno;
Offsade a ovelha, que '3 innacengia preza.
Vemos aquelle genio , mais maligno 4
Que efta cheyo de fru@as abyndanges ,
Entre todos hagido por mais digno:
. Nad {3q as fuas prendas tad brilhantes 4
Que offufquery o mayor merecimentq
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De outros, que vimos abaridos antes. =
_ Jove, que'la criou o firmamento ,
A certos Aftros deu mais relplendores 4
Deixando 2 outros menos luzimento, -
Dal. Difcorres muito livre; as tuas doress
O teupezar, a wa pema, ¢ magoa,
Defconhece eftes mizeros horrores. |

A pena inconfolavel , que na fragoa
D2 memoria me augmenta a defventura,
Mal fe fuffoca em dous dilavios d’agoa,

» Ay Salicio infeliz! Ay morte dura!

Como pode efquecer tua. lembranga,,

A quem te confagrava fé tad pural
Minha faudade tomara vinganga -

Defla perfida, infame tyrannia,

Que de affligir 0s homens nad fe cangas

Aqui entre eftas penhas 2 porfia
Hei de chorar, Amigo, a tya morte, -

Thé {e abalar a2 mefma ferrania.

* Sera de minha dor , ferd tad forte
Aquelle impulfo , com que cu fira asbrenhas;
Que as mefmas féras 2 piedade exhorte.

Os Faunos neffes concavos das penhas
‘Haodde efcutar meu funebre gemido,
Clamando em vad por ti, que ouvirme venhas;

Que deixes efle throno appetecido,

Aonde eftas fentado em teu defcango ;
E me feja teu rofto concedido; .

Que venhas efcutar com gefto manfo
Aquella minha lyra defcontente ,

Que tanto em affinalla hoje me canfo;

Confeflayas hum ltf.mpo_, Amigo auzente §

' 4
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Que o meu canto fororo , elizongtire’
S6 abrandava a mua magoa ardente,

Mais‘ah ! que nefle ‘throno derradeiro,
Nefte centro’ de luzes mal- ouyido ©
O meu canto fera tofco 5 e grofleiro. ‘

Quebrar e quero ' em vad de niim poffuidg,
Inftrumento infeliz :>que me aproveir =
Da tofpe voz o diffonante ruido !

Ah '8¢ f6ras’ aquella voz eleita,
Para’ trazer do Tartaro ‘2 formoza™
Deidade , cujo pa&to Jove aceita!
~ Se foras tad feliz , tad poderoza 4.
Que ourra vez repuzeffes nefta esférg
Do meu Salicio 2 almaventuroza !

Nao acabara a verde primaverd’
Deftes” campos : nas arvores , nas floreg
Senad vira a campina tao-auftera.

Ao dominio dos rafticos Paftores
Obedecendo a cabra, a ovelha, o touro
Paflara¢ , dando gofta aos guardadores :
~"Naé moftraria indo ‘infaufto agouro ;
Os Genios nad andarad todos triﬁes;
Febo nad efcondera os rayos déonro.

Alg. No tey lamento, Amigo;em vad perziﬂ'eé;

ofque nad he Salicio inda o primeiro,
Que do Lethe s ribeiras haixar viffes.

Em‘cida faya em fim , cada {algueiro-
Se 1@ -hum epitafio a qualquer morto :
Diflcarre, ¢ aflim veras o campo inteiro.

No commum fentimento ache confortg
O.mal coniminicado; o teu gemido™
Adim do‘allivio fevecolha a0 porto !
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Dal! Ay Algano . .. ! porém fe o meu ouvidg'
Senad engaria 3 eu ougo d’efta parte
Hum' canto harmoniozo , € muy f{entido, -
Alg. Eu eftava rambem para avizar-te
Datminha {ufpenfad : daqui mais alto
Podemos ver, -fe queres levantar-te,
Dal: Ay que divizo ja dec alentos falto
O velho Agrario , e a ‘conforte amada,
Eulina , a qgu_cm rendera o fobrefalto ! ,

Sap de Salicio os Pays: oh ley pezada
Da morte crua! Que fatal defgofto
Se v& na face de ambes magoada! @,

Elle no Ceo os olhos tem ja pofto ;

Ella de grave ‘magoa combatida

Abaixa 2 terra o peregrino rofto, .

Alg. O funefto efpeéaculo-convida

A romper , caro Amigo , o peito em pranto’y
E a confumir em feu tormento a vida.

Nao ha pena mayor , nem dor , que tanto
Pofla aggravar a humama defventura.

Quem vio golpe mayor , mayor quebranto?!

Affogaa-fe meus olhos de-ternura,

Meu coragad em mil pedagos feito y
Chora o golpe cruel da forte -dura.

QOugamos o feu canto : mas que peito
Péde‘ilaver ta6 conftante , e endurecido!
Eu nao me exponho a lance tad eftreito.

Adeqs', Dalizo: em vad compadecido
Meé atrevo a confolar-te ; antes difcorro.;
Que vim bufcar mais cauza a meu gemido.
Dal. Tambem, Amigo, cu a feguir-te corro:
“Mas que fagq infeliz! Onde pertendo . .ot
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Elconder efta magoa, com que morro ¥
Ja asamados Pays a voz erguendo ,
WVab. confolando a pena: os feys pezares

Tambem cof a minha dor irad tecendo,
Qnz bem de compaixad ferindo osaresy
Acompanhar o efpirito faudozo
Sabem-do pranto {ey nos ternos mares}
Que fado tad cruel , tad rigorozo !
Agrar. A mizera fortuna e
Nid maldigas, Efpoza : que a fuprema
Sagrada mad nad fofre a dor blasfema §
Ignorante, e importuna
Accuzas de impiedade,
Difpozigoens da eterna Divindade, -
Vive a humana fraqueza ,
D= Jupiter fugeita ao rayo a&ivot
E de Ezu brago o golpe executivo.
Empregando a fereza, :
Bem que o effeito deflcobre,
A providencia fumma nos encobre,
Salicio , o noflo amado ,
Penhor da cafta fé, querida Culina,
Eu bem wvejo , gonforte peregrina »
Que era do noflo agrado
Digno objecto : mas efte,
Que o Ceo nos rouba , foi penhor celefte) -
He livre aos lavradores ;
Recolherem do campo a fua planta: .
Ninguem diffo fe admira; nem fe efpantaj
E (0 nas'noflas dores by
: Nos confynde, que leve

Jove, 0 que he feu, € em nos. guardado tevh
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De Jove era creatura ' '
Salicio , o noffo filho; Jove o guia
A€ cterna luz, 2 eterna Mpnarg.uia § »
Aonde .em paz fegura )
- Aquella alma ditoza ,
Zombe da noffa forte laltimoza,
FEulin. Ja mais contentamento,
Alegria, ou prazer fera loucura,
Que en efpere na minha defventura§
Por(}ue perdide o alento,
Na talta de Salicio .
86 the fago da pena facrificio,
Sacrificio yiolento ,
Se bem que enternecide ; -pois de todo
A chorar efta perda me accommodo ¢
Sem que do meu tormento
Outro ajlivio pertenda, T
Mais que o.termo fatal defta contenda. -
Que yenga 0 meu martyrio,
86 elpero; ¢ lhe cedo voluntaria )
Qualquer canftancia , ou forga remeraria 3
Que em meu nefcio delirio
Me perfuada alento ,
Sobre tad-porfiado_fentimento,
Agrar. Que debalde procuro
Confolar-te , querida , fe conhego,
Que delira fambem no mefmo excello
O meu tormento duro !
Ah Saligio ! Ah memaria ! .
Faltafte-me ; faltou-me toda a glorias
Fulin. Em quanto na florefta
Der alma a primavera s feras flores;
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Em quanto o fecco outono aos lavradopeg ™/
Com mao nunca molefta :
Conceder carregadas b
As fearas , que o Sol deixou douradas,
Agrar. Em quanto na montanha
Pela frefca manhai a aurora bella
Efpalhar os orvalhos , que gongela 3
E na verde campanha L
Brotaremr foccottidas
As plantas do calor amortecidas,
Enlin. Em quanto nefte monte
Se ouvirem os ‘balidos faudozos
Dos tenros cabritinhos, e fequiozos
Bufcando a pyra fontg -
Defte fitio fombrio
As¢ribeiras defcerem def(fe rio s
Agrar. Nao veras , filho amado ,
Adorado meubem, caro Salicio,
Nao veras efte amante facrificio
Torpemente apagado ,
Por ‘defpojo violento , ' : ,
Com que fe orne o altar do- efquecimentd;
Eulin. Veras a minha pena, -
O¢ fempre ineftimavel , filho amado ’
Agitando o rumor do meu cuidado ;
Athé que em paz ferena
Prezente 2 wa vifta
Na w3 amada companhia affifta,

b 4
¥ ¥
*x
M
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AMARILLIS.
ECLOGA XIL

¢ Sdlicio , Frondelio , Amarillis , ¢ Feliza,

; Flunebre harmonia ,
Diffonante lamento _
Dos eftragos de.Amor , efcuta. hum dia}
Adorada occaziad de meu tormento ;
E em mizera figura 5
Veras do teu Paftor a defventura,
Dalizp fou , que canto
De Salicio a defdita ;. R R I
A ver, {e deixo. pela voz do pranto,
A minha magoa duramente efcrita,
'"Tomando a fombra atheya 5
Por na6 fazer a magoa inda mais feyas
Em hum bofque fombrio ,.
Funefto fitio 5 efcuro, ;,
Levado do feu louco defvaria
Salicio , a quem. o duro,
Ingratp, ,-fago havia,, . .
Roubado em Amarillis a alegriaj
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Apafcentava o gado
De i 1od eflguecido ; -
Que todo pelas ferras efpalhado 4
Qual ficava perdido 5 -
Qual entre as garras efa
%gfpojo trifte (%: maligna férad =
Em quanw o Sol guiando
Para o bergo das agoas
O luminozo darro' vai girando, .
Coblerto o rofto 5 ¢ cheyo em fim. de magossj
Em fi mefmio attendendo 5 . .
Afliny fallandgi vai 5 affim dizendo.
84l. Aonde ¥ott guiando o meurebanho
Pobre de mint {fem tino, ¢ feém cautela 4
Por a6 efcuro bofque 4 fitio eftranho !

. ,Como perdida a minha amada bella,

Me conduz mied tormento 4 effa eftancisj
Se apenas o fegtedo habita nella !

. Acazo o dezafogo de minha ancia
Acharei_entre os troricos ; ¢ penedos
Que fa0 imagens da mayor conflancia!

Acazo eftes fombtios arveredos
Poderad divertir a infaufta hiftoria;
Dos, c}u'e' Amor me teceu 5 triftes envedog

Mal teito ; que o tunmalio da memoria
Recobre algitm focego 5 quando lidz
Com as lembrangas da paffada gloriai
_ Tag viva n‘alma a dor defta fetidz
Efta, que hade igualar da eternidade
A larga ferie , a duragad comprida:

E o penfamento meu , que fe perfuade

€ querer apagar 4a idéa a chama ,
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Cada-vez mais fe cobre de faudade.’

Nab fe definaya aflim , de quem bem amay
O extremozo afte&o ; o fogo a&tivo
Com immortal ardor o peito, inflamma,

Leva da morte o Eo pe executivo
Para os campos do Elizio a luz inteira
Do fino amor'; que n‘alma arde tad vivo?

La dizem , que fe eftende huma ribeiraj
Por onde andao as almas vagabundas ,
| Seguindo a forte ingrata, ou lizongeira:

Tu , brando Rio, manfamente inundas
O:s ferteis campos , onde a oppofta via
Q paflo inclina as regioens profundass

Nefte Paiz faudozo a luz do dia
Perpetua fempre , fempre vigilante ,

Pdem em defterro as fombras daagonia;

Se pois {6 la defcanga hum trifte amante §
Se nem ainda a mefma morte apaga )
O voro fiel de hum coragad conéantc;

Como he poflivel , que eu 2idéa traga
O delirio infeliz, de que alguma hora
Allivio tenha minha infaufta chaga!

Morra minha loucura: que euja agora
iSeguir-te efpero , 0 peregrino’ enleyo
;De hum coragad, de huma alma , que te adorag

Perdido o tino, ¢ darazad o freyo
Torpemente eftragado , me difponho
A viver fempre de pezares cheyo.

Toda a gloria, e prazer terei por fonhaj
E crendo {6 na minha defventura,

i‘]h no.meu damno a ponderar me ponho.

Dar nzp quere a meu mal outramais cura,
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Qué trazer fempre impreffo na lembrangd, -
To%o, o palfado bem, toda a ventura,

‘Vamos pois recordando eﬁa,muﬂanga 3
E nao me efquega do fuave alento,
Que achei de amor nd placida, bonanga,
Quero effe bem lembrar a0 penfamento,
Em cdjo fer depozitado eu via, .. -
Criel Amor ; 0 teu contentamentos.
Vamos dezentcanhar da cinza fria
As imagens do gofto ; que apagadas | .
Tem do deftino a ‘dura aleivozia:  (das
Que peregrinaem do ... ! Ab! G embarga.,
$a5 minkas vozes de hum Paftor , que chegay
E vem talvez feguindo-me as pizadas:..
Quanto commigg he a fortuna cega !
Pois athé efte bem da foledade ,
Somerite parque he bent y gozar me nega.
¢ Debalde . he efperar 5 que haja piedade ;

i

Que vai da forte o mizero progreffo
Abrindo fempre o feyo da cruelc%adq.' :
 Quiemt fera ! He Fyro'r,xdelio.:' eu o conhegos
Importuno Paftor , inda que amigo: _
Ja map. poflo efconderame i eu lhe. apparecos
Fron. Valha-me o Ceo ; Salicio ! que inimigo;
ue, Ingrato , quie nulig{id/inffugo?he'..eﬁe 5
dge tanto he contumaz em feu caftigo! ..,
Nao Ke precizo y que eu te manifefte
A forgoza razad, que me acompanhay, -
Para o fentir : ha.muito, que a foubefté;
Tem alfombrado a toda efta montanha,
Efte femblante teu tad carregado;
Coberto de huma dor, emagoa eftranhas
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. Vaga fem guarda o teu faminto gado , °
Feito dos lpbos innocente preza,
Pelos agreftes matos efpathado. .
.Foges de tgdo o trito ; e athé te peza,
Que hum amigo os tsus paffos va feguindos.
Por {aber a razad defla trifteza, '
__Falla, dize; que tens? Que eftis fentindo §
Mas ta das hum fulpiro , e emudecendo
Co’a face fobre o peito vas ¢ahindo !
Explica-te commigo; eu effouvendo ;,
Que efperas ; que os teus males nos declaré
De algumd grande dor o éffrago horrendos
Sal. Primeiro a doce vida deZamipare
Efte. fraco defpojo 5 que hoje. anima ;
Que eu de outro’algum, fenad de ti, me ampare ¢
Se o ver-me ,caro Amigo, te laftima,
#rsm_:a?nie efta vida; que eu nad quero
um bem, que fem venwra nad fe eftima,
. Eu morro ; eu enlon uego ; eu dezefpero:
E {6 da motte dura o horror maligno '
He , Frondelio , a piedade, que hoje efpera.
_Ja me entrego de todo 4o dezatino:
Pois a tanto pezar; @ tanto fufto
Allivio algum naé ha, bem que imagino.
Nada fago em penar : a tanto tuito
Quero morrér , Amligo ; drranca ; arrancd
Efte meu coragad: he jufto, he jufto.
Frond. Sea corrénte da magoa nad fe effarica j
Pela falia talvez do dezafogo.; N
Por negar-te a_piedade: 2 porta franca ; 1
Commigo eftale embora o ardente fogo 4
Que recats ;ztlozo : ;& doce effeito
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Menos a&tiva a magoa veras logo. -
Sal. Quero fallar , Frondclio ; mas desfeitg
O coragad em lagrimas, defmaya ;
Balbuciente a lingua, a voz nopeito. (rays
Fron. Cobra focego hum pouco ; € em quantg
O Sol jatienos quente neffa esfera, :
Para fallar-me o teu valor enfaya.
Sal. Cuftozo me fera; mas ouve, efpera,
Efcuta , meu Frondelio : ah quanto he durg
Sentir de huma lembranga a ley fevera!
" Perdoa-me’y Amarillis: eu te juro,
Que amor fim , nad a falta de decoro
Rompe de meu filencio o voto puro:
Eu te refpeito em fim, te amo, e t¢ adoro]
Conheces a Amarillis,
A Paftora mimoza, S
Mais bella do que Almend 4 e mais que Filisj
Amarillis forthoza,
Meu Idolo adorado, %
Filha de Alfemo, gloria defte pradg 2
Lembras-te , quantas vezes
Convidando a florefta ;
As bellas noites dos dourados mezessy-
A pompa manifefta '
De feus dotes fe via,
E cada vez mais bella parecia?-
Acordas-te de quando
N’huma noite daquellas
Huma flor para o jogo ella tomando -
Colhida entre as mais bellasy
Fingindo , que eu ganhara, .
Rizonha me entregou a Ninfa clara}
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gt Frondelis smado . - 179
O giro principia ,
De meu ingrato ; Meu injufto fado s
Tomod naquelle dia,
Por {ua émpreza a forteé
Lavrar nd minha gloria a minha miorte}
A invejd macilenta.; - '
Filha do monftro indigno ;
Comegou a efpalhar com mad Violentd -
O barbaro ; o nnligno
g:ngiozo venen'o"k, L
ne hoje he cauza dds magoas, em que pertd;
+No ‘bofque prado ; ¢ ?aﬁg, SEENEES
Nao ha, quem de Salicio . .
Depois. daquelle dia j3 nad falkes
Dagtielfa flor no indicie
Ja conhecido 0 engano
Se faz univerfal para meu damno:
. A romper-fe comega
Pouco ; e pouco o fegredo 5 T -
Em quanto a bella Ninfa; que travdlli
De n#da tinha miedo;
Nutria os meus amores,
Com o doce alimento s fivores;
. Ah quent , Frondelio ; agora
Lembrarfe nad pudera .
Daquiella dita , aqnella engamadorg
Giloria; que detivera
Toda a minha ventdtd = (
Sobre a baze gentil da formozuray
Mas fe efta meu tormento
Tam patenite 5 ¢ tad clard 5
Mz
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Querd lembrar o meu contentamento}
Cegamente reparo
Em dar mayor valia .
No decoro ao pezar, do que & alegridi

Rocolhiaé-fe os rayos ’

Ao centro criftallino ) o
Defle eterno Plarieta ; a feus defmayog
Succedia o benigno

Influxo de Diama,

Emula de Amarillis foberana, ]

A eftas horas,, quando
Ao fomno fe rendia
O velho Alfemo , a Ninfa 0 véo tomando}
A hum jardim defcia; '
Aonde alegre Flora D, '_
Efpalha as agoas, que huma fonte choray

Tu, dize, tu mimoza,

Sonora fontezinha, - X

Que regas a campina delicioza ,

Que piza a Ninfa minha,

Tu dize aquella gloria; -
Se inda a guardas impreffa na memoriad

Dizei-o vbs, 6 plantas, :
Vés o dizei, 6 flores;

Que vos teftemunhaftes vezes quantag
Propicia 4 meus amores

Amarillisy a bella, =

No voflo campo pareceo eftrella,

Mas nad digais; e antes
Difcretamente attentas -
Obfervai fempre os votos vigilantes 3
Que as leys da dor viglenras
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Tem de todo eftragado
No recato infeliz de meu cuidado,
Pois que a dita ‘alcangafte,
Ouve , Frondelio ,a pena;
Tu mefmo o meu pezar dezafiafte ;
Teu refpeito me ordena,
Ou a amizade tua,
A que te faga narragad tad crua,
Efta gloria gozava,
Amigo , quando a inveja
Aos ouvidos de Alfemo fe avangava ¢
E como ver dezeja
Vivamente o' feu damno,
No defcuido da Ninfa tece o engano,
- Comprehende o delito;
Accuza a ligeireza;
E com impio rigor lhe tem perfcrito 5
Que em hum carcere preza
Pague a culpa;, que eu tenho
De a ter rendido ao amorozo empenho,
Vé; confidera, e dize,
| Com quanta dor , com quanta
Sopportara minha alma eite caftigo!
Lembrar-me gloria tanta
Perdida em hum inftante ! .
Ah que dor td cruel a hum peito amante !
Eftar na minha idéa
Pintando a tyrannia , .
Que opprime 2 bella Ninfa! A alma cheya
e anguftia, e de agonia
Em tpto fentimento §
Suffoca=fe no horror do penfamento,”

M 3
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E}b‘mo hade eftar aquella, ’ '
Formoza como 0 dia,
‘Cerrada em {ombra efcura 2 Coma a belly
Imagem da alegria, =~
No funebre apozento ,
Dormira entre os fuftes do Iormen;o!

Ora a fineza minha '
De cobarde ageyzando o
Ora a piedade , que” em mjnha 2lma finha 3
De ingrata condemnando;
Tudo bppoflto em meu damno ,
Convertida a efperanga em dezengana !

Ah! Quando em tal dilcorro,
Frondelio -meu, a vida
Me enfada, e me aborrege; expiro , e morrg
Entre a confuza lida” ™ =~ = ~
De tad profunda pena ,
Que injufto Amor em meu martyrio ordena, -
~ Véwm, quanto hey perdido,
E quanto em fim me refta!
De Amarillis o encanto appetecido,
A mivha dor fugefta, = =
A gloria, 3 dita, o gofto,
A defvenwira , a magoa, e o defgofto.
Fron. Na verdade ,-Salicio , o teu fucceffo
Nowvel compaixad me tem devido.
Sei, ‘onde chegi o harbaro progreilo
De huma dor 1ia lembranga do perdido s
Porém nad devo defeylpar 0 excelo
A tempo , que parece o ten gemido
Algum remedio tem: v&, difcorramos’;
Podemo-lg applicar , fe acazo 0 achamosy
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Bal. Pertendes , que nos lagos da efperanga
Outra vez, caro Amigo , a vida ponha !
Queres , que entre as ruings da mudanga '
Para novo tormento me difponha !
Heide fer, como aquelle, que a honanga
No meyo da tormenta acazo fonha,
E os olhos dezatando o fomno amigo ;
Se acha infeliz no centro do perigo?

Ja nao creyo, que pode hayer ventura
Para o pobre Salicio cﬁ:g;retada;
Salvo fe vém com mafcara perjura
A defgraga impiamente disfargada:
Eu, que em rantos triunfos vi fegura
A gloria,que hoje he fombra, he fumo, he nada,
Poflo efperar, que torne a minha dita?
Quem tad grande loucura inda acredita!
Fron. Se em lago de Hymeneo 0. velho Alfemo
Te une a bella Amarillis, eu confio,
Que paflando hum cxtremo 4 outro extremo,
Nad teras de culpar tey fado impio.
ASal.. Ah! Que nefla lembranga , Amigo, gemao,;
Pois he nefcia loycura , he "deflvario '
Afpirar hum Paftor humilde , e pobre,
A’ venwura de hum bem 1ad rico , e nobre,

O que faz o tormento mais dobrado ,
He ver a ley fagrada do dec6ro,
Impondo-me hum filencio ta6 pezado
No que {offro, fufpiro, peno, echoro:
Eu hum trifte Paftor , trifte o meu gado;
Ella Paftora de hum divino céro;
Naé pode haver igual correfpondencia 3
Sempre temo o5 gxcel{/lfos da viplencia,

' ‘ 4
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Mas (¢ Amor he das almas harmonia ;-
Que' o peito efcuta , 0 ouvido nad entende
Efperar poffo ainda, que algum dia 1
Seja pago efte amor , que aflim me accende,
Mas em quanto a {oberba tyrannia. - 3
De Alfemio os meus gemidos nad attende,
Como allivio terei , como defcango?
Como andarei com gefto alegre , e manfo?
Fron. Sitio fei eu, de donde me parece ,
Que fuppofto Amarillis preza efteja,
Pode fer, fe de ti fe nad efquece - -
 Queinda chegue 4 efcutar-te , € que te Vefy,
Ssl. Guia-me tu, Frondelio : qual he efle,
¥enturozo retiro , ‘oculto 4 inveja ?
Eu quero véllo: vamos, wvai diante.
Fron. Vem ; e nad te demores hum inftantg
" Vés efte valle? Para aquelle affento
Fica hum pequeno oiteiro ; e fe diviza
Vazinha a elle a choga, 0 apozento
De Alfémo, de Amarilfis, e Feliza.
Jal. Sagrado fitio'y ameu gemido attento,
Se he , que amparas propicio , a quem te pizd
Moftra a minha Amarillis ; dize aonde '
Amarillis , meybem , em ti fe efconde.
Fron. Que mais queres > Aquella he a belleza
Da tua amada Ninfa : o feu femblante
Coberto efta’ de funebre trifteza.
Sal. "Trifte vem:que pezar a hum pobre amante!
Alguem vio , como euvi, a gentileza
Daguelle rofto , mais que a luz , brilhante ,
Mais bella, do qus aroza mattina,
Fogragada ; geatil , ¢ peregrina !
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Fron. A feu lado Feliza efta fentada ;
Ambas na hiftoria trifte difcorrendo :
Talvez de teus amores magoada
A formoza Amarillis vai dizendo.
Sal Eflcuta: nefta eftancia retirada’
Irei , 0 que ambas dizem , perccbendo ;
Ah! Que hum ay Amarillis deu fentida!
Trifte fadiga ! Laftimoza vida! '
Amear. Mal haja afeminil loucura mioha,
Que de hum homem na falla ligeireza
Imaginou firmeza. ‘
Mal. haja o cego monftro, que me tinha
Na louca fantazia debuxado
Tao bello o meu cuidado ;
Para comprar meu dezengano agora
Nas mios da experiencia roubadora.

Habitar efta fombra, ver o dia,
Cheya a alma de horror, de affombro o peito,
Trazer fempre {ujeito
O coragad a vil melancolia ,
Oh quanto me agormenta , Amor, oh quanto!
Ah mizero quebranto,
Fifcal de meu amante rendimento !
S6 porque foube amhar , finto o tormento.
" Eftas erad, Salicio fementido,
As lagrimas , que eu vi banhar teu rofto !
Artificio difpofto ,
A contraftar o Nume dezabrido
De minha condigad ! Ah! fe eu nao fora
Tad crédula 2 traidora ,
Lizongeira efficacia de teu_pranto,
Engenhoza em meu mal nad fora ranto,
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Quantas vezes , ingrato, efta montanhg
Girando por buscar-me 3 calma, ao frig
Com geaerozo brio,

Viefle , para empreza tad eftranha!
Quantgs a noite te deixou no prado!
Quantas o rofto amado

Da Aurora te encontrou, perfido amante}
A’s portas defta choga yigilante!

Que inventos nad achalte peregrinos,
Para” me contraffar ! Que cédro , ou faya,
Que a0 tempo nad deimays,

Naé guarda ainda os fonorozos hymnos
Que na bem temperada , acorde avema,
Para tecer-me 3 pena, o
Entoafte depois em meu tormento

O veneno occultando no inftrumento!

Fel. Amarillis, o tempo tem moftrado,
Que apalavra do amante apenas dura,
Em quanto da ventura :

‘Corre propicio p giro accelerado.

Veras , Irmai , mudar-fe aquelle outeirq

De feu lygar primei-o,

Que {e veja nos homens algum dia

Segura afé, que hum delies” prometia. ,
Sal. Onde, Frondelio meu , me has conduzide}
Que ao efcutar' da minha amada a queixa ,
Taé magoado me deixa ‘ ' .
A conftante razad de fea gemido,

Que -a0 paflo , que igualando o feu eftragd
Lhe recompenfo , e pago

O martyrio, que o fado lhe deftina, ‘
He mayor, que o feu mal minha rying, .

\
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Quero, que ella me veja: eu lhe apparego,
Que importa aventurar-me a feys rigores 5 °
Se chegad minbas dores ' '
Do ultimo golpe ao laftimozo exceflo!
Se: hei de morrer diftante 4 {ua vifta,
Onde he forga rezifta,
Por lograr efte bem , da morte a0 lago;
Vafe o temor, o fulto, 0 embarago.
Frond. Chega-te myito embora : arrependido
Ja de minba piedade bem me peza, =
De que a tua rtrifteza
Encontre aqui motivo mais crefcido.
Mal haja a” compaixad , que enganadora
Me perfyadio, que huma hora
Quarsada 3 tua pena , quebraria
( Prezente o bem , que adoras) a porfia,
Amar. Se afantazia acazo nad me engana,
E a luz j2 menos firme no Orizonte ,
X’izinho a elte monte '
Vejo hum vulto chegar de forma humana.
Fel. Se de meu trifte horror padhe pinwray
Nelle fe me figura , '
Amarillis , ptezente oteu Salicio.
Awar. Sera: oh que fupefto precipicio!
Sal. Salicio fou, querida ; nad te elpanigs;
Se bem, que de meys males aafpereza,
Qual nynca a vil fereza = '
Igualou dafortyna nos amantes,
Mudado tem de todo a humana forma;
Béﬂ;e corpo fe informa

a magoa, dos pezares , da amargura,,
Das fombrgs , da affligad , da delventura,
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" Tab outro em fim me vejo, do que fdra;
Qs huma eftaua da rcna me contemplo 5
Dos martyrios exemplo ]
Me proponho 4 vinganga; eftaalma ignora
O uzo de razad; fe bem, querida,
Ao paflo, qus dyyvida
Minha alma, fe do corpo o0 moto ordena,
Conhego, que {0 vivo para a pena.
"~ Vivo {6 para a pena ; e tambem vivo
Para fempre te amar, Ninfa formoza.
Confulta ¢fta amorozs ,
Viva eftampa de Amor; no fogo adivg
Veras a ta imagem, que refpeita
Tad pura, ¢ tad perfeita
A minha adoragad, veras proftrado
A teu defprezo duro o meu cuidado, _
Amar. Indaameus olhos vens, perfido amantéy
As traigoens elcondendo em teugemido?
Tu , monftro fementido ,
Tu, coragad mais duro que diamante ,
Efzandis, e horroe deftas montanhas!
Nas afperas entranhas
DaHyrcania o humor primeiro achar pudeftéy
Ounde a fereza indomita bebefte. "
Crés, que inda , ingrato, o cego dezatino
De meu primeiro amor me tem cerrada
Na illuzao adorada
De acreditar-te verdadeiro, e fino?
Vens privar-me do allivio , qu: ainda gozo
N> defterro penozo ,
icnjo fo-¢1y quzallivio confilere ,
+ndy ver-te, cruzl, 12 mus efpere!
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¥cgsv roteftar finezas 2 Que cfperanca
Xao delirante , ¢ louca dezordena
A face tad ferena
Deffa tibieza ta? Vai, defcanga, )
Segue o focego teu; deixa, que eu 'triffe
Na magoa, que me affifte,

Deva 4 piedade: ta o grande exceflo :
De efcuzar-me efte horror, com que falego}
Sal. Naé venho, amada, naé; porg tyranng
Fifcal de teu martyrio me imagines;

S0 para que mie enfines,

A vencer de meu fado o deshumano 4
Ingrato giro , venho ; da firmeza ,

Da fé, que guardo illeza, ‘

Eu venho aflegurar-te a chama a&iva,

Mais fina, cada vez , mais pura, ¢ viva
Anmar, Vai-te, inimigo, vai: o dezamparo §.
Eni que viva me tens, morta me deixa:

Veras, que a minha queixa

Fora de-mim naé bufca outro reparo.

O dezerigano meu, que meacompanha ;
Sera de 16 eftranha ,

Tao inflexivel forte ultima cura.

Fora de mim nad. quero outra ventural

. Defta {6 breve luz, que me permitte

€ Por melhor ver a fombra macilenta )

Hum Pay, que me atormenta,

Affli&ta gozarei , pondo limite

Nefte occulto retiro a0 meu cuidado,
Memorias do paflado

Entrada nad terad nefte apozento 5
Habitagad da fombra , ¢ do tormentoy
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Fel.” Auzentou-fe Amarillis : ah ! Que emdq
A contraffar; Salicio, {e aventura '
De huma paixad tad dura g
A .poffe, que em feu peito tem tomado !
Mal haja o monflro cego; que mantinha,
Irmai querida minhd, p
Teu engatiozo paffo; onde tad crua
Vejas a face da defgraga ta. _
- Mas em quanto o voluvel movimentd
De(Ts Devza inconffante naé defcanga 5
A’ rapida mudangd o
Me conformd do gir6 feu violento.
13 agora feguir quero o curfo ingratd
De E’.u‘ figeito tratoy . .
Se pode ainda ¢ fado plr baliza
Aos cazo$ de Amarillis, ¢ Feliza. . =
Sak Onde foges ¢ cfuel? Onde, adoracfi;
Bellifima ofcaziad de meu gémido,
Occultas effa face delicada? -
" Em que tenho 5 Amatillis ; delingaido?
Porqte fazendo aggravo da fineza
Me ordenas hum rigor tad dezabrido ¥
. Foi ¢rimé o adorat tha belleza?.
eria: mas o Ceo {6 he culpadd .
N’hum deli€to, (ay de niin! ) que nad mie peza}
. Elle deixot em ti recopilido -
De feus aftros: a face peregrind §
A pompa de feu rofts prateado:
. Elle por influenicia nos deftind
A adoragap de hum bem ; cuja Nz pufd
A liberdade em carceres domftina, )
S¢ a minha eftrella pois infauftd ; ¢ efcurd
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Me conduz a teus olhos, deftinada
Vi&tima de tad rara formozura ;

Aos Ceos hade chamar minha ancia iradaj
Porque dando-me amor tad peregrino ,

Me ordenarad fortuna tad pezada.

Injuto , 6 Ceo , commigo te imagino
Qu nad6 fora Amarillis tad querida, '
Ou féra mais feliz o meu (;lr‘-c'ﬁino:

Mas fe era todo o bem da minha vida
Aquella rara idéa da belleza
Agquella formozura 1ad crefeida; :

. Como injuriando o obzequio da fineza §
Inda rezifte meu cangado alento

Aos affaltos da perfida fereza !

 Quero encurtar da vida o pafflo lento ;
A defgraca igualando , que Anaxarte
Teftemunhou no fanebre inftrumento.

Teras,y bella Amarillis , teras parte
Na minha ingrata forte: eu o confinta
Pela gloria , que tenho de adorar-te.

Frondelio meu , do trifte Jabyrinto ,

Em que j4 fuffocada efta minha alma,
Refgata elte defpojo tad diftinéto.

Di:ﬁa , que 0s membros gira , mortal calma;
Janada me confola ; nada quero,

Mais que em fé defte Amor render-lhe a palmaz
Fron. Socega , meu Salicio ; eu inda efpero,
Que daquella , que vez , ingrata, ¢ dura,
Pollas ver o femblante menos fero.

Db tempo a direcgad branda, e madura
Tudo fabe mudar; a natureza
He varia; < em variar fempre he fegura
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Amarillis , que barbara defpreza
O teu {ufpiro agora , ( eu o difcorro )
Eade ham dia ceder deffa alpereza.
Sal. Ah! Que pede med mal outro foccorrg
Mais prompto, mais ligeiro : ew imagino,
Que te;contenta 5 Amigo yo Vver, que ¢umorro,
Sin1, raeu Frondelio, finr : que onde tad fing'
De Amor {e atta o foge , outro concerto
Nab ha mais «do que hum cego dezatino.
Quando nad foi de Amior no golfo incertg -
A paixad 5 o d:lirio’y e a loucura, |
O ngrte , que conduz ao dezacerto !
Apenas efcapou da forga dura |
De Amor aliberdade 5 que anda atadd
A¢ direcgad de huma prudencia pura.
. Jove, o fenhor da efplenrdida morada
Deixa do eterno Olympo a eftancia amends
E deixa a Divindade abandonada ;
_ D: Eurgpa ; Danae 4 Leda , e miis Almensj
V&, como foi delpojo aquelle rayo,
Que a foberba de Encelado . condemna;
~Em quaptos dezatinos faz enfayo
Aquelle aftivo incendio 5 que nos peitos
Imprime Amor comr hum mortal defmayo?
_'Gira efles campos ; v@ os feus effeitos
Tad-raros, que eftampados, n3 nremoria
Nunga do tempo fe verad desfeitos:
. Mas efta de Amor barbara viftorid /
Hade crefcer mais peregrina 5 € rara
Na que' pertendo dar-lhe , immortal glorial
Tudo ja me roubou a forte avara :
Neahym -bemr eu efpero ja , perdida -
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& melhor gloria, que omeu peito amara,
, Aim quero acabar, Frondelio, a vida g
Dun O novas mgmorias 5 que effe monte
Refpeitara na idade mais crefcida. ‘
~_ Girando Ecco faudoza efte Orizonte ;
Et efpeso,, que ainda eth rouco aécento
«A minha infaufta hif?drid ao mundo conte;
» -Horrorizando a todo, o penfamento
Vivirei ; aos amantes dezatinos =
Mil_dezenganos dando_em meu tormentd;
. E trazendo em lémbranga s péregrinos
Excéffos ‘de ham amor; ndbofque incuka
Serei affunipto a numeros divinos:

' De hiffutos Faunos fio fetird occultg
Permitttda™a Taadozd cantilena 5

Lograra meu amor perenne cuito.

. E t, por dezafoge a miinha pena,
Em quanto meu efpirito tornado

Em cyfne voa i regiaG fefena;

Ao trifte caminhante encommendado
(Hum padrad ergueras compadecido ,
Naquelle momé dgrefts, ¢ defcalvado: -
D(}elfe' fique por ultimo -efculpido:
Aqui jaz. .. (diga affim a c:frabreve )
Salicio , por.amante perfeguido : -
Foi jofeliz: feja-lhe a terra leve.
 Ifo dizia , quando
Ji defmayado o alentoy, . =~ .
Nos bragos de Frondelio defcangando
O pezo trifts y em fé do (entimentoy
Apenss hum gemido. - .
Defpedio na Iera:lwmc;?._\i do perdidog
) 2
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Entad o Sol auzente

Ao¢ pouzos convidava ;

Ja dé¢ paftar a relva florecente

O feu rebanho cada qual chamava ;

Frondelio era hum penedo , : ’
Trifte ; mudo , pafimado , abforto:, ¢ quedq]

——]

'ECLOGA XIIL,

Silvio , e Algano.

—

Ag. Uehe ifto , Silvio 2 Aqui tad folitarid

‘ A’ fombra defte freixo ! Ja naé vejo
- Na tua companhia o amado Agrarig,

Paftor tad bello, que no frefco. Tejo . :

O repete a faindade a cada inflante, -

Por onde quer , que gire a vifta errantc

Valles correndo , atraveffando ferras !

Como tambem da noffa companhia

Tua, a quem tanto amamos, te defterrasy

Com o trifte, e fatal melancolia,

Que wdo ja tey mal em eftranhadoy
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Os Piftares ; o monte 5 ¢ 9 mef; P
altares ; o monte 5 ¢ 9 Mmefmo gado !
Tao - differente eftas, a0 outro admire
O teu genio ; Paftor ;' e.0 teu afpeflo ,
Que cuido ; nefte funebre retiro
Do fado ;injufte 0 barbaro decreto .
Te hade uzurpar a vida; fe entregando ,
Toda a glma ad fentimento ; em ocio brando
Nad divertes a magoa: e fe aliivia
Qualquer . pena 5 que a hum rizero dtormenta;
Do amigo , que lheaflifte, a companhia ;
Aqui me wens , Paftor; comimigo alenta
Effa dor; bem que a vejo tad profunday
Que tewo; que efte allivio.mais confunda.
 Que mal; & Silvio'; foi tad. penetradte 5
Que efle, penhafco immovel da confancia
Pade abalar ¥ Que dor ha; qué quebrante
Hum peito ; aonde. nunca 4 moreal ancia,
O cyidado impaciente ; a magoa afflicta -
Entrar puderad ? cuido ; que exquizita 4
Cauza tens para tal: fe he que a fonefta
Dura auzencia daquelle Paftor caro
Teu coragad amante aflim molefta 5
Nab chores; nad, 0O Silvio: pois reparoy
Qut em todos nos geral he a faudade:
E o mal commum allivio perfuade.
Naib etas tu. aquélle ; que occupandd
Entre os Paftores o lugar primeiro,
Em doce eftilo o5 verfos enitoando ,
Te fazias ao mionte lizongeiro!
| Que de vezes as arvores, ¢ 05 MONICs
As: duaras penhas, as {onoras fonies ,
Correndo atraz do ca&to_s que eatoavVisy
z
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Te vimos attrahir, fendo verdade
Entad, o que ta mefmo nos contavas
Da harmonioza, € cadente {fuavidade
Do Muzico feliz, que ja houvera;
Cuja voz os Delfins render fouberal
Agora ja dos verfos elquecido 4
‘Que alternafte contente , {0 lembrado
Da infopportavel magoa do fentido ;
T4 -eritregue te vejo a teu cuidado,
Que ja nad {6a olirico inftrumento
Antes alli de hum choupo corpolenia,
Como fe elle de tédio te fervira
Na tofca rama o vejo eftar pendente, -
E tu (aytrifle!) como fe ferira. -~
Teu coragad hum intimo accidente,, -
Confuzo eftas, pafmado , mudo , -abforto }
E menos vivo ainda, do que morto! -
Qute tens , Paftor 2 A cauza me declara,
Se da minha amizade 'em fim te fias;
De tad grande triftezd eu dezejara -
Dar-te todo o prazer; e {eporfias
Em ir dobrando a dor , mayor exceflo
Tens na imaginagad’; eu te confeflo,
Que ‘daqui naé me aparto , em quanto a durd
Paixad, que te maltrata, ¢ teexafpera, |
Me fad matar tambem. Ouve; procura
Suavizar , Amigo , a'pena fera ; < 4
Ou contma-me fe quer: na mefma hiftoria,
Que aviva a dor, diverte-fe a memoria.
Sil."Quem fenadtu, Algano, quem pudersy.
BSe nad tu, que os meus paffos fempre alcangasy
Achar-me nefta {oledade auftéra §. L0
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Onde me conduzio entre efperangas '
De allivio naé , mas fim de cruel morte,
Do incerto fado o duvidozo norse !

Aqui eftava eu (6; e fe podia

Haver algum prazer , que inda lografle
Na dezigual fortuna, eu tediria,

Sem qug niffo o teu trato defprezafle,
Que nenhum outro fora; mas{omente
Seria o eftar {0, e nad ver gente,

Mas ja que tu viefte , e pode tanto
Commigo 2 tua fupplica, a corrente
Sulpenderei hum pouco aolargo pranto;
Em quanto rompo ador, que o peito fente;
Sabe , Paftor Amigo, que me cufta
Dizer-te a minha queixa: mas fe he jufta
Efta expreflad, efcuta o dezafogo ,

Que entre os largos efpagos da fandade
Dzfcobrio o martyrio; ¢ {0 te rogo,

Se alguma compaixad te perfuade

Efte ior_rorozo , mizero progreflo, .
Culpa a cauza, defculpa-me o exceffo, ;

Querendo lizongear-me por taes modos 3
Tu mefmo 4 aggravar vens a ferida,
Que importa fer geral a magoa emtodoss
Se em quem mais ama , a pena he mais crefcidal _
Agrario fim de todos era amado ;

Porém de mim foi quafiidolatrado:

A qualquer hora ; ou fofle noite, oudia,

Nos vias fempre juntos: afrequencia,

O ciidado , o defvelo, eapora |

De hum grande amor he certa confequenciag

B¢ Agrario a0 monte la#qma' vez faltava,
N3



198 ECLOGA XuL
Tambem de Silvio a‘auzencia fe notaval
" Foffe de amor fegredo, ou {ympathia,
Que influe cada eftrella na creawra,
Vi-o huma vez; e defde aquelle dia
Larga amizade em nds fe fez fegura.
Podes de fea amor ‘ter por certeza,
Que em mim quazi VENceo a natureza,
Hum genio me affiftia {olitario
Athé entad de forte,- que fomente
O doc# trato do fiel Agrario
Me fez communicavel -entre a gente.”
Eatre todos vivi; mas occypado
De Agrario era fomente o meu cyidada.
" Como naod pode haver bem ta6 feguro,
Que o nad eftragye 'a barbara mudanga,
No mar incerto do deftino efcuro ,
Tornou-{fe horror aplacida bonanga.
Interpds-fe huma auzencia, com que abrindg
O caminho 2 faudade, confumindo
Effa conftancia foi, que me animava;
Que w me loyvas ranto: ja de todo
Eu, que do fado nada receava,

A arraffar o {eu carro me accommoda,
Proftrado ji, desfeito, € deftrujdo,

O templo, que & vaidade tinba erguido.
Alg. Bem vejo, Silvio, acayza do tormento
He julta: eu fei, Amigo, que a amizade
Nag fe atreve a abrandar-te o fentimento!
E he offenfa o allivio, que perfuade.

Mas fe nos longes vés de hura efperangy
O bem, gue choras. & Paftor, defcanga;
Que fe aditanad pode eftar fegura,
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O mefmo he a delgraga : igual Aftréa
Ao pezo da balangamede , ¢ apura
Tanto , o que afflige , como o que recréa,
Aqui tens o inftrumento ; da-me o gofto
De ouvir os verfos, que ghi tens compofto,
Sil. Na cafca defte tronco , onde feria
Mais livremente a ponta defte eftilo,
Ao meu Agrario huns verfos efcrevia ;
Duro tormento ; e tu queres oyvillo !
Muy differentes faé do antigo eftado ;
He trifte o eftro ; o genio f: magoado,
Nad fad , os que Filenome enfingya,
A louvar de Amarillis a divina
Belleza:, que outro tempo me arraftava ¢
Saé porém os que a magoa hoje me enfina
A lizongear meu mal: mas f{e tu queres,
Quve; que eu leyo os triffes caralteres.
Caro Paftor auzente,
Que o teu retrato deixas na lembranga,
Por lograr-te prezente, .
Quem na memoria mais tormento alcanga }
Com que contentamento €u te affeguro -
No centro d‘alma o meu affe&o puro }
Tad louca he, e tad cega '
De amor a natureza , que fabendo,
Que o allivio , a que fe entrega,
O feu mayor martyrio efta tecendo,
Goftozo o fegue , ¢ adorando o eftrago .
De ver, u; [ lof%ra , ‘Vive muito pago,
ual afpid fe afhigura g
A l'(e%x_branga do auz%mte s que lhe affifte ;
Pois ¢ntrg a pompa 9‘\6}“": o

-
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Como entre a flor , o feu veneno trifte
Se forja, fe alimenta, fe fabrica;

E em vez de allivio , morte communica,
A morte, digo : oh antes

O encurvado ferro feparara

O alento; mas conftantes

Os efpiritos ( pena inda mais rara! )
Como alegres, do mal atormentados,

Na mefma pena vivem obftinados.

Eftes difcurfos forma,

Nao6 a razad, ( que toda efta perdida; )
A dor , que fe conforma

Com a cauza, trazendo repetida

A lembranga do bem, he, que difcorre;
E idéa de outro bem lhe nadé occorre.

Contempla as prendas raras
De hum Paftor, que na ruftica paleftra
Tu, monte, affinalaras =
Eontre todos diftinéto, quando adeftra
Barra jogava, ou quando mais alive
Corria atraz de hym Tigre fugitivo.

Adverte o genio bello,

Com que o geral agrado concilia ,
Podengo fer modello = =~

De quantos dons a natureza cria :
Lembra-te do fonorg, acorde accento ,
Com que entoava o metrico nftrumenta,

Porém onde me guia

A cangada memoria, fe conheco,

Que efta minha agonia

Na mefma fragoa, onde os allivios pego !
Defirya-fe a memoria: acabe embora
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Lefabranga, que me afflige atoda a hora, -
Alg. De ten canto foi tal afuavidade ,
Que enchendo de prazer efte arvoredo,
Tornou alegre a mefma {oledade ,

Que eftava deharror cheya, e maisde medos
Maveo-fe aquelle ‘tronco de piedade ;
Abalou-fe efte ruftico penedo;

Nad fera de tem mal o rigor tanto

Que o0 na¢o mova tambem teu doce canto,
§il. Para lizonja de meu trifte. damno

Effa expreflad’, bem vejo, que retrata,

Nao teu conhecimento , amado Algano ,
Mas teu amory que tao fiel me trata.

Se ‘as duras ‘queixas de meu mal tyranno -
Ouvir tua attengad , couza he tad grara,

O coragad , que cheyp efta de pens,
Repetir” outras mais inda me ordena.

Alg. Bem te quizera ouvir : mas eftou vendoy
Que ja o pardo erepulculo do dia

Por entre as ferras alperas rompendo,

A luz efpalha pela fombra fria. ’

Ja o ferro do arado vem gemendo;

Os bois ternad 2 mizera porfia;

E todos os Paftores defpertando, _

Da pobre choga as portas vad cerrando.
Sil. Bem finto , que me dés tal novidade j
Porghe eu vivo de forte em meu tormento §
Que inda que defpertafle a claridade, . 73
Diftinguir naé pudera o luzimento.

Mas ja que efte fucceffo te perfuade:, )
Que a forte athé me quarta o fentimento 3
Pgor nao lograr hum bem, vamos : mas ondg
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O meu rebanho (ay mizero! ) feefconde
Nao fei , por onde pafta o trifte gado,
Que eu hontem nefte monte apalcentava
Tanto me arrebatod. 0 meu cutdado j:
Que nem de mim , nem delle me lembrava;
Vai tu, Algano ; cerca defte lado;
Que eu vou bater aquella mata brava ,
Onde o trilho he talvez mais perigoza.
Andx; bufca o Bargado, e o Barozo.

ECLOGA XIV,

e, frwan *E
E M regiad diftante ,

Aonde o Sol dourado o

Mal os rayos eftende fobre as montes3
Em hum fitio funefto, e carregado,
Alcino de Baliza infaufto amante , -
Dos olhos duas fontes '
Derramava em feu liquido lamento ;
Dura, e precizaley do fey tormentq,

A ruftica florefta” ® 0
Apenas habitada: - § % ey
Era do rude -genio dos Paftores ;
A quem a doce flawa dezagrada,,
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A quem o baile ; 0 jogo mais molefia, 7
Os fuaves Amores o
Nad para6 g efeutar Ninfas mimozas 5 :
De adorno inculto , fem louvor , formozas;:

Turvo, ¢ foyo hym ribeiro
O campo dividia g
Por entre as'.penhas com medonho eftrondd,
A vifta fe affuftava, quando via- S
Baixar fey curfo de hum foberbo ojteiro .
Os troncos defcompondo , . . .
As profundas raizes arrancando ,
Poronde a crefpaenchente o vai levandg.

Se os othgsdevantava :
Afs altas ferramias, « - - .-
O peito de huma nuvem de trifteza ;
S%d fe yira da noite as fombras frias, )
Ancioze em trifte luto fe occupava ; -
E fempre a chama acceza -
D3 .memoria propunha 6 bem perdido,
Para mayor verdugo do fentido.

Nefta cangada vida ‘
Se achava aquelle amante
Paftor , que ja nas margens florecentes
Do Mondego guiara o gado:errante,
Trocado o anugo bem na infayfta lida
De fadigas vehementes , 3
Transformando-fe em pena aquelle gefto 4
Que em bragos da yentura o teve pofto.

A hum penhafco, que os ares :
Igualava pa altura, - o
Huma tarde fubia o pobre Alcino,
Alli depois , que-a {ya defvenryrg .
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Chorando efteve em dous amargos mares §
Seu louco dezatino ap
Rompe o filencio gravemente mudo; -

E para ouvillo fafpendeo-fe. tudo. = ~

Alegres prayas., humidas ribeiras
Do Mondego , que placido difcorre,
Que do olmo acopa_em ramas lizongeirag
Com a fombra fuaviffima f{occorre ;

Vés, que pelas campinas mais groffeiras;
Que hoje o meu gado fem wentura corre,
Trocadas foftes , quando a inveja tinha
Poftes os olhes na fortuna minha;

Mimozas agvas, deliciozo hofpicie
De Ninfas , que na cfpuma prateads o
Fazendo eftao goftozo delperdicio - d
Dz huma belleza docemente amadas |
Vs , queouvis de Palemo , e de Salicié
A flauta brandamente temperada ,

Quando hum a rede eftende , 0 outro colhg:
Em feus currais o gado, que recolhe;

Dizei-me vos ; ?e acazo aquelle pranto,
Com qu: eftou a chorar efta faudade,
Tem rtanto impulfo , tem esforgo tanto,
Que vos empenhe a conceber piedade.
Dizei-me vos; fe aquelle amado encantoy
Que lago foi de minha fiel vontade ,
Vive- alegrando effa mimoza- esfera ;

Como nro campo faz a primavera. :

Dizei-me ; fe: entre os rufticos Paftores
Na florefta o rebanho inda.apafcenta :

Se ainda ornada de viftozas flores - .
Ella entre todas mais. gemil.fo oftenta;
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Qual foi o émprego em fim de feus amores §
Quando o mizere Alcino fe Jamenta;
Alcino , que' da fua formezura
Defterrado fafpira fem ventura.

Dizei-me, {e inda crefce na bellezas
Porque , fegundo meu cuidado via,
Cheguei a imaginar, que a natureza
Mil_ perfeigoens lhe dava cada dia:
Vendo-a eu muitas vezes, a alma preza
Em tanta gentileza fe fentia;

Crefcendo a admiragad , logo encontrava
Belleza, que de novo fe admiravay

Dizei-me 4 {e ao cahir da frefca tarde
Saheia gozar do vento, que refpira 3
Quando. o' mayor Planeta menos arde 4
+Quando aos currais o gado-fe retira. .

Se do. feu bello encamto! faz: alarde,:.
Sentada. & fombra do alamo, onde. onvira
Muitas vezes os éccos de meu pranto,
Nas vozes fentidiffimas do: canto:

Dizei-me; fe inclinando sfuavemente
Os ouvidos ‘ao toque lizongeiro , .
De algum Paftor efcuta a voz cadentes,
Que o0 gado guia delde. o crefpo oiteiro]
Se alguma-compaixaé -{e lhe perfente, -
Girando os olhos , como. o primeiro
Movimento do noflo amor ouvia, . ;
Ou quando olhava.; ou'quando me attendlal

Porém vobs voscalais: ah ! Que a diftanciay
Ninfas do brando Rio, vos impede
«Quvir os triftes éccos de minha. ancia ,
Que a mgrtal agonia tanto exscede,
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Sem duvida a ruina da conftancia , o
ae a mim me prometteo , Ninfas , vos pede
Eite filencio. Ah'! quanto ent huma auzencia .
Periga a mdis fegura- perziftencia:! . :
, Nﬁ«s {e tanto em voOs pode a ley fagradai
Do modefto decaro; e a fingilleza
De volfos coragoens fomente agrada
Encobrir as traigoens defla belleza ;
Minha alma ; que pa$ fragoas :abrazada
De tanto ardente . amor fufpira acceza z
Vingangd- clamard, dando o fegredo
Ao %ofqu’e_ efcuro’; 20 funebre arvoredo.
_Aqui mi€ efcurard efta corrente,
Que defpenhada os duros troncos banha
Ouga-mé éfte penhafco ; donde auzente
Me vejo: a lamiemtar traigad tamanha.
Tenha efte Ric emt fimr fempre prezente 4
Prezente. femtipre tenha.efta montanha .
De Tisbe ingrata & perfida memoria,y -
e_Alcino' amante- a laftimoza hiftorm. -
E aqui defta alta. penhay. - - ..
( Que fe remonta acs ares,)dé hum amant¢ -
‘Sempre firme , ¢ ¢conflante; ‘
A quem fen mal defpenha; = o
Da mais infiel Paftosa nd mddanga 5
Se recommende 2 mizera lembranga.;

Sabei , 6 rochas ~duras 3
Le de quantas o Ceo aledtay ¢ cria y
Tao bellas , como o diay !
Perfeitas creataras, © ., .
Nenhuma he, do.que Tisbe , mais formoza'y
E nchuma. tambem-mais alcivoza,
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BELIZA,
- E-AMARILLIS,
ECLOGA XV,

_ C'Oi'eb"d' g€ ~‘Pa'le!no;:.

y Bl ;

g’

Cor. Gora, que do alto vem cahinda
‘A noite aborrecida , e {6 goftoza
Para quem-o feu mal efta fentindo;.
Repitamos hum pouco a trabalhoza
- Fadiga do paflado ; e nefte, affento
Gozemos defta fombra deleitoza,
O brando refpirar do manfo ventd
Por entre as ‘frefcas ramas, a dogura
DefTa fonte., que move opaflo lento;
A doce quietacaé defla efpeflura,
O filencio das aves, tado , Antigo,
Ouvir a nofla magoa hoje procura.

Principia , Palemo; que ‘eu comtigd

A’ memoria trarei , quanto dejxdmos

Ne foeego feliz do. eflado antigo,
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Que efperas, caro Amigo? Sos eftamos ¢
Bem podemos. fallar: porque:os extremos
De noffa dor {6 nbs teftemunhamos: ,
Pal, Naé vi dgpois, que o monte difcorremos;
Ha taritos annos ;_fenipre atraz do gado, .
Nofte tad clara, como a que hoje temos
Mas piuito, ¢ftranhd fer de rqu agrado 4
Que defpertemos inda a cinza fria
Da lembranga do tempo ja paflado. ..
Ok !.nad.fei y 0 que pedes : bom fetia ;
Que deffe qualquer bem nad cobre alentg
O eftrondo, que ralvez adormecia. ;
Loucura he defpertar no penfamento
O fogo extinélo ja de huma mgmorias
N26 fabes, qtanto he barbaro ¢ tormento?
Em nos lembrar-mos da perdida gloria
Nada mais conlegnimos , que ao gemida
Dir dovo impéifo na paffada: Hiftotiag
N6 fe defperte o mizeroruido; -
Que veremosy Amiigoy 0 dezengano _
De hunibem caduco’y de-hum prazer fingide]
Cor. Debalde hea cautels ; .que o tyrammo ,
Continuo atoritientar de huma lembranga:
Nao o p&de abrandat o’ ésforgo haano. =
.. Vé, conio o teu ardor ém vad fe canga ;
E qtanto mais te négas a meu fogo 5
Defpertas mais dos fados a mudang¢a:
Bufcar no efquecintetito o dezafogo
He 036 faber; qide nefte infaufto empenkto
Se atéh da membria mais o fogo: :
Pal. Diga-ontinha alma: porque el tentios
Imprefla fempre a imagem de huma djcd 5
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Em que firmava o gofto o dezempenho.
Recompenfa huma dor quazi infinitd

A grandeza do.bem ; 2 minha hiftoria

Degrando em vivo fangue nfalma efcrita,
&ero’ eftragar mil vezés a memoria ,

Meu amiado Corebo , ¢ a_cada inftane -

Torna mais viva a imagem de huma gloria.
Oh tyranna penfaé de hum peito amante !

Que {6 fora feliz ; fe a agoa bebera,

( Quando petde o feu bem ) do Lethe érrante 5

. Se naidéa pintada nad trouxera

A continua lémbranga de .hum_venéno ;

Que. Amor diffimulado, offerecera. =
Ah'! Que folugo , Amigo , eftalo; e peno;
uando me lembra a hora , em que 0 ryracno

Fado rpubou-me eftado ta® fereno.., -

Cor. ga);iphas' y 6 Palemo, de teu damno

€omo infenfivel : vés, que nad tem modo

Da funefta lembringa o golpe infano.  ( modo

Pal. Bem mle advertés, Corebo : eu me acconts

Ao penfamento teu ; ¢ divernda , 1

Fiqird 4 memeéria minba ja de todo.

Cor. Ao canticé' fonoro te convida ,

Efta flauta; qué he fama ém nos guardadag

Que foi d¢ Alfeo hum tempo pofluida.,

Pal,, Eq atomo, ¢ com ella {¢ weagrada,

Altertio overfo ; ¢ feja aquelle ; que antes

Cantamos 12 nanoffaretirada. .,

Cor. Se me lembra, aflim era: Vinde, errantgy

Sambras, a fuffocar-’nos; porque a inveja

Be16 fifcal dos mizeros amantes.

dLal. Ficai 5 bellas ovclgs: aflim feje
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Comvofco mais propicio o duro fado ; '
Que Paftor mais feliz vos guie , e rejas
Cor. Aqui te deixo , ruftico cajado; .

Que algum tempo, a pezar do empenho cego 3
D¢ ninguem , {6 de mim , fofte logrado.

Pal, Tu , Amarillis, adorado emprego 4
Toma conta de duas ovelhinhas , I
Que mais que todas amo:eu tas entrego. '
Cor. Veras, Beliza , entre effas ci:ren as minhas;
Que eu teci junto as margens de(fa fonte ,
De vime dezigual duas ceftinhas, '
Pal. Deti, queficas pois , faudozo monte,
Me defpego; € talvez fem efperanga..

De tornar a ver mais efte Orizonte,

Cor. Ficai-vosem pacifica bonanga, . .
O¢ Ninfas ; que perdido o voflo agrado; *
Me auzento a lamentar tanta mudanga. -

Pal. Adeos, Paftores; vos, que em doce eftad
Tantas vezes nos bailes , na florefta e
Me viftes fempre alegre, e focegado’;

Cor. De vos me aparta agora a ley funefta;
E o tormento, a que efta alma efta rendida,
Bem o meu fentimento manifefta,
Pal. Heyde trazer naidéa fempre unida

A imagem de Amarillis, que venero, - - .

E que eftimo inda mais, que a propria vid;

Cor. Alegria ja mais nenhuma efpero; -
Antes nefta faudoza foledade , -

Por ultimo remedio, a morte quero,

Pal. Adeos ,bella Amarillis ; 2 vontade}
Por fer unico bem, levo abrazada

Na chama ingxtinguivel da faudade,
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Cor. Adeos; Beliza; adeos, Ninfa adorada 3
Veja-fé nefte campo eternamente -
A twa formozuta celebrada. |
Pal. Bafta ja de éantar § que do Uriente
Ja fomipe o Sol vermelho ; e o manfo gacfd
Os balidos esforga de impaciente.

__As nuvens vad correndo; € a elte lado

O refplendor fe vé&, com que a Aurora

Vai efcondendo o rofto magoado.

. Das lagrimias faudozas , com que chora

Se derrama o orvalho ; aves; e plantas
Defpertaé ; levantando a voz fonora.
Cor. Eu guidrei o gado; fe tu cantas :
Que profeguindo tu, de meu tormentd
O exceflo a0 menos ; € o rigor quebrantas;
Nad me negues, fe podes, efle alenid;

Oz
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PESCADORES,
'ECLOGA XVL

Alicito, ¢ Marirto,

=B e v

‘A’ vinhd a manhai clata
Dourando os Orizontes ;

E os empinados montes

Com a rozada luz , que os prateara

Moftravad na campina '

O lirio, o goivo, a roza, e 2 boning
Nas ondas {cintilava '

O rofto luminozo, - -

€om que de Cinthia o Efpézo

A? pobre terra a clara Juz mandavay

Formando hum tren{patente, '

Na verde relva, refplendor luzenteg
Ambos os Pelcadores ,

Alicuto, e Marino ,

A quem o Deos Menino

Ateou na agoa o foga dos amores;

As redes recolhiad;
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E de baftante peixe o barco enchiad, 3
A praya procurando
Vinhaé ta6 manfamente,
Ogc_: nem o mar fe {ente
Ferido de hum, ¢ outro remo brando ;
Quando do feu deftino
Comegou a queixar-fe affim Marino,
Alicuto o acompanhg
Co’a fonora harmonia,
Que, 'ha tempos , aprendia
De hum Paftor , que viera da montagha j
E a {eu modo vertendo '
Para a Ninfa do mar , hia dizendo. !
May, Se aflim como a manhai clara,e brilhanee
He da minha adorada o bello rofto,
Como naufraga o peito wvacilante,
No incerto mar de hum funebre defgofto}
Eu vejo, quefe alegrad nefte inftante
Cheyos de gloria, de prazer, ¢ gofto ,
Efte mar, efta praya, efta ribeira :
S6 nad ha couza, que alegrar me queira}
Alc. Deyopéa adorada, aluz do dia,
Como funefta nafce a hum dc(?ragado !
Quanto me foi fuave a noite fria,
Tanto o rofto da Aurora me he pezado &
O filencio ‘da noite dirigia
O focego tambem de men cuidado ; :
E apenas foge o horror da fombra efcura g
Quando mais viva toco a defventura. =~
Mir. Que importa ; q em continua fentinelly
Eu ande os crelpos mares defcobrindo,
S ingrata {empre a luz damioha eftrelly

O3
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Me vai defies teus othos dividinde!
O vento, que {uave entéza a vella,
A meu ligeiro barco a eftrada abrindo,
Salicito me guia a elta praya;
Onde fem vér-te 0 coragad defmaya.
Alic. Tres dias ha , que giro , amadaminha ;
Dezefperado nefta mortal ancia
De ver o premio, que gyardado tinha
A meu peito fiel tua inconftancia.
Outra ventura, outra mercé convinha )
De tanto amor 3 fatigada inftancia
E quando o naé merega naverdade ,
%em ha, que nad te eitranhe afalfidade !
ar. Abrazadas as ondas defte pégo
Tenho j3 com meus ays, com meus fulpiro§ ;
Elle me efcuta; eu cada vez mais cego
Accijzo a femrazad de teus retiros.
De meus males ao paffo, que o navego ,
O pezo fente y ¢ fe revolve em giros
E athé as brutas penhas mais pezadas
Eftaé de meu tormento magoadas. :
Alic. Qual o peixe innocente , que enganado
Bebe no’ curvo anzol a morte feya,
Sem ver, que o Pefcador Ihe tem armadg
Efcondida prizad , em que feenléa;
Ou qual o navegante, que elevado
No canto efta da perfida Serta ;
L prova fem cautella a marte dura
Entre os penhafcos , onde o mar murmura.
Mar. Quil foge o grande monftro,q o mar criz,
Do arpao ferido , em fangue o mar banhando
Quandg cuida, que efcapa 2 morte fria
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O alento pouco, e pouco vai deixando ;
O deftro Pefcador, que a preza fia
Do agudo ferro , a linha entad largando,
Quando de todo j3 exangue o fente ,
9] barco chega, e o colhe mais contente.
Alie. Tal eu, doce inimiga , {fem cautella
Adorava atraigad de hum falfo engano,
Que no teu rofto, 6 fempre ingrata , ¢ bellz 5
Soube diflimular Amor tyranno ;
-Acreditando aquella induftria , aquella
Mal efcondida imagem de meudamno,
Imaginei , que -0 que era aleivozia,
De hum fino, e puro coragap nafcia,
May. Nao de outra forte abarbara deftrezq
Deffa humicida mad , deffaalma ingrata ,
Depois de affegurar minha firmeza ,
De mim fe auzenta, ecom rigor me mata 4
Ah! quanto temo, Ninfa, que afereza
De tua condigad , que affim metrata,
Neftas ondas em penha convertida ,
Pague o deliGo de roybar-me a vida!
Alic. De que ferve, que eu tragadomar fundo,
A prégo de fadiga 130 pezada, .
Efta, que em tal exceffo eftima o mundo,
Rama, que forad’agoa he encarnada ?
De que ferve ; que la do mais profundo
Venha offrecer-te a perola engragada ,
Se encontro {cmrazoens , iras,n:xgores? ,
Se os teys delprezos fempre {a6 mayores?
Mar. Para trazer-te 0 pgixe'dehcagio b
Norio efcondo asnagas, Ninfa minha j
E 30 Jevantar feu s dezejado ,

V4
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Vejo faltar atruta, e atahinha:
Nad me fica tambem no mar falgado
O retorcido buzio , e a conchinha ;
Que fuppondo fer ‘couza, que te agradei
Tudo fe vem render minha ‘vongade. °
Alic; Em’ penfamentos 'mil eu me desfago,
Ao ver trai¢dd 1ad barbara , e 1ad crua;’
Rompo o veflido, o corpo defpedago,’
Quando me lembra a falfidadade tua :
Loucuras mil; mil dezatinos tago ,
Sem pejo , e fem vergonha ; em pelle nua
‘Corro efta praya, giro eftd ribeira;
E ninguem ha’, que foccorrer me queira.
Miar.” Mas que he ifto, Alicuto 2 O noflo cantg
Quazi que vai paffande a impaciencia. ' '
Lic. Que ha de fer , fe 0 meumizero quebrantg
Se apodera de mim com tal violencia? = *
Mar. Mal haja o ter amor, que pode tanto,
"Alic. Mal haja ¢ conhecer huma inclemencia,
Mar. Qge intentar-lhe fugir he dezatino.
“Alie. Que aflim o finto eu', e tu, Marino.
Mar. Temos chegado ag porto : larga o remo;
Salta na praya tu'; que eu aqui fieco ; 7 ©
A ver', fe véjo a Ninfa , ‘por qdem gemo
E aquem as minhas lagrimas dedico.
Alic.”"Nag fiques nao ; Marino ;" porque temg
Mayor magoa ; que a dor, que facrifico.
Carreguémos o peixe; que na Aldéa
Talvez ‘eftejao Gilauce ; e Deyopéa,
" Affim’'fe’acommodavao ;
E o peixe dividindo
Entre ambos ; vad fubindg
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Hum levantado oiteito , a que chegavad ,

Déixando em tanto pofta
No barco avara, a'rede a0 Sol expofta.

| =t o e

LIZE.
ECLOGA XVIL

Layrenio, ¢ Lize.

pr——

Layr. A Qui tens,minha Lize,0 ten vaqueira,
* . L'\ Que vem pelo calor do Sol ardente 5
A fufpirar por ti o dia inteiro, '
" Com a glorig , mey bem , de rer prezente
A meys olhos a ma formozuyra , g
Paffo de pezarozo a eftar contente.
Toda efta noite wi rya figara
Em huma forbra vai, que me fingia
A minha inconfolavel defventyra
" §6 nifto fui feliz: porque te via
Tab branda, tad fuave, como aquella,
Que a natgreza em outra convertia.
“Abracei-te , Paftora; e mais bella

Mais compaffiva ouvifte o men lamentoy *
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Tornando venturoza 2 minha efirella¥ ¥
Liz, Bem puderas, Laurenio , defle .intentg |
D:ivanecer-te ja : pois he fabido ,

Que nad poffo attender a feu tormento.

- Tu conheces muy bem , que em meu {entidg
S6 vive aquella ley , que me fujeita

A nad fer livre , como tenho fido.

Laur. Euconhego : mas fey , que n’alma aceitg
Pbode fer a fineza de hum ferrano ,

Que adora huma Paftora tad perfeita,

Se entre os amantes teus he {6 Montino
O ditozo Senhor de hum rtal thezouro; .
D¢ qus anda entre nés outros tad ufano ¢

Soprou-lhe a forte com melhor agouro §
Que o feu gado nad foi de mais eftima,
Nem o cajado feu de prata, owouro. .

He hum tofco vaqueiro , que de fima
Da ferra aqui defceo: nés o alcangimos’. . .
Em tempo de Natercia, tua prima. ~ =

De bois huma {6 junta lhe contamos,
Quando entrou nefte campo : trifke, ¢ pobre
Aqui fez huma choga entre cftes ramos.

Agora o feu rebanho os valles cobre?
Talvez , que o fazer mal iffo lhe defle,

E queco’alheyo bem hoje os feus dobre,

Mizeravel daquelle , que os perdeffe} -
Que clle {6, porque he rico, teve aditay
De que rad bella mad teu Pay lhe defle,

Oh muitas vezes condigad maldita
Efta, que fez no mundo differenga
Entre aquelie , que tem, ou neceflia! .
Liz; Laurenio , o meu decoro nad difpengd -
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1 . . *
Neffa prafticatua: a honeftidade
Tem a mais leve fombra por offenfa.

Inda que o meu Paftor te naé agrade,

Ou feja murmurada a minha forte ;
He fua efta minha alma, efta vonrade.

A ley, que me prendeo , fomente amorte
A pode dezatar : culpa o deftino :

Que cu tenho fobre mim poder mais forte. . -
Lagur. Pois nem e quer,meu bem,meu dezating
Te chega a merecer huma efperanga ,

De fer pago algum dia amor 1ad fino?

Liz, Nao emprendas de mim mais {eguranga ,
%le aquella ; que tedou: ao Ceo protefto,
Que em meu obrar naé hade haver mudanga,

E w, fe menad queres fer molefto,

Deixa de repetir-me effa loucura:
Pois yifte o meu defgofto manifefto. :
Layr. O? barbara , 6 cruel , 6 impia, 6 dura}
Que em vez de agradecer-me, fe confpiras
Contra huma alma, que amar-te {0 procura,

Se quem te ama, merece as tuas iras,
Quem pode eftar fegura defles rayos,

Que contra tantos mil, cruel,atiras?

S6 quem nad v&, nem morre nos enfayos
Do cego Deos de amor. Tudo teadora : .
Que em tudo influe Amor os feus defmayos.

Bu (& ( trifte demim!) eu {0 , Paftora,
Te adoro mais que todos : que Amor cego
Quiz , que eu dos tiros feus vitima fora.

L4 defde asverdes margens do Mondego
Fez Amor, que na lira eu me enfayafle,
Para cantgr deti, meu bellp emprego.
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Mas ah tyranng Amor! Qaem te arrancaffg
Effas azas , com que teu voo elevas ? ?
Quem arco, aljava, e flexas te quebraffe!
"Como he poflivel , Monftro , que te atreyag
A por teu penfamento em tanta alwra,
Para cahir depois no horror das trevas?
' Que bem fe diz; que vens da maffa durg
Do Rhodope , oy do Mauro ! Que bem creyo,
Ygnoras, cego Amor , nofla brandyra!
Tu me condemnas a chorar fem freyo
Por aquella, que zomba do meu pranto;
Que firta o feu rigor do fangue alheyo.
Liz. Ah! Nad, Lagrenio, nad : na6 paffe a tantg
Efe ingrato delirio : eu inda efpero '
Que tenha a ta dor algum quebranto.
A pouco apoucq me entra 6 golpe fero
A trafpaflar efta alma; bem que ignoro,
Se he piedade , fegmor, o que pondero,
Verei, fe fem offenfa do decoro,
Poffo achar algum modo de pagar-te et
Eflc fulpiro ted, effe teu choro, X,
Em rtodo aquelle alento , aquella parte
Que da cafta prizad fe julgue izenta,
u promeito , Laurenio , A eftimar-te ¢
Vai; leva efta efperanga; e te gontents,

R

* K f
¥ x5k
*
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FRANCELIZA.
ECLOGA XVIIIL

Menalca, ¢ Licida.

Lic. Ueres, Menalca Amigo, que fentados
_ Debaixo deftes alamos hum pouco

© ¢+ " Entremos. a cantar noflos cuidados 2

Men. E crésy Licida meu , que fou tad louco ,

Que me arimie ‘4 faZer-te companhia

Ao fom daminha fllauta, que he tad rouco3
Se em outraidade , Amigo, eu o fazia,

Ou Franceliza a’'flauta me animavay

“u defculpa nos annos merecia.

Lic. Enfada-me o teu modo: eu efperava

Achar-te , Amigo , menos enfadonho, .

Lebrado do. que huni tempo em nos paffava,

Men. Queres ,  torne a entrar naquelle fonho

Da nefcia mocidade ? Ak 2 que do inverno

Ja bum novo retrato em mim componho,
Imito j2 no branco ao cyfne terno:

E daquellas vaidades longe o engeno,
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Com eftas cais maduras meé governo.
Ja fiz galla , j2 fiz alegre ; e ufano
Gofto de jogo, e bailes : masagora
Vivo {6 de efcutar o dezenganvo. =~ ¢
Lic. Eftou prompto a ouvir-te; inda que forg
Importuno a meus annos, betn quizera
Ouvir de hum velho a muzica fonora.
Canta y o que te agradar ; fnas confideraj
Que me alegrara muito 5 fe os amores
Da tua Franceliza ouvir puderiy, -
Men. Ex tomo a flauta ; e td canta os louvores
Tambem da tea Nize; que akgum.diz
Foi adorado emprego é]os Pa(tores.
Lic. ]2 efta alma os fufpiros clezafia ¢
Ja entro a perguntar, onde éncomrar-ts iy
ode de mieus clamores a porfia. . i
. Nize ¥ Nize? Meubem? Ath'! De qual arté

L]
o, et
4

i

A flauta fe affinava, que o lamiento . £
Affavel 2 meu rogo foube achaf-te !
. . 5 P . ) K s
_ Efte mefmo fuaviffimo inftrumento 5. ;7
{te mefmo entoou aquelle canio, . 5 J

Que tanto foi de teu contermamento: - )
~ Na mottanha fe ouvio y com grande efpam,
A vez primeira, ?u‘e foou , nalcida S 4%
Abranda voz das fragoas de meti pranto, -
AMen. Que direi eu tambem dd delpedida;
Que fiz da minha cithara! Ao .d::fprezd g
Langando-a j de todo aborrecida; o
O peito ; que de amor ardia accezo g . “J:L
Acodia a emeundar, o que entoava ¢
Em diverfas paixoens a hum tempo pl",eiag“ !

Que bufco, infaufta lira .. 2 ja'clamava, "
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Vem adorada lira . .. de outro modo,
A me{ma cantilena ja trocava. ( roda
Lic. Ao valle , a0 monte , a0 bofque, 20 campgy
Por Nize {6 pergunto.., }
Men. Na mudanga
A meu martyrio -0 cantico accommodo.
Lic. Entro na fefta , baile’, jogo 5 ou danga 3
Se nao vejo de Nize a gentileza, S
Minha alma hum {6 inftante naé defcanga.
Men. ‘Tanto por Franceliza efta alma préza
Morrer de puro amor., que o valle , 0 montg
Aflombrades deixou minha fineza.
Teftemunha me feja aquella fonte ;
Onde eftive 4. chorar toda huma tarde ,
Que nao me appareceo alli defronte. -
Lic. O incontraftavel impeto , com que ardg
Efte meu coracao , diga-o Montano ;
Que hum dia me chamou fraco , e cobarde.
Difle-me ‘que nad deve hum peito humanoy
Render-fe com tal forga ao'golpe indigno , -
Com que nas almos fere Amor tyranno.
Men. Foi o primeiro amor : tem o defting ..
De cada hum forjado aquelle lago,
Que obra a feu tempo com rigor maligno.
Paftoras defprezei : pouco embarago
Achava n‘huma , e nfourra: efcarnecia
Daquelle , que aceuzava a Amor efcago.
Lic. Vé&s w no defpertar da Aurora fria
O gofto, com que os paffaros , ¢ as flores
Saiidad docemente o novo dia?
Affim , naé de outra forte , os meus ardore$
Ao vélla tad gentil a cada inflante . .,
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Men. A cadd inftante crefcem meus amores;.
«. De hum tronco fempre verde , e vegetante :
Sobre a cortiga durag em hum letreifox
Alli gravado onome ...

Lic. O gado errante . -~ . .
Perdido , e fem Paftor fobre éfte oiteirg

Mjl _vezes o deixei : defta montanha

O fabe inda 0 mais rude pegureiro. . i
Men. Nad miais,Licida; bafta: he couza eftrankd
Efta ancia y que em mim v&s : entende , Amigo,
Qus efta zombando aflim, quem te acompanha:
Lic. Tuzombas y quando eu choro ?

Men. Emvao profigoy, ., ,
Lembtrando-mre de hum bem, que ke ja paffado’é
Leve-0; quem titdo o' mais levou comfigo. .

. Seja tua efta flauta r éfte ¢ajado . ' 4
Toma ; Paftor ; tambem 1 {e efta alma qu'ere%?
Recebe-4 5 mas (opporta o feu’ cuidddo,

Zge. Feliz Menalea iy no' que proferes;
Se'o tempo jate deve dezenganos: .
Que eu te acredite ; Amigo 5 nd6 efperes:
A Amor {6 vence a morte y nad os annos,

v
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VIDA
‘DO'CAMPO‘.
ECLOGA XIX,

[RE Ry ¢ lam®
H doce foledade ¥
A7 Oh patria do defcango !
Da paz , e da éoricordia ,
Groffeira habitagad ; tofco palacio |
~ Quantos a meus delirios
Tu diftas dezenganos,
Oraculos fazendo _ 5 .
Das arvores, dos troricos 5 dos penhafcos §
Nao fere os mieus ouvides
O cftrondo cangado
Que levanta a lizonja,
Junto ad{ ‘porsicos d’ouro ém rfegio Pago
A macilenta inveja
Na6 derrama o contagio
Nas innocerites almas 4 x
Que fab de feu furor mizero eftrageh
“Dos olhos fe retira
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O obje&o fempre ingrato.

Dos que fufpirad mudosy- -+ . .

Em vez do premio , as femrazoens do damng]
Aqui tem a virtade . -

Erguido o feu theatro; "

E nas rufficas fcenas '

Aqui moftra a pobreza os apparatos
As mal feguras canas, - -~

Que move o vento brando,

Da pobre rede ‘tecem - - - y 4%

Ao mi%ero Paftor o abrigo cara; - =4
Colhida a tenra frura

Vem de feuproprio: ramo, - -

A adornar a choupana,

Em vez dos altos capiteis dourados,
Oh fitio venturozo ! .

Quanto te invejo , quanto!

Ditozo quem poflue .

O fuave prizer. de teu defcango?
Se w bem alcangaras,

Paftor, hum bem rad raro ,

Nao ceffara o teu culto :

De confagrar obzequios a teu fadgj
Infeliz, o que envolto :

No rtrafego inhumano

Da aborrecida cdree , -

S6 vé daconfuzad o rofto infaufto$
Imagina do amigo

Seguir os doces lagos ;

E a torpe aleivozia .

Lhe abra o fepulchro , onde bufcou o ampacej
S¢ q valimento encontra ,

@ .

N
R
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Teme com . jufto efpanto , -
Quanto he grande a fubida, 3l
Que o defpenho tambem feja mais alto; -
Nao hia fronte fegura, ' :
Qgeem fim diffimulando-
Nao veja os feus affeCtos; :
Como a flor entre os afpides ingratos}
Ah! mede , Paftor belloy
O bem , que alcangas : tanto
Dar-te nad pode a corte ;
S0 pode a foledade defte  campo:

L

ECLOGAXX,

ai defte falguciro .
A- l(’Lenden'tc ﬁca?ﬁs, 6 lira minha }
Tu que fofte primeiro, *
Em quanto 2 Amor convinha,
Allivio de meus males, : _
Ferindo os montes , abalando os valleg
De todo ja deixada P’ 3
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Nem fe quer nas imagens da memoris
Viviras retratada ; -

De tarita antiga gloria o
Se confultada fores, -
As delicias aponta mas horrores. 4

Sera lingua eloquente e
A mefma face macilenta : o rofto
De meu mal inclemente,

Pela voz do defgofto,

Com a muda harmoriia . *

Podera declarar minhaagonia. ind
D¢ Arachne o enredo efcuro,

Em ti as debeis linhas eftendendo,

Cubra teu centro impuro, - - -

Que acorde refpondendo

Do verfo .as confonancias, N

Tantas vezes ouvio as minhas ancias}

Getlio funefto infpire L -

Sempre em teu damno; e por mayor trifteza:
De ti nad fe retire ’ ' :
A funcbre afpereza,

Daquelle horror maligno,

Que os pafius acompanha a meu deftinoy

Ludibrio fejas feyo ‘

De todos os Paftores defte monte: b
O meu infaufto enleyo * R3
Teu iudo gefto conte , _ S

De hum trifte, e defgragado
Tofco inftrumento, inutil, defprezado?

E l:e lA quando o dia : ,
Defntayando-fe o Sol a0 mar fe auzenta 5
La na wrde fombria, S
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Lizarda , que fe oftenta

Deftes campos fenhora ,

Baixar acazo , dando inveja a Flora;
Seu veftigio dogrado, -

Mais bello do que os goivos , ¢ agucenas ;

Se inclinar feu cuidado

A efte centro de penas;

E aqui te achar pendente,

Trifte lira, deixada, e defcontente 3
Quando chegue curioza,

Sem horror de te ver, ao tronco durg

A Ninfa mais formoza,"

Léa o epitafio efcuro; = -

. Que em funebre letreiro

Guardara para fempre cfte falgueiro;
Breves vozes a hiftoria ;

Explicar2d da minha dcfventuraj

Quanto empenhe a memoria

Deffa tad impia, e dura

Belleza , em vad smada,

Em vad de meus extremos contraftada;
Aqui vivo ( efte o lema,

Que no funebre tronco fique ef¢rito )

Para que fempre gema

O tormentg infinito

De perder huma ingrata s .

Que perjua, ¢ crucl meoffende , e masa.
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Vés, Paftor diftante,

' Bem que prezente fempre na lembrangs,
Saude envia Alcino , que 3 vinganga ,
Da forwuna jnconftsnte ;
Do barbaro deftino,
Chora na propria terra peregrino,

Se a flauta mal cadente
Entda agora o verfo harmoniozo , o
Babei , me communica efte faudozo
Influxq a dor vehemente ,
Nad o genio fyave, -
Que ouvifte ja noaccento agydo, ¢ grave;

Entorpeceo-f¢ 9 canto 5 o

[
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E a Muza triftemente enrouquecida
Se vio , depois que a forte dezabrida
Trocon p doce encanto
Das Ninfas do Mondego,
Pely defte retito inculto emprego.
mo. prezente Vejo,
Filero, para eftrago da memoria
Aqudle doce bem , que a mayor glorid
Formava a meu dezejo ! :
Como na eftampa grata
Da lembranga o perdido fe retrata}
Pela margem frondoza
Defle,, que corre 5 vagarozo fio ;
Quantas vezes , Paftor , a ¢calma, o frig
Vencemos na goftoza ,
Alegre fociedade ,
ue alentava do canto a fuavidade !
Quantas vezes rompendo -
Das claras agoas a corrente fria,
Das Ninfas do Mondego a companhia
A ouvir fe eftava erguendo,
Por entre a efpuma bella,
Que huma hora fe desfaz,, ¢ optra congela !
Quantas vezes parava
A doce Filomena o trifte accento! :
E do alamo frondozo ( em quanto oventg
As folhas meneava ) ' :
Os numeros ouyia , )
Que a noffa acorde flauta repetia !
Que mudanga importuna

Hoje diverfo faz o genio antigo !

Negando 2 Muza o ger::rozo‘abrigq
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Da placida forwana ; i

Porque habite huma eftancia, -~ -, i

Em que {0 vive a pena,a magoa, a 3ncia}
O genio antes fellivo, © e

Prompto noe baile , jogo, ¢ naflorefta.
Quanto fe opprime , quanto fe molefta
Ao golpe executive :
Do tado , que. tem pofto . .
Tanto empenho em tecer o meudefgofto ]
O feu giro, 0 Fileno, v b
Nao feja em voflo damno affim violentd :
Difcorra {6 nobem, no obzequio atreato
Porque no mais ameno . - -
Campo, ¢ entre os Paflores,
Vos confagre Amarillis feus amores,
Nao erre o voffo gado,
gal vaga o meu, l%m dono : antes contentg
Pafte do campo a relva florecente.
O pomg fazonado
Colhei ; ¢ na florefta
Tende fortuna mais ditoza, que effa.
- E {e no prado, oy monte
Faftor vive , que guarde inda a memaria
Da minha ifte, laftimoza hiftoria ; Y
Dizgi-lhe vas; que conte '
O feu verfo canoro
Meu cazo trifte no filveftre céra,
A minha tofca avena
Sempre hade refpirar na a&ividade ‘
Da, que me arde no pejto , impia {audade ¢

¢ he

E creyq s 2 minha pena .
Be hadewer algum dia . o
BS‘-[P!F ar eftes Mofquqs alesrig,‘
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FILENO
- A* ALGANO.
EPISTOLA IL

[ smmlecas; =

D Epois , Algano amado,
A7 Que por mais verde , e placido terreno,
Deixafte o fitio ameno ,
Onde alegre palcia o manfo gado,
Tomou minha faudade '
Trilte poffe no horror da foledade.
De todos os Paftores k
Foi mui fentida a tya auzencia dura
Que o bem de huma ventura
8¢ fe perde, inda os mefmos moradores
Da choga , que os abriga ,
Sabem fentir: oh quanto a dor obriga !
Pouco importa a cultura,
E agideza mayor do penfamento :
Que a forga do tormento
Sobre a sefma rudeza o eftrago apura j
E quem melhor difcorre
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He, quem bufcando.alhvm, menos morre;
Talvez mais lizonjea UL A
Efta no mey pezar nefcia jatancia;
Por {er minha ignorancia -~ -~ -~
Alimento , em que a magoa mais fe ardas
Que a fer mais entendido,
Nao fora o meu tormento tad crefcido,
Nao fomente o effeito ‘
De a0 ingrato mal em nos fentimos 3
Mas , fe bem advertimos , .
Tudo ao grande pezar ficou fugeito 2
Que fez a auzencia tua
A faudade em nds razad commua,
O rio, que algum dia
Liquida habitagad das Ninfas era ,
A cor, que a primavera ' Vo
‘Neftes frondozos alamos veflia,
Tudo perde o feu brio ;
Nao tem o alamo cor, Ninfas o rio;
Nao fe ouvem ja fonoras ,
( Quando arguindo o adultero condemna,)
Queixas da Filomena ;
E ath¢ do tempo as carregadas horgs
Correm mais dilatadas ;
E parece, quc a dor as faz pezadas,
He wdo horror ; he tudo
Huma palida imagem da trifteza.
Habita efta afpereza -
O funebre filencio , 0 afombro mudo ¢
Que tanto pbde y tanto
De wa auzencia o mizero quebranta.
4h mey Algano caro,

=
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Doce confolagad do campo ameno!
O teu wifte Fileno o
Bufca debalde allivio: que o reparo
Da faudade efta pofto
Naimagem {6 de ten alegre roftor
Na6 {60 feualento, =~ =
Porém inda dos campos a alegria,
A claraluz do dia, "
Das aves o canoro , € doce accento ,
E quanto tem mudado —
Da twa auzencia o dezhurhano eftado.
Apreffa , apreffa o paflo,
Com que héje alegras as regivens do Tejo 3
Rompe ja o gmbarago ,
Que fe interpoem 2 vifta do dezejo:
E poffa alegre ver-te, S
Alganp mev , quem fabe merecer-te,
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A Vés, Paftor amado, - Y
Queia do patrio rio
Nas frelcas prayas, humidas ribeiras;]
( Qual debaixo de hum alamo fombrio
Tityro, que abrazado
D= Amarillis fufpira, ) as lizonjeiras
Horas lograis,, no metrico exercicio ,
Propicio feja o fado, ou impropicio ;
Saude vos dezeja,
E placido defcango
‘Dalizo , o Paftor trifte ; cujo emprego
He mal tocada lira, e gado manfo ;
Que nem maligna inveja ,
Nem emula porfia em feu focego
Altéra , atraveffando o bofque inculto ,
Defde o monte frondozo , ao valle occulto; -
Aquella harmonioza , :
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Nunca no bolque ouvida, !
Cithara, que régia o voflo canto,
Com que ativo dezejo me convida
A’ pena mais faudoza'!
Sc fopberas , Salicio amado , quants
Me chega 3 arrebatar aquelle accento ;
Duvidareis vOs mefmo do tormento,
Entad vi lem mentira,
Ou fabuozo engano, .
Poffive}, o que Alfemo nos contava,
Do amante , que do Averno dezhumano;
Ao fom da acorde lira,
A(}é perdida. efpoza refgatava,
voffo canio, Amigo, fe quizera,
O melmo inferno adormecer puderas
. Nao duvidei, que houvefle
Accento tad divino, ,
Que enternecendo o barbaro pirata,
Fiaffe todo o bem do feu deftino -
A hum Delfim , que pudefle,. ?
Rompendo as ondas, que efle mar dezatay -
Conduzir de Arion a2 amada vida,
Sobre os” hombros, 2 praya appetecida.
Tudo pofiivel cria;
Que aquelle acorde accento,
Que arrebatando a idéa contemplava 5
De vofla voz no doce movimento ,f
Dar ao mundo podia .
Exemplos de prodigio: oh gual rafgava
Nunca imirado canto o vento leve !
mo o Zefyro a ouvilio fe deteved
Crede-me ; eu fufpirando
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Mil vezes a veawura o
De ver-vos , 2 hum Paftor deffa montanihy
Perguntava por v0s; e a doee cura
Do dezejo bufcando o
Da noticia’y que tinha emi nada eftranha 4
Da que note1 ; feliz realidade ,
Mayor motive achava 2 faudades
Quando verei 5 drzia 4
Hum Paftor 1ad amado, ,
Qae no baile ; na danga ; na Carreira §
Ou gerfeguindo a fera, fempre ao lado
Por companheiro via? ‘
Oh ! Queira o brando fado , a forte queirsj
Que efta €a6 larga, tad cruel diftancia, -
Nao venha a perverter fua conflancias
Hydropico meu peito ‘
empre ver-vos fufpira ;
E por lizonja defta auzencia -dara
Ao doce 4 e dcorde fom da vofla lirg
Invoca o terno effeito. o
Fazei , que eu logre o bem defta ventura }
Em quanto fica com attento avizo 4
Para fervir-vos o Paftor Dalizo,
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MELIZO
A« SALICIO.
EPISTOLA 1V,
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O duro tronco atado _ :
O Grego enganador da Ninfa bella3
Ouvindo o fom daquella :
Confonancia do coro levantado ,
Foge 2 ruina , teme o precipicio, -
“Mas fe o canto, Salicio,
| Que alternaftes no verfo harmoniozo ,
No golfo perigozo
Das humidas Deidades {e entoara,
Do acorde accento 2 fuavidade rara,
Que alegre cederia
UlyfTes , aos encantos da harmonial
Hydropico bebendo
A liquida corrente , nunca tanto
Se vé com o quebranto =
Do Sol ardente o gado , que defcendo
Vem de huma, ¢ outra parte da florefai
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Quinto fe manifefta -
&nciozo 0 meu dezejo , achando agord
A lizonja fonora . § Sl 3
Deile canto, Salicio , que refpira s o
Tad idoée , que por mais , que’d alnia ferird
O impulo harmoniozo.; . ' _
Sempre o meu peito fufpirara anciozo,
Oh ditozo falgtejro~ = :
Aquelle, Paftor bello , em que pendents
A cithira eadente . “ e o
No ﬁle'n;fbh.m:,vfd'-pdf derradeiro 4 Y
Em quanto choro a tua auzencia dura)
uanio _migyer ventara | o
'cQ\v'er aanﬁyl‘itéria fombra fria =~
A perdida alegria;, 0
O gofto defmayado ; expse brilharite;
Mags' rizonlio: efta vez o few femblante s
Bem como a tenebroza . R
Noite ; que a liz do Sol faz. mais formozal>
Do muzieo infttumento - - . R
O efpirito thé agora fuffosada. . -
Bebeo mials esforgado 4 - =T {
que refpira , harmoniozé aleritos
eva-fe tanto obzequio 2 faudade, 4
De Pap 2 Divindade, - e
Que unio primeiro acera. 4 debil cand'y
Nunca 1aé fobérans - :
A voz ergueo; nem 12 no Idalis morité
Ao murmurar feliz do Xanto a fonte, -
Relpirou a5 fnave , B ot o
De Enone belia rio tormento grave,
80 Vo5, Paftor. queridoy |
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#ls fombras defterrando da trifteza,
Podeis lograr- a empreza
De fuffocar os eccos do gemido,
Com tad acorde ,fonorozo exceflo!

A tanto bemr confeflo ;
Que do campo os prodigios eelebrados
Serad’.mal’ comparados ;
Inda quindo ¢ memoria o5 eternize
Peles troncos das fayas; bem que avize
Hum ; € outro letreiro 5

Qual o fegundo foi , qual 6 primeiro.

Se -pois he de Salicio L
Ta0 poderoZa a voz; fe¢ a miad tad deflrd
No jogo,na paleftra 3
Tem a gloria mayor; fe no exercicio
Do canto o verde louro clle confegue ;

Salicio n4® me negue,

Que dezigual a competencia fica,
Quando a feguir fe applica

Do mizero Melizo a rial pulfada
Cithara ; que he fomente acompanhads.

- De Faunos da efpeffura ;

I4

Nad de branca Napéa , ou Ninfa pura,

 Turva, e feva a corrente

ge[lc' fibeiro' noffo nad habita

Dryada ; que repita o

Em branda voz o nimero cadente:

Que wdo nelle trifte fez o fado.
Ditozo aquelle eftado,

Em que pobre paftor me contentava

A rterra, que lavrava,

O gado, que a paltar_guiava errame
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Defta montanha 2 aquella ; -ah que inconftane
Fortuna em mim figura, >l -
De Melibeo a trifte délventura !

Mas eu cuido,, que vejo .
Aquella carregada fombra feya,
De gofto, que recréa, '
( Senao mo finge a imagem do dezcjo)
Ir a face veftindo:ja mais. clara.

Oh que mudanga rara -
Eftou nefta ribeira contemplando !
Pouco , & pouco dourando. o
Se vai o efcuro valle, e o alto monte?.
Nova chama' illumina ¢fte Orizonte,.
Tanto gofto fe deve = P
Do fonoro Salicio ao canto 'leve.

Vivei , 0 Paftor grato;
E o voflo campo eternamenté’ feja .
Dos Elifios inveja, 1" . -
Ditoza copia , placido retrato A
Daquelle , que o Paftor pizou de Anfrizoj
E vivetlpara gloria de Melizo. raet 2
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EURILLO
| A*ALCIDO.
I;:PISTOLA' V.

‘Ecebo, Alcido amado, ¢
O tranfumpto feliz, o delicada 5
Numerozo dezenho
{ Do voffo bello ;. erc‘grin‘o engenho.
Nelle refpira aquella {uavidade,
Com que outro tempo a Delfica Deidade 4
Pelas ribeiras do faudozo_ Anfrizo,
Tornava todo o monte de improvizo,
De Thebaida alegre , Chipre amena,
Centro da magoa , habitagad da pena.
A imagem da faudade retratada
Qual fe defcobre aos eccos animada
Da voffa acorde lira!
Alli geme, alli chora, alli fufpira
O rofto macilentoy ) o
Reslinando com brando movimentp

- QL2
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Ja fobre a mad ,ja enxugando o pranto, -
Que os olhos vertem com -mortal. quebsanta
Menos fuave , menos elegante =
Pintou o Portuguez a fragoa amante ,
Em que Venus difpunha aos Luzitanos:
A dourada lizonja dos enginos; '
Quando aos olhos defcobre afeliz Ilha,
Do mar d’Athlante occulta maravithas
Mas que muito refpire a6 aétivo
O fogo*da faudade executivo, «
Se da razao no intrinfeco conceito..’ -
Bebe a forga efficaz do agudo effeito!
He {empre menos dura _ :
A pena, que na ruftica cultura
Ao Paftor acompanha

Na choga, no redil, que aquella eftranhg

’

Paixad , que fegus o cortezad poiido, =~
Na civil* fociedade ‘introduzido.

Aflim o voflo engenho agudo, e raro
Concebe em grande exceflo o eftrago avaro -
Do faudozo tormento ; ;- i
Dahdo-The tanto mais crefcido alentoy . <

~

Que a0 vigor do difcurfo ponderada : 1
He em'v0s a faudade mais pezada.

Oh fe "a guerra implacavel, que fe accende
Por dentro de minha alma, e que fe eftende
Pelo campo efpagozo da lembranga
Pudera retratar vos! que mudanga, .
Ta5 contraria, tad funebre ,ta6 dura
Em mim wverieis da fortuna efcara!

Aquelle’ afpedto affavel da alegria, .
Que o coragad brotava, quando’ via -t i

»
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Prezente em vos o bem, que adora tanto
“Apenas’ pelas ¢lauzulas do pranto, .
Pelas {yllabas mudas do gemido,
Hoje publica o funebre ruido ,
Que ergue a dor nas imagens da memoria,
Tentando em fombras a paflada gloria,

O confuzo girar de meu cuidado
Encontro vivamente retratado
Em hum baixel vagando; que fem norte
Guia com varia fortg -

A onda impetuoza

No golfo Eglo, foprando a tormentoza
Furia dos ventos, que na ellranha guerra
O crefpo Eolo no penhalco encerra.

Mais cefle de meu mal aquella activa

Tyranna agitagad , que fe deriva -
Do tormento fatal da voffa auzencia,
Ja parece delmayo efta violencia,
Quando do voflo efpirito fuave

A bella producgad e¢anora, e grave
Enche os arcs de acorde melodia,
Que arrebata de todo 3 fantazia,

Dos noffos fieis amigos, que a lembranga
Vofla com 30 goftozo excello ajcanga,
Teftemunho a pﬁ’xuzivcl- recompenfa ,
‘Enviando-vos d’hum a copia_immenfa
Defles , de Apollo gratos defperdigios ;
D’outro interpretes fendo 08 facrificios »
Que repete nas chamas da (aydade
A vofla , em tudo candida , amizade.

Mas defta , que deixafte a0 faudoza
Ribeira, em outro tempo Venturoza,

Q.3



246 EPISTOLA V.
Quando animada do fonoro accento '
Do vollo acorde , harmonico inftrumento, -
Como he poﬂivcl » que ey traslade as vozes,
Que entre 0s ays, e {ulpiros mais velozes,
Mg eftad recommendando a: cada inftante
‘As lembrangas do feu obzequio amante 2
Ella me pede ( que difereto rogo!)
Que aquelle generozo , ardente fogo,
Em que por. vos fe abraza, vos refira; .
E que-outra vez do voflo ple@ro, e lira
( Porque a pena fuffoque , extinga aancia )
O roque bufque , empenhe a confonancis,
Eu o fupplico-aim , meu caro Alcido;
E a voflos pés rendido
Offerego a vontade ; com que poflp
Dizer, que foy fiel amigo voflo,
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SILVIO
. AcALGANO.
EPISTOLA VL
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Ediz-me, Algatio , que do meu defting

O enredo_peregrino - .
Vos eonte , defde o dia , em que deixada
A pobre choga, a habitacad amada,
Para tad trifte mal ,'ta§ cruel guerra,
Duigei efta montanha, e aquella ferra
Bufguei ; onde j3 mais-o manfo gado
Havia apaflcentado
Dalizo, nem Alfemo,”
Paftores , que nas prendas eu nad temo,
Que comperir-lhes pofla h
Couza alguma , a nad fer a gloria voffa,

Ay quapto , caro Amigo,’ .

E{ta obediencia cufta! Mas fe digo,
Que me fuffoca a voz o fentimento
De humd ardente piixad , 0 meu termento,
80 na vofla amizadci ‘
' 4
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Qué a compaixad irometu;, a arrocidade -
Moderar pode de hum profundo damme; -
Que no intimo arcano .
De meu. afflito peito - . .
Nad menos, que o refpeito 5
Amor tem encerrado.
Efte Mopftro vendado,

5.
Gigante , que fem por fobre. a grandeza.
De hum monte o outro monte , aredondezg
Do Olympo tem proftrado, s

E a0 {oberano Jove defpojado Sy
Do rayo fylminante ;-

Efte eftrago inceffante, _ s o WY,
A quem valor nad bafta, nem efcudog
Porque, tudg. deftroe, e eftraga tudo, .

Sepdo a fna impiedade . bt A
Verdugo infiel da pobrg liberdade; . ¢
E o mizero alvedrio, .
Perdida-a gloria , defpojado o brio, ;
Rerve de orpar com precipicio infaufto .
'DeN feu tﬁigx;fan;c carro o ardente fayftog
aquelle dia , Algano ,em que apartad 45
Do r?fbanho a ,mell;’or p ,a mf.;iis a_n;idg 449
Branca, e tenra ovelhinha, '
Solicito me tigha, . =
Levou-me o Monftrg cego,
Defde as humidas margens do Mondego;
Habitagad goftoza, =~ W
Ou j2 pela corrente delicioza, .
Ou pela verde fombra dos {ajgueiros ;

Por afperos Qiteiros T

Levoy-me o Monftro cego. Entenderias
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A cada inftante , Algano, <7
Vendo eminente 0 damno, ©
E a face da ruina 1ad ‘prezente;
Que aquelle -efcyro fitio era fomente , -
©u de enigmas depozito fombrio , '
Ou wmulo fatal do fomno frio.
Alli na6 florecia o lirio brando ,-
Nem ovelha paftando Wy
‘Alli fe divizava; - - -
De efteril producgad da pedra brava
A terra fe cobria. . - . -
Hum rifco , e outro rifco difcorria
Aflim e meu cuidado: -
F. Amor ja 16 ligado R
A feu carro fatal me tinha, que indo
A noite as azas fobre o moante abrindo,
Da fombra catregada :
Nada me acobardava : porque nada
Poder tad tad raro tinha’, e 1o altivo,
Como de Amor o rayo executivo.
Depois em fim que a Aurora- -
Foi ‘accendendo a tocha. brilladors
Do liminozo Febo, L
Divizo de Corebo
O campo dilatado; T 14
Corebo , effe Paftor tad nomeado 4
Naé {6 pela riqueza; _gems
Mas inda pela graga , e gentileza
Das Ninfas , e Paftoras, ‘
De fitio tad feliz habitadoras;
Pelo. prado , ¢ florefta _ ‘
Cada huma' tad geutil fe manifelta,
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Que nad ha frefca roza,
Que polfa comperir-lhes, por formoza.
Coberras andad todas de hum pelico
Mais candido, e mais ricoy !
Que a pelle de hum arminho esbranquigado
Por hum , e outro lado :
Tecem as flores bellas,
Qual ‘moftra o firmamento aureas eﬂ:reﬂas.
Porém mayor efpanto
He ver o cajadinho, que com tanto
Capricho vad movendo ;
Ora fobre elle rendo :
A branca mad., ora encoftando a face,
Em que Amor, era forga , fe abrazaﬂ'c.
Ovelhis vem guiando; -
E em vario fom cantando -
Os mizeros amores e
De Ninfas, e Paftores; -
Que naquella florefta
Vio a forte funefta,
Ou o foberbo fado,
Em venturozo s ou infeliz eftado.
Nao ha Ninfa mimoza, T ¥
A quem de Amor a ferta venenoza, :
Nad penetraffe o peito.
De Corcbo o refpeito
A rtodas fuffocava;
Cada huma, o que fentia, mals callava' 14
Porque o Paftor tyranno ,
Por zelo, ou ¢rueldade ( zy caro Algano')
A todas tinha pofto
Violenta efcravidadé na ley do gofto,

.(r.
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Dalizo defterrado
Gemia a infaufta pena de hum cnidado ;
Que para o fentimento
Vivo tem na memoria o {feu tormento,
Anfrizo {fem ventura
Suspirava a perdida formozura,

Em carcere cruel , que em dura pena
Corebo , o Paftor barbaro, lhe ordena;
Imaginando fer culpa, que infama,
Arder de Amor na venturoza chama, -

Eu, que os exemplos via,

De tanto eftrago, e tanta tyrannia,
Em Galatéa pondo. o penfamento,
Aderava por gloria 0 meu rormento. \

Ta6 bella era a Paftora, que fomente -
Ella fazia o campo eftar contenre,

Nos feus olhos Amor depozitava
Hum veneno tad doce, que, fe olhava,
Atraz.do feu ligeiro movimento
Levava os coragoens , ¢ o penfamento. ..

Porém ja de meu peito terno, e brando
A dor fera,; e cruel me eftd chamando , " ‘s
A que, Algano, vos conte
Os fufpiros , que ao Ceo., a0 valle , a0 monte
Inutilmente dados ,

Forad da.ingrawa Ninfa defprezados,

A ancia continuava; :
Profeguia o gemido; nad ceflava
Mey exceflivo pranto;

Mas a difpendio tanto,
Compravaé meus ardores
Iogranas femrazosns, duros rigoreg, - -
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Ham mez quazi corria;

E efperangas de hum diay e outro dia
Guiavao meu defvelo

Atraz do feu rigor , {6 por vcncéllo.
Ah quem vozes tivera,

Algano meu , que referir pudera .
Qual foi o exceflo entad daguelle diay
Quando cedendo a forga da porfia

D: hum coragad , que entre rigores ardey’
Tnterpretes feus. olhos n” huma tarde ,
Fez de nao fei que” incognita pxcdadc,
Que recatava menos. a vontade !

D:(de entad.., mas que emprendo !
Logo Amor aleivozo hum golpe horrendo
Contra mim fulminou , roubando a glona
De ta6 alta victoria, - s Al
De Corebo a noticia, a e
Fez.que chegafle o jubilo , & dchcm ’ Lod
Que provava minha alma, O Paﬂ:or fero 3
Mars cruel y 'mais {evero >

pena repartindo ;
Entrc dous coragoens , a0 gefto lmdo
Da Ninfa mais mimoza
Ordena humia trifteza rigoroza;

E a mim por mayor pena
Hum deftérro durifimo me ordena;

Deixei-a defmayada,

Trifte , defeonfofada , .
Seu rizo convertido em vivo p'anm'
E eu (tifte de mim! ) martyrio ranto
Sopporto nefte funebre retiro ;

Qug a meds ays ya meu pranto, 3 meu Julpiro!
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Enternego os rochedos ,
Movo as feyasv, 0s troncos , e os pencdos,
Quem me dicera , Algano ,
Que o fado dezhumano,
Fingindo-fe prepicio , - : :
Me encaminhava a tante precipicio! -
jaque foi tad duro, '
Que com rofto perjuro
Me pdde conceder*hum breve inftante
De alegria , ¢ de gofto ao peitd amante 4
Que cauza teve o fado. - .
Para me nad levar traz meu cuidado 4
Confpirando a fereza
De ;Corebo cruel contra a firmeza =
Dé minha adoragsd ; deixando affavel
Do golpe inexoravel '
Da %’arca enfurecida , :
Extinéo o meu amor na minha vida!
Mas ah! Que em nad matar-me -
O fado mais cruel fe quiz moftrar-me &
Affim mais fe acredita S
A furia , que meu peito debilita :
Pois louco, e delirante
Vivo fempre em tormento. Aftro inconftante
Maligno , dezigual , fempre em meu damno
( Ay cariflimo Algano ! )
Or!enaré , queeu feja -
Yiima do rigor , € mais da inveja.
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Efcadores do Mondega , .
Que girais por effla praya 4 A
Se vos enganais o peixe 4 :
Tambem Lize vos angana, - >
Vs ambos fois pefcadores ;
Mas com differenga tanta ,
0s 20 peixe armais com redes 4
Ella €0’ os olhos vos arma.
Vés rompeis o mar ondozo :
Para affegurar a caga;
Ella aqui no porto efpera ,
Para lograr a filada,
Vos diffimulais o enredo 5
Fingindo no anzol a traga;
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Ella vos expoem patentes "
As redes , com que vos mara,
- Vs perdeis a noite 5, e dia
Em continua vigilancia ;
Ella em hum {6 breve inftante .
Confegue a preza mais alta. -
Guardai-vos pois , Pefcadores 4
Dos olhos deffa: tyranna ;
Que para trofeos de Lize
Deipojos de Alcemo baftao.
Em quanto as ondas ligeirag
Defta corrente tad clara
Jnundarem manfamente _
Eftes ‘alamos , que banhag; 4
Eu efpero, que a memoria.
O conferve neftas agoas 5
Por padraé dos dezenganos ,
Por triunfo de huma ingrata,
E na frondoza ribeira
Defte rio, triftea alma
Girara fempre avizando,
Quem lhe foube fer 1ad falfas

1
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ANTANDRA
ROMANCE IL
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J Affora do branco drrinho ;-
Nao me fejas ta0 ingrata: -

Quem quem vefbe de tanocente 4 = 0.
Nao feemprega em matar almse, - . coiccs
Deixa 6 gado , que conduzes; '/
Nad o guics 2 monanba & Sl T

Porque em poder de huma- fera 5 1%
Nao pode haver fegaranga:-: -
Mas ah ! Que o teu privilegio 4
He louco 5 quem mad . reparas:
Pois fuavizando o martyrio ,
Obrigas mais ; de que 'matas.
Eu tugirei ; eu, Paftora 4
‘Tomarei {omente as.armas;
E hadde conipirar commigo
Todo o campo, toda a praya.
Tenras ovelhas,
Fugt de¢ Anwndrag;
Que he flor fingida,
Que afpides cria; que venenos guarda
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ALTEA.
ROMANCE III

s
-

‘A Quelle Paffor amdnre ,

I\ Que nas humidas ribeirds

Defte criftallino rid T e

Guiava as brancas oyelhas; oo

: ﬂ?qu;lle,,' que ?‘ézcs muitag - v o

Affinando a doce avena, s

Parou gs ligeiras agoas ; -y e

Mov@o 4s barbaras penhds.; . v
Sobre huma rotha fedtado R

- Caladamente fe fueixa: sk

Que para formar as vozes, ' -

Teme, que o ar as, perceba,

.Os olhos levanta, e bufca

Defde o tofco affento aquellz- -

Diftancia , aonde, difcorro,

Que tem a orfgemda pena: -

.. E depois que efmorecidos

Da dor os olhog yna immenfa

Explicagad do formento, <

Suffocada.a luz, fe .c&gao; -
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=50 as lagrimas recorrey . ..
Deixando-fe ouvir apenas-- e
Dagquellas arvores mudasy -
Daquella mimoza relva,
- Com>oppe aborrecimetntg
A companhia defpreza
Dos Daftorgs s, € das Ninfas; .
Nada quer3 tado ‘o mélefta,’ - -
Erguido fobre o penhafco
Ja vé&, fe he grande a_eminencia §
Porque bufque o fim da vida; -
Na violencia de huma quedas .~ .-
Ja louco fe precepita;
E 1 fe fulpedde: a mefma =
Appetencia do tormento _
Nﬁyor tormento. lhe_ordena;
Paftores , vede a Dalizo; 5
Vede o eftado qual feja .-,
De hum Paftor , que em oiitro teiﬁé'a‘
Gloria deftes monigs.eras.-.
Vede , como fem:.cuidado .
Paftar pelos montes. deixa . .,
As ovelhas offrecidas | :,
A’s iras de qualquer fera,
Vede , como, defta rama;
Que funebre efta , fufpenfa
Deixou a lira, que ha poucoy =
Pulfava pela florefta.. .
Vede , como_ja, nad gofta .
Da barra, danga, ¢ carreiray . -
E 20 paftoril exercicio. =
De todo ja fe rebelia,



ROMANCE III. v
Segundo ogi?fvdl-tb > que nefte 2}9
Ruftico penedo oftenta, - .-
Cuido, que o fizerad loucad .. .
Defprezos da bella Aleéa. -

el e . i

pisrord
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rA Onde levas, Paftora: -
é Eflas tenras ovelhinhas?2

ue para feu mal Iles bafts
O feres t, quem s guia.

_Acazo vao para o valle ;- )
Ou para a ferra yizinha?* -~ e
Vap acazo para o fhonfe, - o s
Que |1 mais diftdnt€" fica2 "t anp

Vaé por ventura , Pafford J
A beber as criftdllinds’, *
Doces agogs , que difcorrem
Por entre® éffas” verdes filvds 2

Ah! Quem fabe , ‘trifté Bado 5
Onde a mayor humicida ™ -
Dos coragoens, ¢ das” dlmas,
Comvofcg agora camtinha¥t !

ki R. -3‘.



3% ROMANCE IV
Prezumir , que cuidadoza
Vos conduz 1 fersa altiva,
Imaginar, que a ribgira' -
Vos vai levando propicia’;
- Nab6 o pello, nad .o poflo;
Quando 2. conjedtura‘aviza, *
Quc mal as ovelhas guarda ;-
Quem 3§ almas traz perdidas,
P6rém ie a-vofld vernwura
De mais nobre fe acredita, .
Se podeis vencer de Anarda
A condtgag fempre efquivay’: -
Ella vos conduza: os paflos
Segui da nfittha inimiga 3
Em quanto para cantalla
Meu inftrumento fe affina.
Mais que Tityro faave,
Aqui fentado 2 fombria - "
Copa defta verde faya ,
Chorarei as penag minhas.
Farei, com que.{8¢. o bofque -
A feu nome: efta campina,
Vereis , como {6 de Anarda
A doce gloria &cfp_ira,; o
Effas arvores,: e trohcos
Concorrendo- a -harmonia
De meu canto 3y Qrféo nos valles §
Cuidarad , gue reflucira, '
Eu repeurei contente
A cantilena, que tinhd
Com Alcimedon compofto; -
Quando no rontq, viviay



ROMANCE 1V. .
~ Direi aquellas cadencias, =~
Qe & cafca de huma portiga”
Eracommendou meu -cuidado, -

De meu fangue com a tipta.
Paftora, ( fe bem me lembra '
Affim meu verfo dizia?) o i
Mais branca , que a mefma neve,

Mais bella , do que a bonipay
Eu fou, quem eftas ribeiras;
Sou, quem eftes campos piza,
Atraz de huma alma ; que- roubus ,
Tad preza , como rendida.
Naé te pego, que-fna entreguess
Porque guem t3 {acrifica, =~
De {eu ‘voluntario culto’
Faz a oftentagad mais fina; ,3’
¢ Quero {6, que ma nad deixesy
Que a nad dezamparess‘inda.
Quando do:Lethes faudozo )
Vires a margem fombria, '
Mais fegifa, e mais conflante’y
Que aquella mimoza- Ninfa, 14

Que no concavo das ienhas ’
Por ley do deftino , habia.
Ecco fergi deftas rochas,
Aonde os clamores firad
Dos coragoens , que fe queixao
Das almas , que fe laftimao.
Aflim , candidas ovelhas,
Affm cdamarei : fozinhas %
Correi embora contentes .
O valle; o montg g3 SEORTE

3

P
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" E??Y f'.r.

Ve ‘bquO mf;uﬁa Lnra;

¥ Que Bu(co O° ey Lanto y
- Se 20 mai ‘que ‘crefce tantoi
Alhvo me naé das’ | S
A alima; que {ufpxra, ‘
Ja foge de elewtar-tec:
Que tu rambent &s- partq -
Pc mey fa?‘dom mal, -

I

Ta foﬁe ( ea nad o nego)
Ty, fofte’ em outra idade’,
Aquella fuavidade, -

Que Amor foube adorar;
_De rmeu perdido emprego”
Tu fofte 0 engano'amados'
Deixou-me -0 meu cmdado,
Tambem e heide ‘deigar;



= i ? L

gﬂnfl 3 adorgda Lira ;-

n'aemea 0 1€

So 18 F;mpulfo mf, mp;

»Todo o prigzes me dast
~Ja a alma med fulpica -

~Pois -chiega 2 elcutar-tes

De todo .04 3 em pa rig’

Vax-fe auzeﬁt.at)dsi ) mal, ;

faem 3 f.l"m' (
L o]

= Nao cuxdes s -que te nego
' Tnburos de outra.- ldade 3.
A fua fuavidade '3 ”T%;
Eu fei inda adorar 3 ; s
- Deffe perdido’ emprcgo
Eu bufco-0 encanto amadg 3
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¥ M w rhes
113 A '
= AR Démihha ancia, %rﬁgme ‘
Ferdefte 6. cato dnfperio 71+,
Que ja n’outro emisferio
A "Me vejo refpirar.w .

e O peito’ ja¥mad fente - -
Aquelle ardor antigo : x
Porgae outro'norte figg 4

Que fino Amor‘'me- da. " -

L T
1v.
s s Sher et e
¢ .. Amei-te (en o confeflp)
E fofle noite, ondia,
Ja mais Ia h.ar,ménia; & 5‘," 3
Mg vifte -abandonar.” = 1 -
' &Iﬁ}qi}ﬁr}'p‘epiizéf -exceflo 5
Que’ atormentalle efta’ almia,
A ign obzednio em’ calma:.
% - &

[y

v

Eu pude fereriar. 7 0
O s SNy 5y -
V.

4 - -

CER I om0
~ Ah! Quanras vezes , quantas
Do fomno defpertandoy -
Doce inftrymento brando
Te pude remperar! v .~
1~ S0 w ( diffe’) me entantas ;
~7 Poe > Ly al,
Tu (5 ; bello Jnftrumento ,
:}:u ¢ 0.meu alento ;"
44 o meu bem ferag,:
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: 10 8

VR, de meu-fogo ardénte ,
Qual-he .0-aivo imperio ;>
Que em ‘todo efte ‘emisferia
Se attende relpirar. nr o

O ¢oracad, que lente-

Aquelle incendio antigny - :
No thefmo- mal , que {igos |
Todo™p tavor_me. da."; 50

" .

__§é'tarito- bem confello’;
Ou fejd noite’, ou. dia; -~
Ja mais effa harmania... ©
Efpéfo -abandonar. " - =

¥ Mad hade' a. tanto exeello ,
Nag -hade ,.nad ,:minha alna
Defta ameroza calma = ;7
Meus olhos - ferenar. . o ..

ol y_ 4

Y
-4 Ah! Quantas ancias 5 quantas
Agora: delpertando’y - ’}s)é;:
A wu impulfo brando = 7
Eu venho a.temperar!
+ vNo gofto, em que . me encantas ,
Suavilimo inftcamento, ;.-
Em t {6 bufco’o alenoy
Que cterng me ferse:=- ;¢
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DESPREZQ.

VL

“Vai-te ;-que ja nad quera,
Que devas a meu peito
Aquelle. doce - effeito,
Que me devefte ja. .

‘Comtigo ja mais fera
S0 trato de quebrarte : ,
Tambem has de ter. parte
No eftrago de. meu mal, -

VII.

Nad. faberas defla. alma
Segredos, que fabias,
Naquelles- doces diasy -
Que Amor foube aleptar?

Se aquella ingrata calma

-»Foi {6. tormenta efcura,
Na minha dcfygmgra
Tambem:navfragaras.

VI

. »Nize y-que a cada inftante
* Teus numeros ouvia,

Ou fofle noite, ou.dia,

Ja mais nad te onvira.

. ‘Cangado o peito amante
Somente- a0 dezengano .
O culo foberano
Pertende tribujar,



PALINODIA. 26y
VL

~ €omtigo_parfir quero -'
As. magoas de ‘meu peito 3
Quanto diverfo “effcito ;.
Do que provafte fa! = -~
. Nad cuides , que fou fero ;
. Porque ja ‘quiz “québrar te i
No meu defirio em parte "
Defculpa tetn “mied “mal.

VIL

Se tu {6 de minha alma
O caro amor fabias,
Comtigo {0 meus dias
Eterno hei de alentar.

Bem ‘que ameace 2 calma
Fatal formenta efcdra, !
Na minha defventura
J2 mais nauftagaras.

VIIL

Clamar a cada inftante
O nome , que me ouVidy
Ou feja noite , 0 dia,
O bofque me ouvira.
Bem, que a mcu culto amante
Rezifta o dezengano,
O voto foberano
Te efpero wributar,
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IX.

De todo em fim deixada
No horror defte arvoredo
Em u feu tofco enredo
Arachne tecera.

Em paz fc fique a amada,
Por quem teu canto infpiras;
E w, que a paz me tras,
Tambem te fica em paz.

*

*
**** **
FrTek
*
*

* .
*«Fe
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- IX. :

"Nad temas, qué deixada
.- Te occupe efte arvoredo
. Ondee meu trifte entedo '
O fado tecera ; v :
- Conhegey 0 Lxra amada,
O affe@o, que me infpiras;
Na mefma paz , que uras .
Me das a methor pazs o7

3 7
4 :..,.4\ . \
x X
“' R
TR
%
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FILENO
A NIZE.
DESPED}IPA DE

GLAUCESTE
SATURNIO,
Paftor Arcads , Romgang s ,Ultramgrigoj

1
: ‘Deos , Idolo athada;
A Adeos; que o theu defting
Me leva peregrino
A nad te ver ja mais.
. Sei, que he tormento ingrato
Deixar teu fino. trato :

Mas quando he, que tu vifte
Hum riifte

Refpitar !
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"NIZE
 REPOSTA DE
EURESTE
FENICIO,
Paltor Atfcade , Romano , Uleranidringl -

Mg ¢

bt

I
\ M vdh,, Filenp amado s
.o Ba Aconzas ten deftino

Se foges peregrinos .

Por e nad ver jd mais.
. Vifteme, faalﬁ,, ingratd 3

Preza a tes doce trat0:
- tu, que affim me viftey

Parifte

A refpirar}
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== II.

DESPEDID A;

*, Fu ficas; ed me ayzentoj -
- E nefta defpedida - - —~ ..
Se nao fe acaba a vida,
He: {0 por' mais penar; 4- :
De .tanto mal , ¢ tanpo
Allivio he {6 o pranto:
Mass quando he g que w viffe
oHom trifts - . L
Refpirar !
MG § ¢ £8

kS

&8 X

‘Quanfas Mmémorifs, quantaf -
Agora defpertando, . s 7%
Me vem acompanhando
Por thais .me atormentar ¥

Faria o efquecimento

+“%. Menor 0 meu tormento.: . 7.

Mas quando he, que vifte
Huln trifte 5 P e oW
Refpirar!

o P e

1v.

¢ Girando efta montanha ; -
Os fitios eftou vendo ,
Aonde Amor tecendo

Sea doce enredo eftz.

* "Aqui me oécorre a fonte,
Alli me lembra 0 monte: -
Mas quando he, que w vifte
Hun trifte o

Refpirar, !



REPOSTA., "<
o I v
Dizias: eu me anzento,

Foi e?{a a defpedida,
Que toda a minha wide
Me hade fazer penar.

, - Bintre: martytio tanto
Eu me desfiz’em pranto :
E tu, que aﬂim\ me vifte ,

Partifte
A refpirar!
1.

- Ob quantas vezes s quantas
Do fomno defpertando, _
Te wou acompanbapdo, -~
Por nad me atormenrar! 1=

Nai ha efquecimento ,
Que abrande o meu tormento :
E tu, que affim me vifte, -
Partifte - '
A refpirar! RO

V. a
No -prado , e na montanha ,
Sandozg- hoje eftoss vendo
O engano , que tecendo
A minba idca-cftd.
. Baixei comtigo d fonte;
Subi comtigo ao monte: .-
- tn, que affim me wifte
Partifie
A refpirar ! .
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DESPEDIDA: -
\4

Sentado junto a0 rio,
Me lembro, fiel Paftora ,
Daquella feliz hora, '
Que nfalma imprefla efta.

Que trifte eu tinha eftado 4
Ao ver tea rofto irado!
Mas quando he , que w vifte-
Hum urifte
Refpirar!

VL

De Filis, de Lizarda
Aqui entre defvelos,
Me pede amantes zelos
A cauza de meu mal

Alegre o feu femblante
Ke muda a cada inftante :
Mas quando he, que mvifte
Hum trifte
Refpirar ! .
VIL-

Aqui colhendo flores
Mimoza a Ninfa cara,
Hum ramo me prepara,
Tiivez por me agradar:
Anarda alli fe agafta;
Dalizo aqui fe affafta:
Mas quando he , que tu vifle
Hum wnfte
Refpirar !
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Ao fom do manfo rio ;
Nize ,jj.'iel ,Pajto,mj; ’
Chorando a4 toda a bora

A tua auzencia eftd.

Aflitta nefte eftado

Accuzo 0 Ceo irado :

E tu, que affini me wifte; -
Partifte '

A refpirar. :

VI

Nem Filis , nem Lizarda 4
Que forad tess defvelos ,
Me podem jd dar zelos ,
Nem jd me fazem mal.

. 80 teu cryel femblante
- Me lembra a cada inftante
“E tu; que affim me vifte;
Partifte -
A refpirar!

VII. '
Fileno as bellas flores
‘A¢ Nize amada , ecard,
J4 agora nad prépara;
Fd nav quer agradar.
Commigo Amor fe agafia;
O men Paﬁorﬂje affafta :
‘E tu, que affim me vifte 5
Partifte s
A refpirar ! Sl
S 2
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DESPEDIDA
VIIL

Tudo ifto na memoria -
( Oh barbara crueldade!) -
A’ forca da faudade
Amor me pinta ja.

Rendido desfalego
De tanta dor no exceflo:
Mas quando he ; que w vifte
Hum trifte
Refpirar!

IX.

O mais, que augmenta a magoa,
He ter fempre o receyo, -
De que outro amado enleyo
Teu peito encontrara. F

Amante nos teus bragos,
Quem fabe , fe outros lagos. .}V
Mas quando he, que tu vifte
Hum trifte
Refpirar!

X
‘

Por onde quer, que gires;
Defta alma, que te adora,
Ah lembra-te , Paftora ,

Que ja te {oube amar.
Veras em meu tormento
erpetuo o fentimento.

1335_ quando he , que tu vifte
um trifle -

Refpirar!
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Vi
" Confervo na memoria

A tua crueldade ;
Nem fei, como 4 [andade
Me nat tem morta jd.
' Mas ab! que desfalego,
Chorando em tal exceffo :
E tu, que affim me vifte
Partifte o
A refpirar ! .‘

B IX

Crefeendo a minha magoa ;
Se angmenta o mey receyo
%ge entregue a novo enleyo

alves te encontrard.

"'Que rvezes nos meus bragos
Eu te formei os lagos!

“E tu; gue affim me vifte ,
Partifte "
A refpirar! .

X

Por 'mais , que auzente gircs
De Nize, que te adora ,
Nad has de achar Paftora ,
Que mais te [aiba amar.

- Vé bem , a que tormento.
Me obriga o [entimento :
E 15, queaffim me wifie
Partifte
A refpirar!

S3
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DESPEDIDA

XI.

L4 defde o meu defferra ,
Veéras , que efta corrente ¢
Te vem fazer prezente
A ancia de meu mal.
~ Veras, que ¢m meu retiro
S6 gemo, {06 fufpiro: ]
Mas quando he , que tw vifle

“Hum ‘trifte

efpirar !
Retpiar: K11

As Ninfas,. que fe efcondemy

Li dentro do feu feyo, - °

De meu querido enleyo -
‘O nome hao de efcutar.
No bem' defta lembranga
Allivio ‘a alma alcanga:
Mas quando he, que tu vifte
Huom rtrifte - Muily oTORE
Relpirar ! 25
s - XIIL

Ah! Deva-te meu pranto

Em tad fatal delirio, = * °
Que pagues meu martyrio
Em premio de amor tal.’
-~ Mereca hum. mal fem cura
Lograr efta' ventura: '
Mas quando he , que tu vifte
Hum wifte ~ = -
Relpirar!
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XL

Agui pofta em defterro
Ao [om defta correjnlte, ’
~ Sempre gerei prezente
A cauza de men mal.

E ty neffe retiro
Defprezas meu [ufpiro :
. E tu, que affim me vifte ,
Partifte :
A refpirar!

“XIL

ﬂthé de mim [e eftondens
As Ninfas no d/bu [eyo;
Pois ten fingido enleyo
INad guerem efcutar.
- E nem efta lembranga

Se quer minha alma alcanga:
- E tu, que affim me vifte,
Partiffe ~ 7 "
A refpirar!

X111,

Conhego , que 0 mey prantq
Paffou a fer delirio:
Pois meu cruel martyria
Chega a extremo tal.

Mas -como ha de ter cura,
Quem nafce fem ventura!
E tu, gue &ffim me vifie 5
Partifte
4 refpirar !S

{ 279
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DESPED IDA/
XIV.
E fe por fim, Paftora,
Duvidas de minha ancia, -
Se em ti nad ha conftancia 4
Minha alma o vingard,
Farei, que o Ceo fe abrande
Aos ays de huma ancia grinde:
Mis quarido he , que w vifte
Hum rifte <
Relpirar ! i~
| PAL

Teras em minha pena;
Com ‘paflo vigilante, '~ «
A minha fombra errante , -
Sem nunca te” deixar.
Teras...ah bello emprego !

" Nad temas: eu focégo :

&l

Mis ‘quarido he, que tu vifte
Hum trifte 2

Refpirar!
o
*. -.* I
PSR
; \4;.'*3!'*'* ‘ 2
e L

T
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. XIV, _
Talvez outra Paflora ;
Zombando de tua ancia ,
Da falta de conftancia
Em ti me vingard. -
AMal feito, que fe abrande ,
Vendo rigor tao grande :
E tu, gue affim me vifle ,
Partifte :
4 refpirar !

XV.

Verds na minha pena ,
. Que fempre wvigilante,

Por ‘todo o campo errante ,
JFd mais te bei de deixar.

E ts... ab louco emprego
De’ guern nad tem focego !
~ Etu, que affim me viffe

Partifte e &
A refpirar !

v

*. oK

*. .*'*.*'*,*'*

b 3
. *.*_ _,*.*
FH, KR

*‘
*
*
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ILPASTOR
A NICE.

CANZONETTA DI

GLAUCESTE
SATURNIO,

Paftore Arcade , Romano , Ultramarino. |

T

Ove, mia Nice, dove,
Dove trovarti {pero

Nel lido, a cui flraniero

Mi rraffe ingrato Amor!

Chicdendo a i tronchi, aifafliy

In vano io volgo i pafli;

E folo fento (" oh Dio!)

Che perdo anch’io

Il cor.
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"NICTHE
AL PASTORE.
NINFEJO

CALISTIDE,

Paftore Arcade , Romano, Ultramarino.
P bt _ ; C i g b ;

.. | O ,
A Ddio, Paftor. Ma dove
"X Cofi lontan ti [pero ;

Si fuor di me firaniero

Tu ~vai fuggindo amor !

- Addio. Yo piango ai faffi,
Men fordi, che i tnoi paffi.
Ab! Che nel dirti addio ,
Gia’ non é mio
1l cor!


http://__.__._L

84 CANZONETA.

H.

Il fior veggo nel prato;
Enegli affani miei, .
Ah 'Quef}’ , io dico, ( ohDei!)
Nice fara ralor.

Le we pupille belle,

Credo , che fon le ftelle;
E folo fento ( oh Dio!)
Che perdo anch’ io
1 cor. o

IIL.

Del monte alla forefta
Mal cieco Amor mi guida
Dove piu dolce arrida
1l Cielo al mio dolor.

Vola di pianta in pianta
L’augel , che fcherza, ecanta?
E folo fento (ohDio ! ) B
Che perdo anch’io
Il &

I\r.

Nel mio fofpiro amante
Aliro 1l dolor non dice 5
Che dove, dov’ ¢ Nice, -
Che non la trevo ancor!

Echo, ¢k’ il {aflo aflconde,
Per lei nepur rifponde;

E folo feato (oh Dio!)
Che perdo anch’ 10
Il cor.
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Al bofeos al monte s al praso
Spargo 1 fofpiri miei ;, p; ?
E inwano jﬁargo ( ob Deil)
I miei fofpir talor.

Veggo . le s[[ere belle ;

Non veggo le mie fielle :
Ab ebe nel dirti addio o
Gid rnon e mio
4 cor!

I,

La greggia alla forefta
Non -guido, ne mi guida ;
Nepure il fiore arrida
Che tz};to ?’ il mio dolor.

: Muftia fi fé la pianta;,
Mai iiﬂ 4 m{gel ngn cdma :
Ab cbe nel dirti addio
Gid non e mio
1 cor!

| AV

Torna , [pietato amante;
orna : ma il cor mi dice,
Che tu lafciafti Nice,
Che te feordafti ancor.
Per che , crudel tafcondi 2
Per che non mi rifpondi?
Ah che nel dirti addio,
Gid non é mio "
‘II ¢or! Ty |
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CANZONETA;
V. '
Tutto per me {’ ofcura,
La terra; il mare, il Cielo:
11 fangue ¢ freddo gelo;
Tutto mi fa terror.
Neffuno a dolor’ tanto
Sa tratener:mi ’°l pianto 2
E folo fento ( oh Dio!)
Che perdo anch’ io-
1l cor.
VI.

1l teriero fMio’ voto '

Grato , mio ben, ¢i fia?

Tu puoi col alma mia-

Far piu f{uperbo Amor. g
Tu puoi.. .ma fudo in vano

Nel culto 5 in cai m’ affano 1

E folo fento (ohDio!)

Che perdo anch’io- -

11 cor. _
VIL

. Or mi famento; & cafd §
Di quel felice ftato, )
Che dolce , inamorato,;
M’accolfe il o favor.

- Di tanti beni, e tanti
Or nafcono i miei pianti ¢

E folo fento ( oh Dio!)
Che perdo anch’ io

| cor, Sy o
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 Non temo I'onda ofcura ,

on temo ilmare 4 il Cielo:
Per te , mio ben , mi gelo;
Per te fento terror.

Veddi s che a dolor tanto
Mi fto sfogando in piante:
Ab che nel dirti addio,
Gid non € mio
1l cor! p I

VI

Non olvidar guel voto;
Prefente ognor ii fia:
Ab" Si. Del alma mia _
Tu fofti 'l folo amor. , ,
Tu fofti... io fuggo invand
11 duolo 5 incni m’aﬁano:
Ab ! Che nel dirti addio ,
Gid non € mio
dl cor !
VIL

Non olvidar , che tara
Ti fui nel dolce flato,
Che fido , inamorato,
T accolfe il mio favor.
Di tanti amori, e tanti y
Son premio quefti pionti:
Ab che nel dirti addio,
Gid nom € mio
l ¢or!
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CANZONETA,
VHL
Chi fa, qual altro amante 3
Chi fa, qual piu felice 5
Della mia bella Nice -
S’ accenda allo fplendor !
‘De miei crudi fofpetti
Non veggo i mefli og etti §
E folo fento ( ohDiol)
Che perdo anch’ fo :
1l cor. ;
X

+Chi- fa; dove {’annida 4
Nel mar , nel Cielo, o terra!
Chi {a, dove fe ferra
Quel candido thezor!

‘" Per lei ( crudel tormento!)

Per lei morir mi fénto; - *
E folo femo ( oh Dio!) -
Che perdo anch’i0 -

1l cor.



RISPOSTA. 289
! o VIIL
> Chi fd, titanny amante
'l-—"'if dlla rival felice ,
o Labandonnta Nice
Invidia il fuo [plendor !
Chi fay [ i miei fofpetsi
Tardano 1 chri oggetes ¥
Ab che nel dirti addid,
Gid non é mio
dleor! < ' ' :
= IX. e

Fard 4 fe pur s .annida
‘L indegna in Cielo , o interrd ;
S8’ il mo theforo ferra ,

Mi renda il mio thefor.

Faro . . .crudel tormento o
Per cui morir mi fento!
Fard ... ma come 6;7'11 Dioty
Se non € mio
J}, cor!
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A H ¢k’ io mi fento

IX D’Amor ferito!
Non fono ardito
Parlar non fo. '

Mi vinfe Amore
Crudo , tyranno ;
Per quefto affanno
Valor non 0%

Nice crudele, .
Tu fei Pardore,
Ch’ infpira Amore
Entro il mio cor, -

G
N



CANZONETTE.

i
Lafcia $ ch? 10 {010';

Nel mio martire’y
Vada a morire
Senza pietd.

‘Amor lo chiede s
Chiede-lp il mit
Crudel defio
Di piu periaf.

Tu non fai,, Nice,
Qual fia il vanto 4
Che nel mip plans
Amor mi da.

11t.

FO“C, CH nge :
Trovar fermez2a
Nella cradezza
D’una belth.

Or dafe fcaccia 4
Or a e chiama ;
Aliro non bramag
Che ’l variar.

T2

208
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CANZONETTE}
Lo o’ per prova:
= Fuy Nice-bellay - %
Tu fol fei quella,
Ch’ inftrutg :m’a.

= L st e ity
N Lo TR ] W 4'.’11*3
¢

1V.
Ombra onorata _ o,
De la %d face, , e

Lafciami”in pace
$* ai pur pieta
Io ticonofco . .
11 o fembmnte‘ -
Ei puramante =~ '

N’el alma i,

Ah qual m’accufi !’
al. mi condanni!
i fan gPaffanni
Gia dehrar s

-
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c: CANTATAL "
Fé, . ..o« Efperange. .

s S 3 algd

T,

s

Boirgs . Ao

F. Nde, Enigma adoradoy 7
o. . AJF. Onde guias perplexo , -/
Confuzo , € penfativo  , su?
. Da min}m:ﬁ{’déd o wacilante curfo?
1 ue fombras , que portentos *
.'/'PT_-LJ;E%breE'a meus‘?b?h& >
Ot ignorado arcano, -
Que la defla diftanga: -
Infpiras: de . 20 0 esforge adivo?
3



204 CANTATA. L.
Fe. Eu vejo, que rompendo
' Da noite o manto cfcuro

Vem feintillando a chama,
“Que fobre o mundo todo a luz derrama;
Efp. Eu ve¢jo, que do Qriente
. A lumirioza eftrella,
" Que os paffos encaminha ,
Quazi a bufcar a terra {e avizinha;

*

Coro.

Chegai , Paftores,
Vinde contentes ;
Que o nove Sol
) Ja refplendece.
"Oh que gloria , que dita, que gofta
Neftes campot fe V2 refpitar | >

Fé. - He efta a flor mimoza , -
Que da Vara bemdita ,
Ventdroza , jucunda,
Da raiz de Jelfé brota fecunda !

Efp. He efte o Paftor bello,
Que. 6 rebanho efpalhado
Vem acazo bufcar! He efte aquelle,
Que por montes, e valles

. Conduz a tenra Ovelha ,

E mais que a>propria vida ,- -
Ama o rebanho feu! He efte aquelle;
¥Que as ovelhas conhece , € a feu preceito
Obedecendo. bellas , :
Tambem o {eg Paflor conhecem ellas!



CANTATA L
Fé. Ea o tinha alcangado, 2
De enigmaticas {ombras nafigura,
Unigenito Filho. i
Do Eterno Creador.. Q Filho amado
- De Abrad o teftifica;
Ep. Jacob o compreheade ,: Abel o explica.
Ambas,  Brandas Ninfas , gse no centra
Habitais defla corrente
Vindg ao novo Sol nafcente
Voflo obzequio triburgr,
Fe, Ja do monte defgendn. '
Vem o pobre Paftor: .debrancas flores,
Ouy ja grinaldas, ou coroas tece, -
E ap novo Deos contente as offerece,
Ep.  Ja delirios, e rozas,
Pela gloria, que alcan‘ga 5
" Apimada a Efperanga fe corpe ; ¥

& slegres hymaqg de prazer entoa,
) S o T I ) 0¥
Core,
S Chéga.i s Paftores , A ]
.whe. s, Vinde contentes ;

Que o noyo. Sol

Ja ceifplandece. e _
Oh que.gloria, que dita, que gofto
Neftes campos fe vé refpirar! '

F, -. Aquelle tenro

' Cordeiro amado,
Sacrificado

Por noflo amor,

T4
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" + Sobre feus” hombros .
Ef'P Conduz accezo ‘v
O duro pezo™ -
Po’péccador. -
Fe. Naftido Infante o

: Ao mando aftli&e - -~
Noffo delito  ~7 -
‘Paga em amor.

Ep. “ Ol recom cnfa
ji’ Do bem ‘perdido?

©Oh do gemido ™ "
L Premio mayor! £
"Ambas,  * Vem, Paftor belloj -

Vem 2 nieus bragos 5
Vem 3 que: ieus ‘paflos
§umdo vou." = .
Fé, Masah ¥ Que deffﬂﬂ' , e de alegm
AR Refpnrar poﬁ'o #penas. Todo o cAmpo
Florecente fe vé. Eftad cobertos
Os claros Orizontes
De nova luz, de novo Sol osmontes:
Ffp.  * Melhor oz nad ‘efpere
“7 Ver oniundo ja miais. Céncorrao todos
A efte luminozo- ~ -
Aflento ; aonde ‘habita .
L Aquelle "Sol , "que 4 vida refuﬂim,

Fé. g ‘Vem Sol peregrino, "
De nés fuf irado 3
Ep. ‘Vem , Filho adorado %

De D-e'qs ifimortaly

-



L Coro.

Chegai , Paftores ;

Vinde contentes ;

Que o novo Sol
'lﬁg!fefplendcce, 3 .

_ Oh que gloria,, quedita, que goffo -
Neftes campos fc vé re{,pirar !S

et 8% o E
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LA
sS. VERGINE,

CANTATA IL

’

*

*
H de gli Aftri , £ del Ciel Regina Augufta !
Tu, ch’ al mondo .cadente
La falute portafti , ed il facrato ,
Antidoio felice de la golpa ,
Nel tuo feno di grazie il piu fecondo,
Tu, che donafti al mondo
Quel adorato Figlio ,
Che a pro di noi vefli I’ umana {poglia
Quello , che vendico I’ infaufta doglia ,
Che I inexperto Adamo
Comune a noi fenza riftoro piange,
Tu fei quella, ch’ io chiamo,
Bella Madre d’Amor , ma d’Amor degno,
De fi gran Madre venturofo pegno.
To tv'adoro, io t'amo, o’ caray
Sacra Yergine, ch’ il Cielo



CANTATA 1L 299
Dona a noi , invola invelo,
. Di.Colomba, che innocente.
L ali fpiega , al Ci¢l {"en va:
Caft doice , amante Spofo
7" Le fe braccia apre in un giorno:
- Vieni, dice, 6 mio foggiorno s+
Tq 5 che porti ogni bela, -

.. -
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300 CANTATAIL

"GALATEA.

Acis.

Gal.

Acis.

CANTATA II.
Galatea. Acis,

o i

G Alatéa adorada,

Mais candida , ¢ mais bella 5

Que a neve” congeladi , o 5t

Que a clara luz da mattina eftrella ;

Mais, do que o Sol, formoza; -

Nao digo lirio ja, nad digo roza.
Acis idolatrado , -

Paftor mais peregrino ,

Que quanto oftenta o prado,

Quanto banha d’Aurera ‘¢ hymor diving 3

Pois junto as twas cores

Nao tem o prado cor , na0 tem as flores,
Acis he, quem faydozo

Corre defta ribeira

Todo o campo efpagozo,

Bulcando , 6 bella Ninfa, alizongeiray

Doce vifta , que tanto

D¢ Amor aita o fylpirado encanto,

/



Gal.

-

CANTATA HI
Delde o azul imperio , o
Que rege o aurco Tridente ,
-Por todo efte emisferio ,
Galatéa te bufca impaciente ;
E amante nos feus bragos

PN

Te prepara de amor’ goftozos lacos)
Aeis. 8 : =

Gal,

em ouvir-me hum inftante’;
Que em mim tudo he ternura.
Do. barbaro Gigante o
Nao temas, nao a pallida figuras!
Que o tem fen triﬁc fado ,
Tanto como infeliz, dezenganado;
Vem, 6 Ninfa ditoza,
Vem, vem; i
Que em ti Amor guarda
Todo o meu bem.
Oh! Firad teus ouvidos
- Meus faudozos clamores 3
Merecad meus gemidos
Mover a femrazad dos teus rigores;
Ja- que tad docemente
Sempre 20 meu coragad eftas prezente]
Vem, 6 Paftor querido, '
~Vem, vem;
Que em ti Amor guarda
Todo o0 meuw bem,

A



s02 CANTATA Wi

AT MY 3

-

- L1%Z E
CANTATA IV.

Spbre a Cantata antecedente,

ol

A forte, Lize amada ,

Do mizeso Gifgame 3 .
Que trifte de meu fado fe traslada
O funcbre femblante ! g
Ao ver a copia de Cyclope infaufio ;
Rafpirad de meu peito iguais ardores,
Os zelozos fureres 4
Que dentro n’alma finte,
Como em [gmina trifle efcrevo, e ipinto:
Zelozo elle, e eu zelozo,
Ambos fentimos hum igual extremo.
Mas ay fado aleivozo!
Que infeliz inda mgis , que Polifemo ;
Me queixo. Elle a occaziad de feu ciume
Suffoca, eftraga , dezalenta , ¢ mata;
E eu de huma alma ingraw



CANTATA 1V 03
Sinto © defprezo ; ¢ nad extingo o lumeg
Pois fempre defprezado '
Vivo afflifto , infcliz , dezefperado.
Seiem mim pois , fe em-Polifemo
Influio a mefma eftrella,
Aqui tens, 6 Lize bella,
Huma copia.de meu mal.
 Ma¢ 5y Lize! Quanto finto}
Bem que nefta copia o pinto,
Nada iguala o original }

"
.
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. N 1 Z E

CANTATA V.

s
| s
e

o

A& Vejas'; Niz¢ amada 4
A tua gentileza ~
No criftal deffa fonte, Ella te engdna 2
Pois retrata o fuave,
E ercobre o rigorozo. Os olhos bellos
Volta 4 volta a meu peito ¢
Veras ; tyranna , em mil pedagos feito
Gemer hum coragad ¢ veris huma almg
Ancioza {ufpirar ¢ veras hum rofto
Cheyo de pena ; cheyo de defgofto,
Obferva bem , contempld
Toda a mizera eftampa. Retratada
Em hutha copia viva
Veras diftinéta, e pura,
iz€ cruel, a tua formoZurd.
Nad te engane, 6 bella Nize 3
O criftal da fonte amena:
Que effa fonte he muy feretia ,
He muy brando effe eriftal.
Se aflim como vés teu rofto,
Viras , Nize, os feus effeitos ,
Pode fer, que em noflos peitos
O rtormento foffe iguals

W

KA

o
.
?

-



CANTATA VI: ‘g5
! : “ -4 . .

PALEM O,

?': . E
"CANTATA VI,
Epyth’alamich'. |

A ®. St - - i g9 A
0 H quanto, Lize, oh quanto,
‘Quanto alentad teus olhas

Ao mizero Palemo! Ja tres dias

O mar anda girando. Em tua auzencia

Sandozo rem movido as bravas ondas. -

gs _peixes tem chegado, . .
damor de feus ays. Ah! Se tuviras,

Qual foi o feu lamento, , N

Nao f&ras mais cruel , que o miar , que 0 Ventos

"Eu o vi (nadteengano)

Sem acordo entregar o fragil barco

Ao arbitiio das ondas. Poucos paffos

D¢ huma rocha fatal {'{'a_ {c apartavaj
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A morrer fe apreflava; "
Quando eu , qt}l)e no feu rumo hia legnindé g
Palemo? (Ihe gritei ) olha , Palemo :

Defvia deffa penha a vela, o remo.

Mas fofle providencia , acazo fofle, -
A outra _parte a onda
O feu barco volou. Ja perguntado ]

M: torna o Paftor caro: eu entendia ;
Que a penha, em que Nicandse me fallava 4
Era Lize fomente, que eu bufeava.

' Lize a rocha deshumana,

Lize o bem , que tanto adofo;

Pot-quem vivo , por quem choro 3

Por quem ando a fufpirar. _
Ah! Se corro a morrer nellay -

Venha a barbara ferida; .

Que efta morte {6 he vida;

Porque he Lize , quem ada.

Mas nad he ifto engano 't O infaufto agour@
De todo ¢ apartou. gl’m‘not:l-fe emcalma
O mar tempeftuozo : o vento irado
Ja fuave refpira: efta ribeira .

De alegria fe vefte : hum doce encanto

Nos alamos , nos freixos, -

Que eftad tazendo fombra as verdes ondas;
Sommu{;]ica a harmonia )

os paffaros, que cantad. Que goftoza
Manga as brangas folhas e
A aura lizongeira! D’entre as ramas
Ah como fere o rayo fobre as agoas,
Tornand6 prateadas
As critallinas véas! Finge a fombra



B‘ . CANTATA VI~
Dutro bofque nas ondas; e parece
ggej ‘outras aves no mar em competencia
ormando eftad fuaviflima cadencia,
_E que alegre entre tanto
Efta prayd fe v& ! Que grande copiz
De. redes {¢ derrama! Em cada parte
Se fentd hum Pefcador : bailes, ¢ jogos
%e attendem na ribeira: ao doce avizo
as vizinhas Aldéas . - /
Vem o povo chegando. He grande o dia;
Grande annyncio ‘he de gofto. Mas que muito,
Se nefte feliz dia )
De Lize, ¢ de Palemo .
Se preméa a virtude ! Hum terno laga
Ao NPel’cador amante
A Ninfa delicada -* . > 2
Nefte dia affegura:- Ah! queira o Fado §
Propicic queira o Ceo
% chama fecundar defte hymeneo,
*  Porme das almas bellas
Amor o feu thezouro; '
E com as fcttas d’oura
Se veja triunfar.
De perolas tributo
- [Lhe renda a fertil onda;
O mar lhe nao efconds
A rama do corali
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NIZE

CANTATA VIL.

e gy

¢ : ‘ — . =

Nde, & Nize divina;

Onde te encontrarei 5 bella Paftora !
O monte, o prado, o valle ando girando§
Nize ¥ Nize ? Sulpito. A meusclamores .
O ecco apengs me refponde. Tudo . 4
Informa, 6 Nize, de que auzente vivesy
Que outro campo ja pizas
Outras ovelhas , otitro eicfo reges ;
Que defprezas aﬁuella'cio;a amada 4
Junto a nofla ribeira fabricada.
Ah! Se he cero ; que Nize
Neftes campos faltou ! Mas que duvido!
Sem cor a planta, a flor amortecida, .
O ar efcuro , o Sol fem luzimento,
Efte monte , efte rio , aquelle prado, -
Me diz , que Nize ( oh Ceos ! ) lhe tem faltadol
Nize ? Nize ? Meu bem? Alf ! e inda aos longes
Chega o clamor de meus fufpiros , fabe,,

. !
B g



CANTATA VHL )
Que vives na minha alma , ¥
Na minha alma, que adora
Tad bello encanto , tad gentil Paftora]
Vou pizando efta florefta, =
E os teus pallos vou-feguindo; !
Cego Amor vai conduzindo ,
Como norte , a minha fé.
Vejo a flor no campo alegre,
Vejo a luz nos Ceos tad bella;
Nize , digo, he’efta eftrella;
Nize, digo, efta flor he.

Mas ay ! E que mal chegp a conhecer-mg
No delirio , que occupa os meus fentidos !
Como , 6 Nize, imagino,’

De meus olhos auzerite ,

Que lembrada eftaras’ da fé conftante,

Que hum tempo me jurafte;

Naquelle tempo , quando

Em tua companhia .

Toda amontanha, 6 Nize ,a cada inflante ,

A cada hora em fim , cada momento,

Me via ( oh doce eftado!)

Ja conduzindo o teu rebanho ao prado,

Mais ditozo , que todos os do campo ,

Quando o Sol mais ardia,

As agoas a beber da fonte fria; .

Ou j2 fendo o calor do Sol maisbrando 5

Ao curral , onde o tinha entad cercado,

Menos dos caens , do que de mim guardado !

Quantas vezes ( oh Ceos!) quantas

Digo ao valle , digo 20 monte:
Vifte a Nize ? Aquella fonte

V3



g10 CANTATA VIL -
Teftemunha pode fer.
Mudo o valle , o monte mudo;
Tudo efta fufpenfo: do
Me parece, que refponde :
Jiu nadé vi Nize, o teu beny

.96
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N 1 C E.

CANTATA VIII,

: I lafcio, 6 mie felici;
| Pafciute Pecorelle ;
Ch’ or non provo per voi quella doleezza 5
Che le frondofe felve
M’ infpirarono un giorno : d’altra cura
D’ altri diletti io fono gia ferito:
La mia Nice, la mia
Inganatrice Dea
Cofi poflicde il cor, ch’altro non bramo
Che vederla ogni inftante ,
Che ogni inftante adorarla,
Che muover in fuatraccia 1 piedi miei
Che per lei refpirar , morir per lei.
Tte , mi¢ care agnelle
Fra quefte ombrofe piante;
Ch’ io non fon meno errante
Di voi, che fenza guida
Andate del Paftor. :
Io vago il campo , il pratoy

-



g1z CANTATA VIIE
E veggo, nel mio fato,
Come il deftino voftro
Non ¢ del mio peggior. .
Correte ( oh Dio ! ) correte ; iene voi,
©Oh delle mie fatiche ’ o '
La piuudolee, la piu gradita cura. -
Voi farete , io lo veggo;
E pur pigta per Yoi hon fento (chDio!)
Voi farete de’ lupi
Preda infelicg; e liberi tra voi .
Si vedrano ftraciar le voftre membra
Frai fanguinofi dent. Jo non vi piango.
Nice , Nice crudeley - -
Nice , iamma del<ore,
Non men bella del candido liguftro,
E non men della fpina,
Che circonda la rofa , afpera, ecruday
Tu fei, tu fei ; & Nice, ’ T
Chi mi toglie la’ cura
Delle felict mie , candide agnelle.
Lagnatevi di lci:
Quaello , che ame non lice ;
o non fon che vi lafcio, ¢ 12 mia Nice.
' Nice vilafcia (oh Dio !)
¢ Nice , la mia tiranna,
Che della fua caparina
La liberta mi toglie,
Che refpirava il cor.
Per lei piango : per lei
Vi lafcio alla {veniura :
Se Nice dime cura,
Yo curaro di voi.



CANTATA VIL 313

Teevi, dolci mie,
Dilette Pecorelle ;
Che gia non fiete quelle;
Que pafcolava Amor.
Trevi pur ; fe lice,
Cercate Ja mia Nice:
Se voi non la trovate
Cercate

Altro Paftor.
FIM
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INDEX

DASOBRAS,

que fe contém nefte Volume,

SONETOS.

, A Cada inflante, Amor,a cada inftante. p.23:
Adeos 4 Idolo bello y adeos , guerido.  26.
Altas ferras , que ao Ceo eftais fervindo. 30.

Apenas rebentava no Oriente. 35.
Apre Giano il gran Tempio ; orrido, e nero. 43.
Aprefa-fe a tocar o caminbhante. 14.

Aguellacinta azul, que o Ceo eftende. 10.
Aquelle , que enfermon de defgragado. 18,
Agui fobre eftapedra afpera, e dwra. 17.
Affim como o Paftor , tambem o pobre. 105,
A wds , canoras Ninfas , gue no analo. 3o.
Ay de mim! Como efton tad defeuidado! 11,
Ay Nize amada' Se efie meu tormento.  15.
Bella imagem , emprego idolarrado. 29.
Brandas ribeiras , quanto effo covrerre q.
Breves horas y Amor yba y que et 391V 20
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316 INDEX _
‘Brewes horas , que em rapida porfia.
Campos , que ao refpirar meu trifte peito.
Clara fonte ; tes paffo lizongeiro.
Contingpamente efton tmaginando.
Corino, vai bufcar aquella ovelha.
De coft degno Erocla Regia fronte.
De bum ramo defta faya pendurado.
Deixa ,que por hum pouco aquelle moute.
Deixemos-nos, Algano , de porfia.
Del tuyo Fileno ala incerata avena.
Deftes penbhafcos fex a natureza.
Dolei compagni miei , dolce mia cura,
Dolci parole, or piri non ficte quelle.
Enfim te beide deixar , doce corrente.
Em profundo filencio ji defcanca.
Entre efte dlamo , o Lize , e cffa corrente.
Errad intorno amel’ ombra onorata.
Efei & inganno , o Nice ; io non t adoro.
Efte he orio, a montanha he efta.
Eftes bragos y Amor , com guanta gloria.
Eftes os olbos {ad da minba amada.
Eu cantet y nad 0 nego , e algyn dia.
Eu ponbo efta fanfona ; tu , Palemo.
Fatigado da calma fe acolbia.
Faz a tmaginagad de hum bem amado.
Formoza be Daliana ; o fen cabello.
Formoz0 , e manfo gado, que pafcendo.
Guarda, o tronco, efte funchbre letreiro,
Ha quem confie , Anor ;) na feguranga.
Jd mz eafalo de oyvir efte” alarido.
Fd rompe , Lize , a matuting Aurora.
Ingrata fofle, Eliza; ey te condenino.



Drjufto Amor , [e de teu jugo izento. 212
Junto defta corrente contemplando. 41.
Lea apofteridade, o patrio Rio. 2.
Lembrado eftow , o penbas , que algum dia. 30.
Memorias do prezente , e dopafjudo. 26.
Mifera rimembranza cke mai tenti? 45.
Morféo doces cadéas cftendia. 2z.

Muxas 5 canoras Juzas , efte canto.  51.
Nada pode efcapar do golpe awaro.  139.
Nag de Tigres as teflas defcarnadas.  13.
Nai ha no mundo fé, nas ka lealdade.  39.
Nav fepaffa , men bem , %a noite , ¢ dia. 16.
Nat te affufte o predigio : eu , Caminbante. 34.
Nad te cazes com Gily bella Serrana. 34.
Nao «wés , Lize , brincar cffe menino. 24
Nabd vés, Nize , efte vento dezabrido. 14.
Nefte dlamo [onibrio , aonde a eftura.  12.
Ninfas gentis, eu fou o gue abrazado. 28.
Ninfas , que fobre” a efpuma prateada. 149.

ize? Nize 2 onde eftds? Aonde efpera. 7.
Non lafciarmiy crudel ;5 guella 5 cb’ iorendo. 43.

on o cvalor , che bafli; iocorro inevano.  45.

Non parlarmi &’ amor,ingrasa Nice. 46.
Onde eftoy ! Efte fitio defconhego. s
Os olbhos tendo pofto, e 0 penjzgzmento. 25.
Ou jd fobre o cajado te reclines. Tz

Para cantar de Amor tenros cuidados. 1.
Parece . ou eume engano , que efta fonte. s0.
Paflores , que lewais ao monte o gado. 2.
Piedozos troncos , que amey terno pranto. 42.
Polir na guerra o barbaro Gentio. 420
Ponco imporsa 5 formoza Daliana. 5e.
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Quando cheyos dé gofto 5 e de alegria.  AY:
Quando , formoxa Nize , dividido. 20
Oue feliz fora o myndo, fe perdida. 18.
Que " inflexivel fe mofira, que conflante. 24.
Que molefta lembranga , que cangada.  27.
Que tarde nafce o Sol, que wvagarozo. 33.
Quem chora auzente aquella formozyra. 2 1.
Quem deixa o traio paforil ; amado. 8.
Quem és tu? Ay demim ! Ey reclinado: 22.
Quem [e fid de Amor , quem (e affegura. 37
Quefio , che la mia Mufa oggi a te rendi. 49,
3% 4 memoria trouxeres algum dia. 35
Se efte tronco 5 adorado dos Paftores. 101
Se os poucos dias , que wivi comtenté. 17.
Se fon pobre Paftor, [e nad governo. §
Sombrio bofgue , - tio deftinado. 38,
Sonba em correntes d agoa o que abrazado. 13«

Sorprefo de cofi fonori accenti. 44+
Sox Paflor, nad'te nego ; os meus montados.. 3.
Spofi félici, per lavoftra face. "H3e
Toda a mortal fadiga adormecia. G
Torno a ver-vos , 0 mantes ; o defting. 32,
Traidoras horas de enganozy goflo. 25,
Tn , Ninfa , quando ew menos penetrado. z29.
Tu, fonora corrente ;5 fonte pura. 2,
Valha-te Deos , cangada fantazia: -+ 31
EPLEEDIOS o
A niorte do Senbor Conde de Bobadella. 1. 52.
A morte de Salicio. 1! . 6.

A" morte de hum Amigo. 111 sia 704
N ROMANCE HEROICO.
Ao Senbor Fozé Gomes de Araujo, 7
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ORIENTACOES PARA O USO

Esta é uma copia digital de um documento (ou parte dele) que
pertence a um dos acervos que participam do projeto BRASILIANA
USP. Trata-se de uma referéncia, a mais fiel possivel, a um
documento original. Neste sentido, procuramos manter a
integridade e a autenticidade da fonte, ndo realizando altera¢des no
ambiente digital - com excecao de ajustes de cor, contraste e
definicao.

1. Vocé apenas deve utilizar esta obra para fins nao comerciais.
Os livros, textos e imagens que publicamos na Brasiliana Digital sao
todos de dominio publico, no entanto, é proibido o uso comercial
das nossas imagens.

2. Atribuicao. Quando utilizar este documento em outro contexto,
vocé deve dar crédito ao autor (ou autores), a Brasiliana Digital e ao
acervo original, da forma como aparece na ficha catalografica
(metadados) do repositério digital. Pedimos que vocé nao
republique este conteudo na rede mundial de computadores
(internet) sem a nossa expressa autorizacao.

3. Direitos do autor. No Brasil, os direitos do autor sao regulados
pela Lei n.° 9.610, de 19 de Fevereiro de 1998. Os direitos do autor
estao também respaldados na Convencao de Berna, de 1971.
Sabemos das dificuldades existentes para a verificacdo se um obra
realmente encontra-se em dominio publico. Neste sentido, se vocé
acreditar que algum documento publicado na Brasiliana Digital
esteja violando direitos autorais de traducdo, versdo, exibicao,
reproducdo ou quaisquer outros, solicitamos que nos informe
imediatamente (brasiliana@usp.br).





